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San Lézaro, dejando suponer a los le-
peros que alli habia que eramos una de
las muchas patrullas que solian salir
para vigilar los caminos y los alrede.
dores de la ciudad.

CAPITULO XXVIII -
Guiados por el «yankeen».

Pu. 2 mismo camino que hace tres-
cientos anfos atravesaba Cortés ibamos
avsotros sumidos en nuestras reflexio-
nes y guardando el mas profundo silen.
clo.

Habia yo esperado que diesen las do-
ce, precisamente para evitar encuentros
quée hubieran podido, conociendo nuestra
visita, desbaratar nuestros bien- combi-
nados proyectos, Pasamos el aislado Dpi.
¢o del Pefién sin encontrar ser viviente
y empezamos a cruzar las sombrias ori-
llas de Tezcuco.

Dejando libre el campo a mis tristes
pensamientos, segui mi camino sin ha-
blar con mis compafieros. Me sacé6 de
mi meditacion la voz de Sam Brown,
oue parecia deseaba esta vez emprender
Su conversacion conmigo:

—Capitan —me dijo empujando su ca.
ballo hacia donde yo estaba y trayen-
dose con €l la mula cargada de doblo-
nes—, excusad gque o0s moleste, pero ten.
go due deciros algo mas acerca del ne-
gocio que traemos entre manos.

—No ftenéis que excusaros de nada,
al contrario, yo pensaba
haceros esa misma pregunta. Confieso que
me encuentro algo dudoso. Ahora que
hemos emprendido esta expedicion, em-
piezo a ver la dificultad, por no decir
la inutilidad de nuestras buenas inten.
ciones. Parece absurde suponer que los
ladrones manden uno de los suyos para
reunirse con el mensajero que quieren

enviarles sus enemigos, sin tomar pre-
cauciones para el caso de una Ssorpresa.

—Nuncg lo hacen, capitan; no son tan
tontos como eso.

—Esa es mi opinién; pero ahora gue
tengo ftiempo de pensar en ello, pode-
mos realizar el plan que yo habia for.
mado, Después de todo, no hay otro me-
dio. ¢Qué os parece?

—Capitan, mi opinién no es mejor gque
la otro cualguier solamente que he po-
dido observar algunas cosas, ¢Donde y
cudndo? Nada mas facil que contestar
las dos preguntas a un tiempo; donde ¥
cuando el coche fué detenido,

—:; Habéis notado algo raro?
-No uha sola cosa; muchas.

—:BEl gqué?

-En primer lugar los bandidos es-
tabah cubiertos con un crespon.

—Hso ya me lo dijo don Eusebio;
o cqué tiene eso de particular?

~—No mucho, es verdad; soclamente que
no es general que los ladrones usen esos
velos. Les importa poco gue vean sus
caras, siendo su residencia fija el centro
de esas montahas, y teniendo, como tie-
nen, muy buen cuidado de no ponerse al
alcance de los alguaciles. De modo que
esos crespones indican que pertenecen
a la ciudad,

-—¢ A qué ciudad?

-—A la Puebla; es la gran guarida de
todos los dominios de México. Se han
cubierto el rostro por miedo de ser co-
nocidos, si por ecasualidad les encontra-
ban en las calles; No es que yo ¢rea por
estor que sean menos bandidos que los
ctros. Los ladrones de la ciudad son ente.
ramente lo misnmo que los de los caminos,
Todos pertenecern a la misma escuela;
solamente gque los ultimos se cuidan poco
de gue puedan conoecerlos. mientras que
les de la ciudad tienen sus ragones para
gesear que no vean sus caras.

- :¥ qué otra circunstancia os ha pa.
recido extrana? —pregzunté g mi inteli-
gente guia,

pgh-

—0Otira tan extraordinaria como eésta,
¢ tal vez mas. Me choco entfonces y sigue
pareciéndome cada vez més inexplicable.
Ni un momento aparté mi . vista de las
dos senoritas que viajaban con don Eu-
sebio, Hay una, sobre todo, que no es
posible dejar de mirar. Pues bien, lo que
més me sorprendid es que, en vez de mos.-
frarse asustadas, como yo he visto siem=-
pre que lo hacen otras sefioritas de Mé-
xico cuaﬂﬂa son cogidas- por los ladro-
nes, las dos se fueron por entre los &re
boles coh dos o tres de aquellos bribones,
que las atendian y acompafiaban con Ia
misma naturalidad que si estuvieran pa.

‘seando por la Alameda.

Mientras tanto, el pobre viejo estaba
echado sobre su estomago, aplastado co-

-,

3

mo un arenque, de cuya posicion no se
le permitio cambiar hasta gue las mu-
¢hachag habian desaparecido, Entonces
uno de ellos empezd g tratar con él1 la
gelicada cuestion del rescate, diciéndole
gue debia entregarme el dinero. Le em.
pujaron dentro del coche y me mandaron
seguir mi eamino, euya orden, por su-
puesto, no me hice repetir.

—Pero, y el sacerdote gque iba con ellos,
dgue se hizo de €1? P

—iOh, el monje! BEsta es otra de las
rarezas de este intrineado mnegoeio, Los
bandidos. generalmente, los ‘dejan irse

después de obligarle a darle?s la bendi-

cion. Pero a éste le guardaron -tambien;
ccon gué intenecion? Dios lo sabe, Tal vez
hayan querido su ecompafiia para que
los eenvierta. Viendo gue ya no teniamos
nada que hacer alli, di un latigazo a mis
caballos y partimos el pobre sefior y yo.

—¢Creéis que sus hijas corren peligro
de ser maltratadas por los bandidos?

—HBEso depende de la clase de gente en
cuyo poder hayan caido. No creo que
fuese la partida de Carrasco la gue nos
detuvo.

—¢ Por qué?

—Porque ne se hubieran tapado la ca-
ra. jDios quiera que no sean ellos!

—Yo0, sin embargo, tenia cierta sospe.
Cha y me apresuré a preguntarle la ra-
zon que tenia para temer que fuesen
€1]0s. |

—&i hubiera sido Carrasco —me con-
testo mi guia—, me darian mucha las.
tima aquellas dos sefioritas. Imposible
que no les sucediera algo desagradable,
Yo creo que ellas ne han comprendido
todo -el peligro, porque los ladrones las
trataban con tanta bondad. Después de
todo, tal vez me equivogque, lLas escon-
dieron tan pronte entre los arboles, que
no tuve mucho tiempo para observar-
los, tanto mas, cuanto tenia bastante que
hacer con cuidar que mis caballos no se
fuesen por el precipio que habia en el
sitio donde nos detuvieron. En cualquier
caso, prosiguié Sam Brown, acercandose
mas a mi y hablando un poco mas bajo,
como si no quisiera que los otros le oye.
ran, me parece gque ya es tiempo de que
penséis lo que vais a hacer. Ya estamos
casi en el sitio donde tenemos que aban-
donar el camino real. El indicado por
los ladrones para la cita estd mwuy cerca.
Dentro de media hora estaremos alli

—¢Habeis pensado algun plan mejor gue
e! que yo habia pensado? Le hice esta
pregunta creyendo ver en su fisonomia
que habig discurrido algo bueno.

—Ci; he pensado capitan; creo que
hay miedo de coger a esos seflores en
este mismo momento. Estoy seguro que
estan alli.

Las ultimas palabras fueron pronun-
ciadas despacio y como en una especie
de meditativo soliloquio.

—cDonde? (De qué sitio hablais?

—0Un sitio muy raro; aungue os lo di.
jera, no me compreunderiais. jBien saben
donde se esconden esos bribones! Es pre-
ciso verlo como yo lo he visto, y eso no
todos pueden hacerlo, capitan,

—:;En alguna casa situada en algun
sitio escondido, supongo?
~ —Podéis llamarle asi, capitan, pnrque
ez cierto que es la morada mas solita-
ria que yo he visto y que jamas haya
sido construida por las manos del hom.
bre, Est4d por este lado.

Miré en la direccién que indicaba. Se
veian aleunos terrenos cercados hacia el

'lado de la montafia. a cuyo pie nos ha-

biamos detenido. Uno de ellos, mas pro-
fundo y cavernoso que los demas; todos
se elevaban hacia la cima. La montana
misma levantaba gradualmente sus ar.
koles y verde follaje, excepto aqui y alli,
donde la desnuda roca levantaba sus er-
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guldos picos entre el oscuro verde de los

pinos. Aunque ne habia luna, habia estre-
llas. Con su luz pude ver algo blanco en
la vereda cubierta de hierba que atra.
vesaba por entre los érboles. Parecia una
especie de nube.

—Fsa es la «Mujer Blanca» —observa -

- ¢l guia, viendo que mis 0Jos no se apar-
taban de aquel fenémeno—. Esta situada
enteramente debajo de la gran Montaia

Negra. Esta separada solamente por £5€

pequeno promotorio.

—iComo! —exclamé yo reconociendo la

nevada. cima.— ¢Quereis decir que lﬂs la~=
- drones “estén alli?

—No tan lejos. Si alli estuvieran, ten.
driamos que trepar lindamente para co-
gerlos, El sitio que os digo estd4 enfrente
de nosotros, hacla este lado; alla abajo
es donde yo debo encontrar el mensaje-
ro y entregarle los doblones, y por £so
e¢reo Que los encontrariamos ahora en la
guarida que os he indicado,

~—Yo creo que nada se pierde pc:-r ir
alli,

—Eso es lo que a mi me parece —con.
testo el guia—, Si los encontramos ahi,
esperaremos abajo escondidos la salida
del sol y seguiremos el plan que tenia-
mos arreglado. Tenemos gue hacer otra
 ¢osa antes de llegar, Tenemos gue subir
una montafia muy escabrosa, y €l ultimo
cuarto de milla es imposible hacerlo en
nues,trus caballos,

—Eso es lo de menos —le dije, impa-

- ¢lente por conseguir mi objeto—. Indicad

€l camino, yo vo respondo gue mis hom.
bres y yo os seguiremos,

—No es eso lo que me apura —afadio
don Samuel Bruno—; pero pensar, capi-
tan, anadié en su inglés chapurrado, que
. yo no he dicho que los encontraseis. Creo,
sin embargo, que debemos probar recors
dando qué mujer tan hermosa estd en
poder de esos picaros. Debe ser rescata.
da a cualquier precio. No necesité pre=-
guntarle a cuil se referia; adiving de-
masiado bien gue hablaba de Dolores.

—iVamos! —exclamé metiendo espue.
las a mi caballo— y dando la urden de
marchar a mis soldados.

CAPITULO XXIX

Desmontados

Seria la una de la noche cuando deja=

mos el gran caming nacional y empeza--

mos a subir por la montafa, siguiendo
una vereda natural, aungue algo para=
lela al camino que acababamos de aban.
douar. Lo menos una milla anduvimos
por terrenos muy a proposito para es-
trellarnos.

Mis soldados tuvieron que colocarse de
dos. Una milla mas alla estd reducida
formacion {uvo que estrecharse mas
todavia. El camino admitia un hombre

solamente, y asi tuvimos que formarnos. -

Otra milla atn y ya no era posible se.
guir por alli a caballo; solamente a pie
podia ‘mntmuarse, y aun para €so €ra
preciso estar acostumbrado a saltar por
aguellos despefiaderos. Mandé hacer al.

" 10, en voz baja, a la retaguardia.

—¢No hay algin camino por ntra par=

) te? —ddije interrogando al gujﬂ. que ‘esta.

| ba a mi lado,
—Para caballos, no;-el que hay ES pre=
' ¢iso seguirle a pie. Hay una vereda para

aaballﬂs gue va mucho mas &rnba, gque
ést_a,, pero va a parar al otro 1adn a g iz, "
* quierda, Sale del camino nacional y estd
= illl'ltﬂ' al sitio donde fué detenidn el co,
che; de ahi bhan mnacido mxa ‘sospechas’
4 que los bandidos tal vez se eﬁcuentren'

eh' 1a casa Que estd aqui arriba,

—¢Y por qué no hemos seguido por el

' camino real hasta encontrar esa vereda
- Que decis? Pﬂdiamua haber lleg'adu hasta

12 casa con nuestros eaballos.
—Pero siempre hubiera sido mejor que

dejarlos aqui. No me gusta separar mis

soldados de sus sillas, mucho mas no
conociendo el terreno que pisamos.

—Hay otro recurso, sin necesidad de
ir por aguel camino, prosiguio el guia
sin responder a mis observaciones. Si hu.
bi(semos ido por el otro lado, tal vez lo
hubiéramos perdido todo,

-—:Por qué?

—3i estan arriba, en Ia, casa grande,
de fijo tendrdn uno de’ ellos  bastante
abajo de la montafia, cerca de la unién
de los dos caminos. Siempre suelen tener
alli un centinela. De {ijo nos hubieran
visto yendo por alla, mientras que Vi-
niendo por aqui tenemos casi la seguri.
dad de llegar a la casa anles que ningu.
no nos vea.

—¢De modo dque proponéis que des.
montemos y sigamos a pie? '

—No hay otro medio, capitan.

—¢A qué distancia esta la casa?

—La distancia es muy corta, apenas es=
far4 a seiscientos pasos; al menos yo
lo creo asi, porque s6lo he subido a la

casa una vez; pero se tarda mucho en

liegar por lo malo del camino,

No me gustaba nada desmontar mis
scldados y separarlos de su caballos: no
porgue no sirviesen lo mismo a pie que
a caballo los individuos que yo habia es.
cogido; pero mada més facil que alguien
nos hubiese Vvisto por el camino, y hasta
podia dar la casualidad de que pertene.
ciese a una de las muchas partidas que
podian tener interés en seguirnos. Em los
caminos que seguian las gentes a pie,
habia también guerrilleros. Casi podia de.
cirse que todos los hombres que uno se
encontraba y todos los propietarios eran
en aquella época nuestros enemfgos, cosa
muy natural desde el momento que nos-
otros éramos los conquistadores de su
pais. ¢Qué hariamos si viniese una parti.
da y nos siguiese? La pérdida de veinte
gaballos sin haber disparado un tiro para
defenderlos, hubiese sido una mancha pa.
ra mi que dificilmente hubiera podido bo.
rrar. Habrig sido la ruina de mi reputa-
¢ion militar, que precisamente empezaba
ahora a valer algo. No quise correr seme,
jante riesgo, y decidi dejar a mis hombres
en sus caballos. No por eso desisti de mi
empresa. Eso hubkicse sido todavia mas
vergonzoso; pero buscaba un medio de
acercarme a la casag que fuviese menos
riesgos. Algunos minutos dedicados a es.
ta reflexién y algunas palabras mas cam.
biadas con el cochero, me ayudaron a co-
nocer algo de lo que yo creia superior a
todo lo pensado hasta aqui. |

Mis hombres debian guedarse donde es.
taban; el guia y yo solamente debiamos
llegar a la deseada cima, y una vez alli,
tomar las medidas gue creyesemos conve.,
nientes, Si veiamos que los ladrones no
estaban, mis soldados se evitaban una
stbida tan peligrosa y el desengaio de
no encontrarlos. Si. estaban, entonces ya
valia la pena de prepararies una buena
visita con toda mi gente. El guia creia
que no habia peligro en gue fuésemos
solos, siempre que hiciémos nuestro re.

 conocimiento con las ‘precauciones debi-~

das. No faltaban seguramente los escon.
dites entre las malezas y los hermosos
érboles que adornaban la montana. Si

' nos seguian demasiado cerca, mis soldas
dos podian encontrarnos a mitad del ca.

mino. Yo tenfa miedo de hacerme oir de
ellos a una distancia tres veces mayor

No llevaba teni&nbe cunmign, solamen- .

te mi primer sargento l:me habm servi.

do en las tres cuartas p&ftes del mundo,

Be habia batido en toda clase de terre.

nos en las prad&ras mas incultas como

ev los bosques més espesos, y podia yo

~fiarme de €1 en Una empresa como la que

gible subir por €l

teniamos entre manos, Habiéndole dado
ja sefial al oido, y después de haberle co.

municado otras varias instrucciones gue.

me ocurrieron, seguido de don Samuel
Bruno, emprendi mi subida hacia la casa
blanca. .,

La noche era muy clara, aunque sin
luna, Bajo el hermoso cielo de México
son muy pocas las noches oscuras. Hae

bia millares de estrellas, y méis tarde.

ceberia también alumbrarnos la blanca lu.
na. que podia servirnes o perjudicarnos,
segiin las circunstancias. La atmosiera
era templada. |

Menos claridad y més ruido es lo que

nos hubiera convenido. Nosotros hacia.

mos el menos posible, Aungue €l camis=
no era dificil, no era enteramente impo.

més escabrosos aqui y alla; pero siem.
pre podiamos agarranos a los arboles. Ha=-
biamos convenido entendernos por sefias
cuando no estuviésemos bastante cerca
para hablarnos al oido. Sabiamos muy
bien gue el menor ruido podia perdernos.
D= cuando en cuando nos parabamos pa.
ra tomar aliento, menos por cansancio
gue por tener que aguantar la respira.
cion. Llegé un sitio donde nos detuvimos
mas tiempo: el terreno formaba alll una
especie de terraza de bastante exten-
sion: alli vimos sefiales recientes de haber
pasado gente a caballo. Mi guia me 'a
indicé, diciéndome al oido que aquel era
el camino del cual me habfa hablado:
observé las pisadas despacio, Eran re.
cientes, de aquel mismo dia. Mi experien,
cia en esta clase de observaciones me
permitia asegurarlo asi, a pesar de la os-
curidad con que hice mi dificil estudio. Es_
te signo nos daba esperanzas de conse.
guir nuestro proposito.,

Desde entonces el camino se hizo me-

-~ nos dificultoso; por espacio de més de

trecientos pasos seguia una pendiente ca.
si horinzontal, por la cjua.l' podiamos an.
dar perfectamente. El cochero me prece=
dia en el mayor silencio, siempre despa.
cio y sin dejar de tomar fodas las pre.
cauciones posible. Mientras le seguia pu-
de reflexionar una porcion de cosas, to.
das desagradables, Los severos y derechos
pinos parecian comunicarme su tristeza.
El horrible graznido de la gran lechuza
mexicana, al pasar volando por encima
de nosotros, parecia burlarse de mi au-
mentando la melancolia que por momen=
tos se apoderaba de mi alma. Me habia
hecho la ilusion de que habia olvidado
& Dolores Villasefior, o por lo menos, que
su existencia me era ya indiferente, jVa.
na alucinacién, engafosa ficcién! ahora
lo veia.

Largas y penosas marchas, sitios, ba.
tallas, heridas recibidas, coqueterias de
otros 0jos tan hermoso como los Suyos,
nada habia conseguido borrar esa mu-
jer de mi corazon y de mi memoria, Alli
estaba siempre. Podia ver su cara delante
de mi, bajo la sombra de los arboles, tan
clara como veia las blancas lechuzas, dul.
ce como el vuelo de sus alas. No la habia
oividado, no, y en aquel momento com-
prendi gue no la olvidaria nunca.
~Mientras trabajaba por conseguir su
rescate, me parecia gue su desgracig me
causaria placer; jfan sumergida estaba
mi alma en el dolor que la destrozaba, tan
llena de negra venganza!l Ningun pen-
samilento noble me conducia por los pe=
fiascos de Ixticlhualt mi afén era po.
der humillar a la que tanto me habia hu-
millado, |

La voz de S&m Brown, Que me habla.
ba al oido, me sact'l de mis Iug*uhres pen=
Eamientns
—¢No ofs, capitﬁ,n?

- —¢El qué?
—La, musica. -
—iSi llamais musica el fastidioso gri.

Habia algunos irozos

. tampoco la orgia desenf e

| intentaba Sam BHJWI'I.

_ vez en muy pocus min!
L a cm 3 _._:-?1'

te de esa horrible lechuzal Hos
Me paré obede ciendo ._
gue me hizo por sefias “' .-
dio de la oscuridad vi que mBpet
¢on su dedo hacia ﬂﬂ'lb&_:': ¥
—¢No ofs nada hacla ese I
tinud. | .;
—Yo o0lgo el sonido d;&* 05
gue sin duda toca uno &ﬁ -::_:._ .fi;:;g."-

r‘- ...
,J-' iy < et PR
t

o

ros mMexicanos,
—.;,GJ.S? Alguien se r‘I&. iy

si no me engafio, me parefel
cuchado tna voz femenina, Wab
La ultima observacion mig@er
tar mas atencion, escuc'-_"_
perase oir la sentencia da
Habia, en efecto, una gl .
za seria otra cosa; se uia ﬂ
to, y 1a voz de un ho _'
después una- serie de dul
ese tono particular que &
de la garganta de una mujertiss
—&i —respondi maquinalméfisde
musica. S
—M4s que eso, uapltﬁn
Escuché otra vez. Ciert
olan muy claro los pasus_"i
compas de la musica de €
do una pausa, una carcaj e
maecion... Todo indmaba
placer. - Bras
—iBstas son las diversio ;a*
te —me dijo Sam—. Deben 68 6
go raro debe suceder. |Q ah::_,':_f'
lleve si no estén bailando um!
Cada vez se ofa més el rui
producido aquella exclamaciol
habia unido sus acordes
tarra, y varias voces pare
én la conversacion que ¢ '
tervalos que de vez en ' anc
miisica.
No parecia que allf pasabég.
lento ni borrascoso, nati U o

to temiamos; solo se ofam
tranquilos ruidos que podis Bde;
cho ung reunion de geﬁ
estuvieran pasando el dia &
con la diferencia de ser
—Son ellos —me dijo el @¥Ben
diligencia, que era indudabiil
jor juez que yo en la clasefday
nes de los bandidos. Justaliffun
buscamos. Estdn miy dist |
me, capitdn, las dos sefioritd
tran muy satisfechas *u-,
Le contesté umicamente ¢¥HETOC
miento, y fué terrible od :.
ocurri6. Dolores Villasenor, F8or
da por las czrcunstancm" 10 E0te
mente, asistia a una ja R
Todos mis estratégicos ’-."L

|.| pdd Lo

cieron de imaginacién. { :
cia me abandond en ati
recuerdo del pasado,
presente, todo cﬂntnbuiﬂ.
jAquella en que habia &S
mientos, tan noble, tan
d¢ diversion a un band * o
encontrandose feliz entre ¢ e
—Vamos —dije a mi
por el brazo—; vamos ah
los que pasa; vamos, VAl
peligro. En diez mmumﬁn
mis soldados, y si hay 1 ;
mos con_ellos. iVamua,
Ver con mis propios njus
tan degradadal!
Sin coprender entera e’
lesuelt-o a seguir adel Jh
mji mperativa nrdﬂn
ca;ninu que debia hﬂ-ﬂ
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El paraiso en la. ninm
Subimos a otro terl‘ Yy
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ﬂ":i-f;ahia. una cuesta mu;s,r
dida por dos grandes pe.
ﬁn direccién opuesta.

itrar un sitio méas pro.
derse. Ningin enemigo po-

: _' '61!11;3& . contraste gro.
.f mmprendla

f;.___:',f_',i_.ﬂ;lfemﬂﬂ de arreglar ‘1a
Nite que las otras dos ven-
" D a dos distintas habita.
teniamos nosotros enfren.
L mﬁﬂﬁr La que yo de.

| 5&1& Nu para ver el

- Sef Iﬂs grandes pre._
;}ﬂ_aﬁian en el comedor,

____ AMos saberln Habia
lo que debfa haber
_una especie de
~ver 10 Que pasa.
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._" 08 aleanzar era un
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.El #_aeguén

ﬁ a-d:l

ﬁ C.l;ue habfa |

No nos detuvimos Ya exposicién era
muy grande, Si hubiéramos intentado
cruzar, era casi seguro que no podria.
mos escaparnos de alli sin ser cogidos
por los
bajar otra vez hacia la montafia cruzar.
la ayudados por la débil luz de la casa,
y volver por el ofro lado de la roca.
jQué lastima que no hubiésemos tomado
este camino desde el principio! Teniamos
ahora que perder un tiempo precioso;
pero no habia mas remedio. Salvar aque-
lla distancia directamente hubiera sido
exponer nuestras vidas tontamente, y,
sobre todo, estropear el plan que hos
habia llevado alli. '

Diez minutos maés. y estuvimos deba.
jo del arbol. Abriendo sus espinosas ra.
mas v pasando por medio de ellas, ob.
tuvimos el deseado punto de Vista,

Como ya he dicho, la misica habia
cesado, yv la conversacion también, Todo
ahora estaba en el mayor silencio, como
lo habiamos dejado cuando estabamos
escondidos entre ‘las malezas. Al princi-
pio creimos que habian anunciado la ce.
na, y que los veriamos pronto en el o.
medor, Aungue no estaban  terminados
los preparativos, esperabamos ver pron.!
to llegar a los convidados; pero fué muy
diterente lo que vimos y oimos en la ofra
habitacion. Los ruidos de alegria cesaron
de repente, y éstos fueron sustituidos
por una sola voz. Erag de hombre, v pa-
recia dirigir un discurso a sus oyentes.
Todo el tiempo que tardamos en cambiar
de sitio seguimos oyéndole, y aun seguia
su elocuente sermén cuando nos coloca,
mos entre las ramas del dloe. A la pri.
mer mirada nos lo explicamos J4edo: vi.:
mos por qué la musica habia cesado, ¥
las risas se habian interrumpido. En la
sala se estaba celebrando una ceremos-
nia, que con razén puede llamarse so.
lemne. {Era la ceremonia de una bodal
Un sacerdote, cuyo traje gris demostra.
ba pertenecer a la Orden de San Fran.
cisco, estaba de pie.en medio de la ha-
bitacion. Le nombro el primero, porque
a €l fué al que primero vi.

Tenia un libro en la mano y estaba
leyendo en él el ritual del matrimoniao
segun la Iglesia romana. Mis ojos no se
detuvieron en él un solo instante., Fue.
ron en busca de la novia y el novio, Una
ligera inclinacién de las ramas me puso
enteramente enfrente del dltimo. jCual
seria mi asombro al reconocer a Francis.
co Moreno! No fué mucho menor cuando
consegui ver a la futura esposa .Un pre.
sentimiento ftriste y desconsolador me
habia preparado para ver a Dolores Vi-
llasefior. jEra ella! No pude ver su cara,
porque estaba de espaldas a la ventana.,
Ademas un tul blanco, echado por en,
cima de su cabeza, y cayendo sobre el
pecho, me impidié verlg. Pero no cabia
duda que era Dolores. Imposible equivo.
car su hermosa figura, ni por detras si.
quiera. Era ella, de pie delante del al-
tar. Un buen espacio la separaba de su
esposo No puedo decir la que habia en.
tre los dos. Parecia esto raro, pero era,
sin duda, la costumbre del pais. Detrés
de él se veian otras figuras de hombres.
Todos bandidos, por supuesto.

Francisco era el Unico que se distin.
guia de los demé.s pﬂr estar espléndida.
mente vestido. Pern entﬂnces iera aca-
808U jefe-... Muchas veces me habia
chocado y causado al mismo tiempo pe.
na algunas frases que, sin querer sin du.
da habfan dejado ésca;i&r en sus conversa.
saciones mnmigﬂ en la ciudad de los An-
geles. {Qué amables habian sido sus re-
convenciones, y qué tolerantes sus criti=
cas al ocuparnos de Darrascu' Unicamen.
te como rival, pero nunca como ladrén,
es como él habia demostrado su indigna-
cién por ‘el capitin de Santa Ana.

Lo que veia ahora mé lo explicaba to. -

‘bandidos. Habia otro recurso:

- cho;

‘boles, La conducta del momento,

do. Don Eusebio habiz hablado s6lo de

probabilidades cuando decia gue fal vez

Moreno fuese un bandido Si hubiese sa.
bido la verdad respecto al aspirante a la
mano de su hija, aun hubiera tenido ex.
cusa su designio de encerrarila en un
convento, La novia estaba muy contenta.
Recuerdo que el cochero me lo habia di-

bruscamente la internaron entre los ar.
confir_
maba esta opinion de mi guia. Ain en
esa hora solemne me parecié Qque esta.
ba confenta Yo no podla ver su cara,

pero en los movimientos de su cabeza y

del velo que la cubria demostraba cier=
ta animacién que no podia confundirse
con la humilde actitud de la resignacion.
Al contrario, parecia estremercerse, .;pe.
ro de alegria? Seria inutil que vo tra.
tase de explicar sus sentimientos. Si una
estatua hubiese ocupado mi puesto en el
arbol, no podia haber estado méas inmo.
vil. Estaba rigido como el tronco del
aloe sobre que me apoyaba. Mis ojos, fie
Jos en el espectaculo que presenciaban,
iEmpecé a creer gque era un suefio! jPe,
ro no! Alll estaban los dos novios y el
monje que aun recitaba sus monoétonag
oraciones, jOhi (No era un suefio, sino
la mas triste realidad! La mujer que ha.

bia herido mi corazdn, gue por espacio de

seis meses habia procurado en vano ol.
vidar, estaba delante de mi, rodeada de

una’ partida de ladrones, no como cauti.
va de ellos, sino como la prometida de

su jefe. y consentla gustosa en unirse a
€l para siemprel...

CAPITUH) XXXI

Un beda i’ntemmpida.

jOtra cosa de México! Si no la méas

incomprensible ciertamente, 1a mas tris.
te que yo he presenciado en aquel palis,
puesto que tomé parte en ella, y por
cierto la parte méas amarga y mas nhe.
gra! No hay palabras con qué explicar
el estado de mi espiritu mientras con.
templaba el grupo que veia dentro de la

casa, No pensé moverme ni hacia atras

ni hacia adelante; me faltaba la respi-
racion. Mi corazon dejé de latir, como
si le oprimiese una plancha de hierro
que nunca més hubiese de volverle su
libertad Estaba sufriendo el mayor do.
lor que puede imaginarse. Mi pena pue.
de comprenderla sinceramente el que ha.
Ya pasado por una prueba semejante.

El espectdculo que tal impresién me

causaba, al mismo tiempo que desgarra-

ba mi corazéon, me impedia abandonar
el sitio en que estaba. No hacia el me.
nor movimienfo hacia ningin lado: esta-
ba paralizado con una pasion gque nun.
ca mas creo sentir. jEl mundo me pare-
cia inundado de dolor! Por algin tiempo
no pude ni pensar. Mis ideas eran confu.
sas: unas veces buenas, otras detesta.
bles; tan pronto desaparecian unas, co.
mo- volvian otras. Una un poco mis no.
ble, al fin, se apoderd de mi, Mi suerte
estaba resuelta, pero no 1a de . Dolores
Villasefior, que parecia tan desesperada
0 mas que la mia. ¢Habia atiin medio de
sa.lvarla?

Yo no habla. uido todavia las mistlcaa- ;
pala,brg.s que cierran la dorada cadensa.;

del mjartrimuniuﬁ «Con esta sortija yo
te caso». El brillante simbolo no habia
sido cﬂlocadﬂ en el dedo. Era tiempo de
Mterrumpir Ia ceremonia . Un ligero so.
plo en el tubo de plata que llevaba col.

pago aobre m:t pecho bastaba para sus
antes de que concluye.
8¢ la ceremonia, mis soldados estarian
. iNo fué por temor al pe.
.. ligro por lo que no di la sefial! Era de.

Enderla Wdﬂ,
a mi alrededp

masiado desgraciado para femer nada;
estaba muy desesperado para que me

estaba muy contenta cuando fan

-~ 8i fué casualidad o rm era

5

Importasert las mnseeuencias que pudie.

ran venir,
En aquel momento hubiera sido hoy

~capaz de perderme con un golpe feliz

y dejarlos muertos en el acto. INo
fué ni precaucion, ni falta de valor lo
que me detuvo; fué un instinto mdas in.
noble todavia: el instinto de la ‘Fengaﬁ_
za! Dolores habia mcﬂgidn su suerte.
Por més negra que fuese, no era yo
quien podia remediarla. Ella no me hu.
‘biera agradecido que la salvase.

Mas dulce seria para mi hanerla ver
-. al hombre que habia escogido por espo.
S0 postrado a mis pies Estas fueron
mis reflexiones, no muy generosas por
cierto,

«jQué siga la ceremonia! murmumré
al oido de mi guia. jSera casada, y des.
pués.., viuda!s> Nunca en mi vida he
sentido en mi corazén peores sentimien.
tos, deseos de venganza tan crueles. La
més pequefia particula de buenos senti.
mientos habia desaparecido de mi alma.

E]l imperturbable «yankee» no confes.
t0. La escena que veia dentro de la ca.
sa  parecia absorber toda su atencion,
como 'a mi me sucedla; pero su inter.
pretacion era diferente. El no hacia maéas
que suponer, mieniras que yo tenig an-
tecedentes, y mas que nada poseia el
instinto de los crueles sentimientos que
aquella escena despertaba en mi alma. Es.
peramos en el arbol la terminacién de la
ceremonia. Vimos el brillo de la sortfija
entre los dedo del novio, pero no llegé
a8 ponerse en contacto con los de la des.
posada. Antes de llegar este critico mo-
mento, rapida como la
de una pantomima, terrible como el cam.

bio de la calma a la tempestad, de la vi-

da a la muerte, caydé la desgracia sobre
aquella sublime escena, Una falange de

~oscuras formas pasé por el sitio en que

estabamos. jEran hemanas, pero tan si.
lenciosas en sus movimientos, tan seme-
Jantes en su modo de andar, al vuelo .
gerisimo de las aves, que parecian espec-
tros! No podian ser fantasmas Uno o dos
de ellos tocaron, al pasar, las ramas de
nuestro arbol, haciendo que sus delicadas
hojas se inclinasen hacig atrds.

Eran formas de carnes y hueso, anima.

-das por el espiritu de los infiernos. como

demostiraron ser un instante despueés. Los
vimos correr y precipitarse hacia la puer-
ta; algunos treparon por la fachada y se
quedaron en las ventanas. Oimos el cho.
que de las carabinas y la ruda orden
de rendirse, seguida de amenazas de muer.
te. Hubo un pequefio combate en el za.
gua',n y en el patio; después gritos de do-
lor y de muerte, que provenian. sin duda.
de los criados que cayeron muertos sobre
las pledras. Las dos habitaciones fueron
invadidas simultdneamente, Oscuras som.
bras se dibujaban en el comedor, pero
mas oscuras en la sala.

Se vi0 un gran movimiento, cambios
de sitio y gran confusion. jGritos de

maujer, tiros, carreras, y, lo que hacia

este tumulto mas espantoso, alguna que
otra diaboOlica carcajada! Todo esto du.
ro muy poco tiempo. Yo apenas podia
creer en su realidad. hasta que paso todo.
Desde el principio habian sido apagadas
las luces de las dos habltatlﬂnes pero
impn.sible
saberlo Lo gue ocurrio despues pudunm

; deducirlu por el ruido que haman las ar.
: mas de fuego. Aunque habla.rnn todo el

tzempn que durdé la refriega, fuernn de-

~ tonaciones de ambas partes, que nﬂs die.

ron la menor indicacién de lo que alli
ocurria, Ta.mpocu después pudunns expll.

carnos lo que habia sucedido.

La ﬁnm-n que podiamos asegura.r es
que el combate habla terminado; que
después fué seguido por el ruido de pa.
sos en el patio, que gradualmente se re-

transiormacion
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tiraban hacia atréas, ¥, por ultimo, se.
guian la cuesta cubierta de pinos que
se ocultaba detrds de la casa Confor.
me se alejaban, el ruido de sus pasos
iba desapareciendo, hasta que s6lo ol
mos los gritos de las lechuzas, la cas-
cada que teniamos debajo y el ligero
soplo de 131 brisa de la montaia enfire
las copas de los altos pinos,

‘CAPITULO XXXII
El padre Cornaga., -

Mi admiracién me tenia mudo toda.
via, y lo mismo a mi compafiero, sin
movimiento como las hojas del aloe que
nos cobijaba. Si yo hubiese podido com.
prender lo que haba sucedido, de fijo
hubierg obrade con més prontitud y més
energia, Pero s6lo pude conseguirlo poco
a poco, “volviendo de mi estupor, como si
me despertarse de una terrible pesadilla.
o —:Qué significa todo eso? —pregunté

al cochero, sin dejar mi puesto.

—FEl diablo me lleve si entiendo una
palabra, capitdn; es cierto que eran una
cuadrilla de ladrones. Sin duda estén
unidos coen los otros y han venido para
robarles su botin. Los conquistadores pa.

rece que se han ido y se han llevado las

mujeres también. Han desaparecido por
el otro lado de la casa; todavia los puede
oir subir por la montafia, Hay otro cami-
no por alli, pero es muy dificil atravesar.
lo. Estoy seguro que van por él vy gue se
han llevado a las sefioritas. Las pobres
no han podido gritar, porque les han ta.
pado.. -

- —¢Tapado?

—S4i, las tapan la boca, y las cubren 1a
cabeza con algo que les impide ver y gri.
tar. Esto lo hacen twnicamente cuando
ellas hacen resistencia.

{Qué me importaba a mi? ;Qué mas
daba que Dolores Villasefior fuese la
mujer de un ladron o la querida de otro?
¢Por qué me habia yo de ocupar de ello?
iNunca habia de ser ya mial Me Dbajé
del arbol tranquilamente, como aquél que
no tiene motivo para apresurarse, Sen-
tia un dolor frio en mi corazon, mucha
indiferencia por la suerte de aquella que
casi habia destruido para siempre mi di.

cha. Me alegraba que se fuese lejos, muy

lejos, a la cima de las montafias que ha.
bia elegido como femplo para su boda.

Era la de Ixticihualt. La <Blanca Herma.

na» se veia g la clarag luz de las estrellas
que nos alumbraban, reposando con su
puro traje jay, bien diferente al de Do-
lores! «{Qué siga su camino! era mi re.
solucion invariable. jElla que ha prepara.
do el lecho del dolor, que lo disfrutel».

Sin el propdsito de seguir la persecu.
cion que habia emprendido, sin la me-
nor ideo de rescatarlas, coloqué, sin em.
bargo el pito en mi boca y di la sefial pa.
ra que viniese mi gente.

En menos de cinco minutos estuvieron
8 mi lado, brillando sus verdes chagque.
tas a la luz de la luna, que en aquel
momento empezaba a salir. Al oir los
tiros y demas sonidos de combate, ha.
bian empezado a subir la montafa, y de
aqui su prontitud en acudir a mi lia_
mada. Escogi seis de ellos y me dirigi a la
puerta de la casa. Entramos sin la menor
resistencia, siguiendo nuestro camino por
el zagudn. Dentro reinaba la més pro-
funda oscuridad, a pesar de haber gente,

como podiamos asegurar por los guejidos

que salian de una de las habitaciones.
Encendimos una luz y empezamos a ex.
plorar el cuarto en que estdbamos, que
era el comedor; alli no habia nadie; el
banguete estaba preparado, pero no ha_
bia eonvidados. Nos dirigimos a la sala,
de donde venian los tristes lamentos.
La escena que hacia unos momentos era
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tan alegre, se habia convertido en un
éspectﬁculn de muerte. Habia dos hom.
bres tendidos en el suelo; uno de ellos
parecia dormido, segun lo silencioso que
estaba, a no ser por el charco de sangre
que tenia debajo; aquel silencio debia
ser el de la muerte. El ofro, también he-
rido, vivia, sin embargo; €l era el que se
quejaba.

Al pararme delante de él reconoci a
Francisco Moreno. Ain estaba hermo.
so0, aungue horriblemente desfigurado por
la esjmnto_sa lucha, en la que, segun mi
opinién, habia recibido una herida mor.
tal. Era inutil preguntarle nada; ni si-
guiera -me conocia. La idea que se me
ocurrig en aquel momento fue bien poco
caritativa. Un rival habia desaparecido
de la tierra: Prancisco Moreno. Pero ano.
ra ya me era indiferente Esta ventaja
habifa llegado, como casi todas las dichas
de este mundo, fuera de tiempo, dema-
siado tarde.

—iQué es esfo? —eritdé uno de los sol.
dados, poniendo su carabina en una ban-
queta, y apoyandola contra una mesa, al
parecer, de carne humana que habia en

ella—, iPm_' vida del diablo! [8i es un
monje!
—Es cierto, caballero —contestdé una

voz gue salid del saco gris que le envol.
via, y el ecual resultd ser de la Orden
franeiscana—. Soy un monje, para ser-
viros, caballeros.- Es enteramente un mi.
lagro que yo viva. |Ah, sefores!, ya veo
que sois su jefe es mi historia muy ex
nes se han retirado al veros. Decidme que
ya se han ido, y que ya no tengo nada
Que temer,

—Dos de ellos, de fijo, no os harin
ningtin dafio —respondié el cochero—,
porque estan muertos los tfenéis de-
lante, padre Cornaga.

—iComo! :Sabéis mi nombre? {Santi.
sima Virgen! Si es el cochero de la dili-
gencia, el buen don Samuel Bruno. {Quél
¢Son éstos también ladrones? jPor Digs,
no! Son caballeros, ¢(no es verdad?

—Verdaderos caballeros —le contesté
yo. :

—Ya lo sabia yo, sefior don Samuel.
iCaballeros, hombres honrados! Pero ¢¥
estos dos hombres? jAy de mi!—anadid
el monje bajandose a reconocer g uno de
ellos—, Este es el hijo de nuestro juez.
Muchos ladrones he confesado, senten.

- ciados por su padre. ¢Y éste? —continud

mirando a don Francisco—., jAh, sefo.
res, este es el novio y estd asesinado en
presencia de su esposa y bajo el sagrado
amparo del altar que debia haberle li-
brado de todo; ;Pobre Dolores, pobre Do.
lores! Es el nombre de la sefiora. ¢Cémo es
gue os encontrais aqui? Decis que es-
tos hombres no son ladrones: (qué son
pues? {Oh, sefior capitdn! Porque veo
que sois su jefe es mi histohia muy ex.
trafia. {Queréis saberla?

—Como gustéis. Yo vengo aqui a apo.

~derarme de una partida de ladrones o a

matarlos si es preciso, y s6lo necesito sa-
ber cudles son los ladrones y cuédles no,
puesto que no parece que hay diferencia
entre todos ellos.

—iOh, caballero! (Como decis una co.
sa asi? Seguramente que no confundi-
réis al honrado capitén Moreno con un
salteador. Es un joven que vale mucho,
y que hace sblo diez minutos estaba ca.
sandose con una de las mujeres mas her.
mosas y més cristianas de nuestra hemo-
sa ciudad de La Puebla la hija de don
Euseblo... Villasefior. :

—Conozco todo eso. ¢Pero como ha su.
cedido esto? (Por qué la ceremonia tenia
lugar en este sitio? ¢Por qué no en la
casa de su padre?

—iMe dejais atonito, sefior! .!.deo po.
déis saber?... -

—Eso es lo de menos: decidme, os su.

plico, més ailn, os lo mando; iclmo es

- que esta boda, interrumpida, segin creo,

tenia lugar agui entre las montanas?

—Sefior capitéan, tendré mucho gusto
en daros la explicacién que desedis. Des.
graciadamente no hay ya razén para
guardar el secreto de esta estratagema,

—jComo estratagema! ;Confesais gque
habia agui una estratagema?

—8i, sefior, pero estaba dirigida y arre-
glada por ellos. Don Eusebio no consentia
en casarlos; y tanto era asi, que para
evitarlo habia decidido encerrar a su hi.
ja en el convento de la Concepcion. jPo-
bre Dolores! ;Podéis culparla por haber
procurado librarse de semejante suerte?
Yo mismo que soy religioso sostengo que
eso era un disparate. jQué idea! jEnce.
rrar dentro de los muros del claustro &
ung criatura tan hermosal! Confieso que
he sido el confidente de sus amores y que
les he ayudado a realizar este plan, que,
por desgracia, ha resultado tan fatal pa.
ra ellos para todus los que en €l han
tomado parte. }

—iComo ha sido? —le pregunté, sin-

tiendo pocas simpatias con las lamenta.
ciones del monje,

—Veréis, sefiores, cémo fué. El joven

que veis ahi, y que me temo ha sido vic-
tima de sus amores, con unos cuantos
amigos suyos disfrazados todos de saltea.
dores, debian detener la diligencia y apo.
derarse de la seforita Dolores, asi como
de su hermana, que le acompafiaba; otra
joven también muy hermosa, més hermo.
sa alin que Dolores, segiin la opinién de
muchos, entre 10s cuales tengo el honor de
contarme Ne necesito decir que el plan
se realizé con toda felicidad. Pues, sefior,
se habia arreglado que yo haria este via-
je con ellos, en mi calidad de capellén

de la familia del sefior don Eusebio, lo.

cual, por supuesto, no ofrecia la menor
dificultad, y que me quedaria también
prisionero con los supuestos bandides. La
boda debia verificarse sin el consenti.
miento de don Eusebio, y estaba en el
acto de realizarse cuando.., jJesuchpise
to, qué desenlace! El novio esta bafade
en su propia sangre y la novia.., jdon.
de esta la novia? ¢Y donde estd su her.
mana Mercedes? jAh, sefior! Si viesels a
Mercedes, jes la cosa méas lindal La mu-
Jer mas preciosa de La Puebla,

—¢ EXcepto Dolores?

Estas palabras fueron pronunciadas por
mi casi maquinalmente. No estaba en el
caso de defender una hermosura qgue
nuneca habia de ser mia.

—iDe modo que el robo de la diligen.
cia no fué mas que una farsa?

—3i, sefior; un engafo. Una pequensa
estratagema de don Francisco y sus
amigos.

—iY¥a sabia yo que habia algo raro en
ello! —observé el cochero.

—¢Y como explicais lo del rescate, los
diez mil doblones? —pregunté yo.

—]Ay, Dios mio, sefior capitan! Eso fore
mabga parte del complot. Don Eusebio es
muy rico, riquisimo, pero es un poco mi.
serable. Los jovenes sabian {que necesita.
rian dinero para poner su casa, ¥y como
tal vez tardase mucho tiempo antes que
consiguiesen el perdén de su rico papa,
pensaron que lo mejor era obligarie &
este pequefio anticipo jSantisima Virgen!
Todo ello ha sido un gran error. jOh,
sefiores! No contéis, por Dios, a nadie
estos detalles. Si llegan a saber que yo he
tomado parte en este negocio no solamen-
te perderd la muy lucrativa posicién que
tengo en casa de don Eusebio, sing tal
vez hébitos religiosos. {Dios de mi almal

—Mi buen padre —le contesté de bas.
tante mal humor, no tenemos tiempo de
ocuparnos ahora de vuestro porvenir; lo

- que queremos es que nos déis més expli-

caciones del presente. La ceremgqnia de la

boda ha sido interrumpda, eso ya i
bemos; pero ¢por qué y por quiént

—Por unos bandidos, sefior; verdaj
bandidos, salteadores del Gmn |

Esta contestacién respondia a
preguntas. El monje lo compre 11-: |
y no dijo mas. ,

—¢:Supongo que no fenian m sollf
que robar?
—iAh, sefior, bien quisiera };ﬁ‘
asi! |
—:Creéis que no éera eso lo qu"
traido hasta aqui? 3 ,
—iAy, sefior, mirad y comprend
el sacerdote -apuntaba al cuerpa
del pobre , joven, es quien hahiﬂ 1
cido al hijo del juez. Estaba ech& ) el
palda, v pude Ver sobre su pﬂﬁ o b
el oro de una cadena, de la
sin duda el reloj. por el bulto '
ba en el bolsillo del chaleco. B
—Esto es muy raro, dije. s** .'

e

.:'q. n!
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chas! i
un triste presentimiento.
—ijAh, sefior capitan! Uno :
conocido en los caminos.— ;;_; Caril.
murmuré sin esperar que el
nunciase~ jDios de mi vida, 1t :
béis] Ese es su nombre Se la
pronunciar & uno de esos hombi
le hablaba conforme se alejaban
dio de la oscuridad. El1 jefe d&J
que ha realizado este sangriento ! 'f*' =
ma, es el famoso Carrasco. |
fiasts, e o

§ *
S RE L .
L
-

ro que eran verdaderos ladrﬂnaaﬁ

—Seguro, segurisimo, mnseaﬁi el *‘“‘Jﬂ
dre con un melancélico sacudimienéf |
cabeza. Demasiado seguro, caba 7“;'-5?’1_
verdad que tenian caretas ¥ na;: '-_ ”"%
dido ver sus rostros, pero he OWE
nombre que me lo explica tﬂdﬂa *“:g
cuando pasaron, llevindose las Ml ""‘4

CAPITULO XXXIII "ff. |

i _:'l- +

Triste, pero mtn. _' ;?’5-.-_ e

No esperé mas Explicaciﬂm
te del franciscano. Crel que comf=g  §
ahora la situacién tan bien * e
casi mejor. La idea de estar DolOME
poder de bandidos hubiese sido PAfS
mas soportable; pero era cosa& _
ferente saber que se le habia :
rreano Carrasco. J &=

-ﬂ
__..

En un momento pasaron pﬂ’." m!
ginacién las escenas de la 0‘5
la calle de los Péjaros. a:iPronw!
mis soldados; preparad vuestrﬂ#
y revolvers. Sargento, formad af
uno en uno nuestro gente pam
la montafia» Mientras EJecutab
denes me volvi hacia donde est.._ :*
cisco Moreno, 'j_f

Con una emocién imposible GE =g g
bir me acerqué al herido. DesC Jﬁ | g_:'-i-"";-
mer momento pude observar ‘1 o
punaladas, 1a bala de una,
bia atravesado el lado izquierdo. Mg
cha roja aparecia enteramente eRCEE o
lado anterior del muslo. e

Era tanta y tal la palidez dé &5 = &
tro, que anunciaba un fin
Este espectdculo me causaba 99
na. En sus hermosas facnion!iﬂ;
fectas aun con su meortal pﬂ
al rival gue me habia robado ﬁ
Dolores Villasefior. Nada mﬁ
pero puesto que ¥a se iba de €
mis celos debian irse con él.

Se fueron, en efecto, sin d

H




0SS hombres se deleitan en
. discutir el actual estado
‘de cosas, en que la mujer
amenaza tomar riendas en
fo—=dijo Frances Dee—y pretenden
- yer que Se trata de un problema
ite nuevo pgra el llamado “sexo
uerte.” En realidad, desde los albores
del mundo, la mujer ha llevado siempre
, batuta. - La Unica diferencia es que
ra la llevan abiertamente.”
ja extraordinaria y franca confe-
hecha por una mujer, fué pronun-
ia en el “set” donde se filmaba la

e
1

e pelicula “Si yo Fuera Rey”, con Frances
Jee de dulcinea y Ronald Colman de
A namoniado caballero. Frances vestia
%8  un traje de corte medioeval, de brocado
i blanco con bordados de oro, pareciendo

ible que siendo tan bella y femini-
. hamente fragil, pudiese albergar en su
¥®  cabeza pensamientos de esa naturaleza.
MH la tranquila belleza de Frances se

&  ctomplementa con un bien equilibrado
~  Cereoro, un sentido muy exacto de las
¢ ¢0sas y una suave astucia femenina.

Tl . “ﬁﬁﬁ?&mﬁ representando una dama
fue verdaderamente vivié en Francia

_ Mace cinco siglos. En este escenario soy
Latalina de Vaucelles, que pasé a la
gf MStoria guiando a su amante por una
o Oreja con extraordinario disimulo y
7, o ._ mentiras. - Esto, verdadera-
L oike, me encanta, ya que sé que in-

~ Umito namero de mujeres todavia ha-
b . miﬁ ‘mismo.”
o AR Bk el libreto no es fiel a la hise

e en o que respecta a su caracter.

1 '%pﬁlicula represento a una mujer
HEH0 mejor de lo que en realidad fué,
€omo por primera vez interpreto
E;ﬂténticn, no enteramente
=29 e Interesé tanto en el papel
*ﬁé i“?ﬂﬂiﬁdﬂ cuanto se refi:egep-a

. Ese gﬁtud‘iﬂ me ensené también
S €0s8s sObre las demas mujeres

A mujer ejercia entonces wn gran po-
=% ¥ en aquellos dias de grandes artis-
o B &tmbif; ¥y ricos protecto-
0 B ey, OTes, naturalmente, pere detras
5 wm hombre habia una mujer, de lo
ﬂnabzan 5 Sprende que ia;s mujeres patro-
e artes. Detras de cada trono,
ahe: Y Cerca de él, habia una mujer, y
B mﬂ;’ﬂ decir que la politica y las funcioe
% i _Zobierno estaban en gran par-
g gﬁlﬂi denciadas por ella. Por lo que
byt respecta, siempre he tenido la
o o de que en todo tiempo ha
ontr ... 2unque en la edad media, al
r oo de lo que pasa ahora, la mu-
:’_Eﬁmlﬁ__ a se vanagloriaba de ello.
o ;EMEFI_‘EEEI', la inmensa diferencia
" el me. . OBCeS y ahora no consiste en

%:-m;;gris,d&inﬂ eg Ell modo de ejer-
Clercian . .amag de la antigiiedad lo
E‘l’tﬁn ﬂlI:Eg:t-aménte; las de ahora
& ﬁsmﬂ decididamente al frente.”

H”mﬂhﬂﬁﬂi llevados a cabo por Fran-
 Cubrie, Dﬂ Sobre aquella época des-
i btere -Eaﬂﬂtumhres ¥ hechos de gran
B Tl almuerzo se tomaba entre
 servip . 4 18

;e ?:{:e dfi- la mafiana; se
onas la misma comid
m;;m_lﬂﬂt@, costumbre muy Em:
Fismg, u?ﬂf denotaba gran compaiie-
~ xistenc:. de ﬂhtnda}rla se ignoraba la
E«hel k0s 'mlcl_'nhms. nadie pen-
femis CoBtagio ni mucho menos se

Zih@as reglas respecto al
v ICIrse en la mesa: la prin-
il ondarse los dientes con
el oJue era el utensilio mas

_ © v lo mismo servia
que para comer. EI
Onocide y lo que no
la boca con el cuchillo

edos, sin el me-

de su importancia las
€ran al parecer las si-

- T Una copa sin lmpiarse

menor poder de que disfrutan.

.i‘r.'d e

Frances Dee, tal como aparece en su
nueva pelicula “Si yo fuera Rey”,

' /é;dm,/

¢ Conoce este excelente tonico
EXCLUSIVO PARA LA MUJER?

Muchos son los padecimien-
tos a que estd expuesta la
Mujer por su propia natu-
raleza—y esos trastornos pecu-
Hares—esos estados de nervio-
stdad, debilidad y decaimiento
Prematuro que s6lo se deben a
ragones “fem&nir}as" deben ser aten-

130s con un ténico que se adapte espe-
tislmente a la mujer. Una mujer —
Lydia E. Pinkham—formulé un com-
puesto vegetal que es sbélo para mu-
€res para ayudar a sus organismos a
acer frente a lo§ periodos criticos—
para fortalecerla calmar sus nervios
Y Ppermitirle pasar sonriendo esos dias
tan temidos de toda mujer. No se trata
una preparacion para matar les
res sino de un tonico que al for-

talerqr,' _eﬁita muchos trastornos—y
mantiene esa saludable disposicion que
hace-agradable la vida. -

‘Hasta hoy, millares de mujeres en
todo el mundo se ha beneficiado con el
Compuesto Vegetal de Lydia E. Pink-
ham. Pruébelo y vera qué bien le hace.
Deje de sufrir, de engafiarse con nar-
coticos para matar el dolor. Siéntase
bien 'tomando el Compuesto Vegetal
de Lydia E. Pinkham.

o deLydia E. Pinkham

#Las actuales normas de belleza de
Hollywood no hubieran sido aceptadas
entonces—indicé Frances. —Parece que
los parisienses del sigle XV admiraban
las frentes muy altas, el busto angosto,
los hombros caidos, el cuello largo, la
cintura muy alta y delgada y el vientre
prominente.”

“Pero- las damas de distinciéon se
arrancaban las cejas dejandose una li-
nea tenue y se n»feitaban el cabello de
la nuca; usaban cosméticos y se per-
fumaban con ambergris y almizcle. Si
una mujer de entonces pudiese ver hoy
nuestros cutis tostados por el sol, per-
deria el sentido, pues la ambicion fe-
menina de aquellos dias era una blan-
cura de alabastro y para conservarla
usaban constantemente el velo, en casa
y fuera de ella. e

“El wvelo se prendia de tocados muy di-
versos, algunos ridiculos, muy altos, de
més de un metro, y fécil es imaginarse
lo que seria ir con una torre Eiffel en
miniatura sobre la cabeza, que por ende

no era muy comoda de portar, a juz-

gar por imitaciones modificadas que he
tenido que-usar en esta pelicula. No
me cabe duda de que los es de ca-
beza eran endémicos en aquellas cor-
tes. .
“Siempre me pregunto por qué los
productores escogen para mi papeles
historicos, y esto me hace pensar que
mi tipo pertenece a otra época.”



T TP R L e iy ] TN i FEd kTR T iF RN RO o g DN e il = i - a e ™ - x =
LIgrig B x L £ : 2 F ot LT o . e I e e o 2 5 e . EY 1 " LY+ s - R R e e - AT LA Ew e b2 it "

o AR LFRT A

/

#

S LEATET ey ___:.....“..._ ~ G B - ; p ; . h“...wuum. T T e fH . .___- ... . .m. L LR FEE i fee f S e e L R A s A T R S TR e L ... J= LR LAk TR A L T L e e o :

. . FREE i i LT [k ol : 3 i 7 ; ... . ... r ; .“. -. 1 . : -..... e - P ........ . i - - : ] =%y : .. . : I F A -.. r . 0 i ”.. = ..-.. .........._ ..... : - - .. e oy - ... - . . ! x..... ... 3
} .qr.m. I i : L . " S : 3 - . 1.. . .... 1 ; y i, .. . i ..... .. et ; - : i ...”.. 3 .. o i ] -... 3 ... [ 3 .... . £ .. e ik i .. .. ......... ...... "... |
S :

ReR Q@ e e

Wity _,:Lﬁ.r.._. R

, .t
._u.__.-_._ h..._._.u.

.@%F s _ﬁﬂ.ﬁm B s

e v e

T r

Ly

L1 L
Lyt ia

e )

*BPIA UIS A BPE[OSOP BIIS1} B}53 djUsILjUBISUOD RN C i s
ualieq ‘efo °oipeu anb Ssajelde[d SO0JUIIA SBIJUIIW .
‘oZIpul O[S12 un ud  Opue[[liq Se[[e13se °8p BUI[
‘BLLIDYO 2YOoOoU B[ BUIDY °938I%X2 ou BA [0S [2 sand
‘OADIU BpP UOIIB]OSSD BISe U9 B[[lAq OU [0S [H
| ‘[exondss zed ®jse aqinjied anb
2JUSIALA J98 ABY ou sond ‘sipeu Jod SOpBYINISS oU
‘O[21Y [op SOpI[nid SO] UOS 319Nl ap orua|ls @ ad
~WNLIDIUL oanb opini od1un [ ‘BIPUB[USOIL) EBSUSW
<UL U9 9JJ91AUO0D 9SS BLIPI} B[ BP0} A UE[PIU0D 98
§aJBW SO '2A9IU ®] ofeq sosaedESep ®BLI21} 2P OW
-red owny[n [{ -ouidiaul [o eraduwl owi|n I10g
"UBjUSWINE PepPLINdSO B[ A OLI}
Iq °sootdoaj uoaany odwioly 0430 us °Mb sauold
Tk m,m.—. i ﬁmﬁ—.ﬂ.g .mn—,ﬁ@mbm?mhﬂﬂ_w .mwﬂ.:.m.w ﬂ— .ﬁm ._.m.f.....__—i“—. ; . o B o R St M : et e EER - TR AN e \ i . EEEE R : . whe
9] 4 Spsiiing wioz ] eaqrd Swaid v Gy D SN e I e T s A 7 Az o oh SR TR
OlI] [@ A Solua({[u SO] B usngis soluajlw SO7] : _ | ettt T T R 2 g i g W g ‘i85 B
'S9JUE DLINJO
ou 9J0x13SBI8d BI1j0 onb S8 IS ‘Ul [B BISpoons oisd
‘sou® °9p SPUO[JIUl 9P 0JJUdDP ABIN]| BIPUSI] 0ISH
| g APR T
syoou eun opuelop ®BIB}PIR °8 J0[Bd NS A BVIp
ungye eaBLIJUS oS BIISIJ AS[ 9[qeioxaul Jod A ‘sew
-B[] SBOTUB}I} SNS SBAIA UsUSIjUBW 9nb sesoLiajsil
SBZJIAN] SB[ dWINSU0Y [0S [@ ‘olquied [d@ JeA}SiIald
gpend enb ooyyijusd ojuswingisut Aey ou anb 9
-UdUIBJUS] UB] ‘9juatuejus’] "BjsBISep 98 [0S [
_ '011F [@ :Oplw] sew
[ £ on8pue sew [@ ‘oxjo Ley uny ‘S013

-jjod sogse op sowededss 2anb SONVONOC m

S

- wa . %

LR T o PR R RN T ey

i i ch RI2UONIS
(U BI9A dpeu anb (e ‘SE}s0d UIS IBW Un gI8g

W' =

Ieq[uq edey ejenb
(0S [9p 2Zn] e] Jeaiw uepend anb sofo viqey (U g[da _ i | S e mEEmse <
gun spwel giea as ou ‘sojuslla sosotspod fod ep e Tl T e R ﬁw,
.E.Enﬁﬁmmﬁmmm_unmnmﬁn_:ﬁmﬂmﬁmmpmm:m __ _ _ i gt _ _ _ = i

P IR
R

R
WY

epinby] ord1jrodns BUN BLIBIY B] 8pOj
ua opueponb 4 aidwars eied soplpuny ‘pepruisia
€] BI0BY BYDIBW Ud SBJULUIIUO0D SO[ SOPBLIOQ 'UBY  FhiG | e R SR
-zoaedesep ®BIlol} 8] op Sooid sowr}[n so] anb exes  ELm e A

n.ﬁ.r.:.“.{q.inntﬂl-.w-.
-y 2

9JUBSAOUL BPUSIUOD BSOS op [eul} opej[nsad [ T e Ty =

e - & -
g ||..!.1-I-..-...r.-.-_.-.§l..u.r h"...-

— ]

gsopunges op 1edn] (o uewo) so[3is s0] 0savo1d
2182 ua 9nbuns ‘usqns sende se] ‘owifed 8 owjed
‘JUAWIBIUY] dBW [B BLISI} AP SEPB[oUO]} UBAI[] . i , _. - s 80
sende se] opundas BpBO B 4 ‘SIJUSUIIUOD SO UB S8U | i i : i R e
-olsaxdep sepunjoid usiqe soft so] sEuejuOW & FEG Rl e S s S ——————E
sodwied op eiron; op souwsd uvijserre ‘seusnbod A KL T A i
sopuea® ‘sojueriiod ser] ‘waIar} €] uod ayueysuod N -

o S e - . AR ST T T LR AL TR DTS
O i ..1.._.__...._.._.,4..'-._._....r.m_....u...f....___.r..q...._.__.p_.qmn_:.._..r.....u.._m__..___u..__..__.r.. e binne b ded ! =k . - : .». .s s

Wl o 1Pl

‘eyon] ua ugyse sende se| S0[3is so Sp SPaBl V¥ FEEESammEE——— |

i
ok R =7
-5 ek 3

o ]

ﬂ@mﬂ.ﬁﬁﬁﬂﬂm ‘gun

© -uj [op ‘0 onboyp [op SOWIAALISI

E
i £

e i Wi o
e

2L un !

. | e e S = U AAD Y DRy A . Ml
BIIS1} B U °nb ou A seioy sedsod ud uelieiod
~BAD 98 SOLI A S0Z®[ !BLIBZI[IIB[OA 3S 3piaa O] 0pPO)
A BQIaly ®B] !uBLI2210391 K ueliovsrdeuus 9s S9[0q
-2 S0[ :0p0j} BLIIPBAUI O] 0SOjUBdSS I0[ED 257
"SBI0Y SBJUBNO SBUN Ud ‘OSIA®

d0UITL @ Uls 1e3N] BLIPUD) UOIDBUWLIOJSUEI] B
T mt* S900A AP SOIBUIIULD BIANG
~elodwiag B[ opuBAd[d ‘esedljdijjnw 8S 2juUdLILGNS
‘ojIpneul soijosou eied Jojeo 23se enb soweduod
=0S "BIOYY '08095B8 OpPBJSe Uo uajsiXa O[OS SOPI[oS
SBW S9[ejaul SO] anb [o U9 ‘osulwiul owioy un anb

ES00 BJJ0 S? ou ‘A0y uny ‘UOIDBULIOJSUSI] B1s?D
Ojusow a9inbjend ud Juijns opend ulique; onb
‘8130 J9lnbend ouI0d B[[9J)S2 BUN $3 [0S 013SaNN

"BouUnu anb
S3JUB[[IIq SPUI U92BYy oS ‘seaoy Seood Us S309A €
‘seip sodod ujy ‘uelpudduUl @8 ojuoad Op ‘s9|qe)}sI
S3UOI2IPU0d ap A seproouod sejjea3se =2nb uzaiss
-0 SOoWouoJ}S® 80| BIOUBNIBLJ U0) -odanj] [° Jod
OpIna}sep openb ‘oprBuwiug J9s opoj ‘ejaueld

Od3seniu ep eplA e[ °nb aqisod 2jusawijenst § H

....... 3B S ik LY
1 ]

P d T Ay

k ... : " s g ol ey W B OBy o g By g el R
e e e T —

; ar o Jh ' F i e ; o, e 1 T, e, . ' ... * e e ._..:._".n._..u.q_.. ....n.-.._u - ; : ah i - e

L - lu
e ol

o "891ded sepo} ue sowaidns. uriLIEU
W % =131 @j1enw ] 3p'zed e A ous(is |2 ‘sendse(

'SBPEBZ04}Sop. ueliepanb ejsueid o3

S9NU 9P SBUBIJUS Se| & Se[0 SBSUSWIUL Ud BLIaI} B]

UBLIA.LIB] SSJBW SO] ‘UBLI8D2IBUBSAD SBUBJUOW SEBj

-BIOYE ®ISBY SOopei)sided so| Sopoj sajuedijiusisut

w0y ivddiede Bliey anb 0JOWRILIA) UM BIANIINOO
OSEVE 0 ''S0ZEBpad ‘U? Z9A [} BLIB[OA EBIISI} B
***anboyd [d eiipusa oood Y

| '0[310 @ J1BU3(]

£ se[[ea)se spwap Sel 18I0 vISey 3idusis Opuald
=849 "B)SIA 9[dIS B 9819A BLIpOd BOA3D Anw gL

.*°* 91qIsIAUL ‘OSOTOUD[IS

‘Z0[9A ‘BIJ4R1] ®B] 2IQOS BlIpUdA [eB1]S9[22 opadij
9lqeplwao} 93s9 ‘oloedse [op pepanbo B] apsaq

It ‘soue

op uofjlwi un ® nbe 8p o ‘gueusw anb Aoy ow

=SIW O] J3paons BLIpOod 03SH ‘O[212 [@ u2 2jueiquUIn]

-S9p 2juadsead 93 A—iB[0S BWIIISIS OISoNU 3D E[[e

SBW 9p JJUBJISIA OSOLIISIW~—E}IQI0 NS 3D BIanj

e3d[es so[[2 ap oun ‘sezinb ‘eip und[y -esispied

€ udlque) uea anb ®] ® ®Bpsu B[ 2ap OpusLIANs

‘Se[oqeiBd SBUIIS OPUBIQLIISIP ‘9JUSUIBSOIIUI[IS

A zopda uelels $apioIa)se A §-J0W0D SojqEIBWNY

-ul ‘odedse ojoudi [ Ul ‘djulwiEnuUIIU0CY sand

‘UL} [® ®ges egjaueid o130 U0 anboyo jo z8a VY r_-

AL 1 | ki LR | | | 1 _...._.._...1.1.. ..._..n_.“_.

b LR 5 2k ikl Akl Ly ! LA LELS K ] B LAY - . 7 Ay i .-......-. 1! 4 1,
SR AL T R A = T O SR VIR ; ; WY .._;_ .__._....f. s ..__..n_ _—...q..q.,....s_.. SETETLE

1 e T : . gL Fﬂﬂww._w_. .‘..__m .ﬂ_».., VERARTIEY ”ﬁmﬁf\. \ AR \ ERY;

"

&gty el .} i - - -
BN L Aby e 4 e

'y :
i ..”.m_IH__.q.:__un_L_..ﬂn_._:_HL:.—-. [T e 33+ L TTTTRE & E L
T . = SRS LR AL LR RET 1 s AFAALERUE RSN, . b s D ¥ 2k AT
5 G T o B bt - L T T L T S e o e e T

"SOPDPIIqIsod sojuysip ueinasip es omoy
[® U3 ¢paen o[ pipgpOD DIsupW ¢nb op £ opupny? sowspjunberd 830y sou
Oudey [ ‘enspsap [ep X enboya jep odpose’edip usmb ouwlos ushipuI OSDIse Jod ‘DIIST)
D[ o1ad ‘pleunid oxnsenu sp soIW 000°'92¢ » osnd 8jupiis aproie)sp un odwen osod muumw

-iD djussard

E Sl Ty
L
.....

k<ol ol A !F....-Hhu i
“Th

CFE T T AT ek TRE | TS

g . § 4 : w._.- Loreblieg,
i : ERPELPA ; ..m.._:......_:ll_:q. ol i ) . s i |
| s . '} - -.-
| ] : Gl . _m._u.-.....___:.n..:.._:._..:.. : it ._._.__

Ly T

e T ] T T ] S

-:E.rm ) | X

o) ' i
R P TN Py SLEE .u_.._.-.urn.-.r#..._._.m__. e

11111

e, W il ey, ik,




' E DIGO que con esa barba no me
besas! —advirtié la joven del men-

guado traje de bafio color ecanario, esquivande hé-
bilmente el atezado brazo de aquel galan de alta es-
tatura para salir correteando por la playa. |

Cuando estuvo 2 distancia segura, se detuvo. El
también. Se miraron ‘de lejos como dos perrillos
cansados de hacer travesuras, EIl joven, de aspecte
muy presentable, lucia wuna flameante barba roja.

—¢ Te rindes ? — pregunté ella.

—; Cuando me das el “si”? "

Tenian que gritar porque la fuerte brisa del Pacifice
arrastraba sus voces.

~~iYa te dije, cuando te afeites! |

—iA qué volver a la misma! Si me afeito ;cémo
comemos? Sin mi barba no paso de ser un extra

EL SITIO  escogido para Ia ¢
: Victoria era un lugar ¢
ro al siguiente dia, como en Wonor ‘del gentio g
invadia, se hizo més calido aun.
A las nueve de la manana el calor era tér
cia los once, mientras los extras iban y venipe
aquellas calles de mentirijillas formadas por }
dores, esperando que las cidmaras estuviese ]
comenzé a soplar una fuerte brisa ardient 3
enviada del desierto. | ek
Lola habia buscado en vano a Jerry e 1ial
centenares de extras, y wor vigésima vez tHil..
hacer un I[lamamiento a todo su valor para p_
tarse ante Deever y eonfesdrselo todo. ey
se sorprendié al ver una figura conoeida en e faf o
chedumbre. -

A
¥ =

e

cualquiera...... Al verla sorprendida € interrogante, un @
—iYo también soy una extra, como, y ni siquiera | cano le e;c-pltcn: | S s
tengo bigote! - =—¢Supo lo que le acontecito a Jerry Blane?|

—Con la barba siempre soy el primero para los
apeles de explorador, minero, pirata y general de
a guerra de Secesion. Soy uno de los barbudos......
—iNo uses esa palabra! — interrumpié Lola pa-
teando impaciente aunque inatilmente, pues 1a arena
no hacia ruide. —Tu sabes que detesto ese apela-
tivo. (Lo detesto ecasi tanto como a tu barba!'
—iMiral!—dijo ella sefialando con su acicalado ine
dice hacia la exclusiva seecion de las estrellas en
Malibu. —; Cémo esperas tener una ecasa de diez

seis cuartos a todo lujo si contintas ocultindote
!i\;ajei €sa marana roja? :

~—jMarana né, estd peinadal—corrigié Jerry.

—j Acaso tienen barba Clark Gable o Gary
Cms}er?—-p'mﬂi'g‘uié Lola, «;Por qué no te atre-
ves? Colon se atrevid,

—i3i, pero tenia barba!

Lola lanzé un suspiro, exasperada, y decidié pros
‘bar otra linea de ataque.

—iQuizd haya alguna razén para que uses barba
—continu0 -—Tal vez hay en tu pasado algo si-
\niestro, algo que necesitas ocultar.

—iTal vez! — grité Jerry esta vez estentoreamente,
sin necesidad, al pensar de Lola, pues la brisa se
habia calmado, |

—Veamos—continué Jerry —Debes darme una
razon plausible parz no casarte conmigo sélo por-
gue ando de...... -

- ~Si no usas esa palabra te daré mis razones,

—Entonces jen qué quedamos ?

—A ti te toca pensarlo. Estoy cansado—dijo J erry,
'y la rojiza marana ss abrié en prodigioso bostezo
—Me pasé casi toda la noche en la escena de la ba-
talla para “Rojos y Aaules”, Voy a dormir un poco.
Y se acosto sobre la gran toalla, protegiendose los

(0jos, con el brazo, de los rayos del sol.

LGLA SE senté a su lade,  Abrié

- su bolsa de playa y comenzé a ma-

‘quillarse las ufias. Esta labor parecia ayudarla a

\pensar, pero ahora, por mas que pensaba, no veia
una solucion para sus amores con Jerry, |
. Al czbo de un rato observé a Jerry, profunda-
mente dormido. Su barba subfa y bajaba suavemente
al ritmo de la respiracion. Aquella barba odiosa,

color de fuego, parecia interponerse al paso de su

felicidad.

De pronto sintié un impulso, que inmediatamente
/deseché asustada. Pero el deseo volvia persistente,
‘una y otra.vez, hasta que comprendiendo que no po-
dria resistirlo y tendria que ceder a él, prefirié
dejarse vencer al punto.

Inclinada a gatas sobre Jerry, con sus tijeras de
manicura comenzé a cortar. Hubo un instante en
que se sintio como inspirada, como &l escultor gue
cincela el marmol, y los mechones rojizos cayeron ba-
o la accion de la tijera desparramandose sobre la toa-
la. Y al cabo surgié wna eara que se sentia ardo-
'rosamente tentada a besar.

Lola no pudo darse cuenta de si fué su exclama-
‘cion al ver el rostro de Jerry libre de aquel adi-
tamento, o que la tijera lastimo la carne del joven.

De todos modos, Jerry se INCorporé con una sas
cudida y se pasé la mano por la barba. Y sus 0jos
imostraron una expresién de profunde horror,

—ijLola! — balbuceé — ; qué has hecho?

—Te la corté—repuso ella gozosa, —-La moderna
Dalila afeit6 al nuevo Sansén. Me dijiste que pen-
sara alguna solucién y, ya lo ves, la encontré,

Pero Jerry, como demente, corria dando vueltas
\alrededor de la toalla, lanzando sonidos guturales,
entrecortados.

. ,—iLola, Lelal—grité al fin con voz ronea, pa-
sandose siempre la mano por la barba — iY yo que
tenia que trabajar mafana!

~ El gozo de Lola se desvanecié al instante. Sus
ojos le miraron asustados.

. —4Manana iba a comenzar “La Epopeva del
[ Qeste”!

~ —jOh, Jerry, en esa pelicula voy a trabajar yo
también! ;Por qué no me lo dijiste?

_—Pensé darte una sorpresa’ Cref que nos diverti-
riamos, _ o

El atribulado Jerry miraba fascinado la toalla,
que més parecia el piso de una barberia.

—i Vamos!—dijo Lola solicita — Repararé el mal.
Te daré todo lo que gane. - |

—Gracias, pero eso no arregla nada. Para el di-
rector Deever solo hay un motivo caando un extra
no aparece, y es que esta borracho, Me pondrin en
la lista negra. |

—iOh, né! Tendremos que hacer algo. ;

—jNo sé que serd! —Y sus &alabri; terminaron en
un grufiido, mientras se ponia de rodillas para recoger
casi con ternura aquellos mechones flamigeros, como
la madre que mag los crespos de su primogénito.
Después los envolv togeﬂ!mtﬂ en la gran toalla.

Aquellas fueron s timas palabras hasta que ge
‘8eparé de Lola & la puerta de su pensin.

- ~DBuenas noches—dijo alejandose, | “

damisela le corté la barba y hoy tuvo que Hpa

il
e

 dos horas pegéndosela con goma de aleohol, 3
- Lola lanzo wna exclamacién de alegria. = Yaj
& cotrer hacia Jerry, cuando vié venir a Des
un pafiuelo atado alrededor de su roja frer e, i
le daba un aspecto entre drabe y gitano.
masiado tarde. La filmacién iba a
Deever subié a su plataforma y a tray
mondéculo de color, para obtener el efecto en B
y negro, recorrio con la mirada la multite
ordenes comenzaron a resomar roncas, trasmitid
el micréfono y todo el sistema actstico, @l
aterradoras y terminantes. _
Las camaras comenzaban a zumbar cuando &
noté algo que casi le suspendié los latidos del& 3
razon.
Algo que parecia un mechoncillo rojizo flotaba e

- alre y pasé cerca de ella. Después otro, ¥ 06
Lola lanz6 una rapida mirada a Jerry y vié 4
hacia esfuerzos por sostenerse la barba,
aparecia con rapidez dejando al descubierto su fe
afeitada. A poco lo que habia sido barba
habia desaparecido enteramente arrastrada 70
lido viento, que habia derretido la goma de
Jerry logro ocultarse detras de un grupo
tras, y Lola rogé al cielo que Deever no no T

- conmocion. Pero de stbito una voz autoritaria 88,
‘por el altoparlante: e
—¢ Pero qué sucede ahi? ;Qué ha pasa

esa barba? . i
Los camaras cesaron de zumbar, Jerry §
lanté hacia el director. -
—iSenor..... me temo que se ha derretido! eSS

La risa sacudié la muchedumbre de extras ¥ &=\
tografos, pero la voz imperiosa de Deéver 12 @ =

al punto con una orden incisiva:
—ijVaya a'mi despacho que quiero verle inmedE==
tamente! e
Al dirigirse Jerry, ecomo reo que marcha
dalse, hacia el despacho de Deever, Lola se
enferma de remordimientos. Era culpa suyac# ™
sola era la causante de todo. Tenia que confe
a Deever. Haciendo caso omiso de las curiosti ¥l o
- radas de los extras, sali6 de la multitud y oo
tras éL
El despacho de Deever no era otra eosa
tienda de lona, pero su presencia parecia imparie
una atmoésfera solemne. e
Lola se detuvo asustada ante la cortina de % °
trada. Las voces se oian perfectamente a el
de la lona, g
—iSefior Deever, por fuvor! [No me deseh
usted! . ‘ " .__
~¢ Dénde ha estado Ud. en los Gltimes tres @8 -
~—preguntaba implacable Deever, B o
—Aqui mismo, en Hollywood, usando barh
trabajado en varias peliculas suyas. Era el U
modo de ganarme la vida decentemente y OCuititiy
pasado. . i
Deever ri6 irénicamente, amenazador. e
~Y pensar que he revuelto cielo y tierra pard s
contrarie. He usado detectives privados, agentés?’
derales...... 2
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LOLA ABRIA desmesuradamentes =
boca, completamente aturdida 7
peor de lo que habia pensado. En el pa$
Jerry habia algo terrible y ella lo habia descudSor
por su insensatez. e
~—Esta bien—grufié al fin Deever—Tengo Wl ®E
bajo para Ud., un trabajo que solo Ud. puede B8
Naturalmente, no quiero hablar sobre ésto
Lola no pudo oir el resto, pero era evidente
ella que Deever iba a realizar algun chantage =aq,
Jerry, aprovechindose de su pasado; y de
bién era e¢lla la culpabie. B N
Cuando, pocos momentos después, Jerry s@ieE™
fin de la tienda, Lola le detuvo por un brazo. gbré
—ijJerryl—exelamé ;qué ha sucedido? Tienes ¥ m
contarmelo todo ahora Mismo. Ay
Jerry se esquivé extremeciéndose. . W
~—Lola, mejor es que no hablemos de es0.
fiero ocultarle. Sélo te diré que hiciste bien en Tie
tarme la barba; porque ahora voy a desempendt Sgie
peles importantes y, después de todo, podrem®® S8
sarnos. KEso es todo lo que me importa...... P o
~—iPero Jerry, ese algo siniestro de tu pasad@®
Jerry se detuvo y la miré frente a frente. I
e stis segura de que no cambiards si ¥ ks,

J‘-'5:'.

l.:
"I' .. -

rhe
Bt
A

te reirds de mi?

- Reirme? ;Y qué?
~—Pues te lo diré—dijo Jerry tomando alieh¥
De todos modoes, eso terminé. Mi cara ha ©
Deever me lo ha dicho y él debe saberlo, pues 8
de subdirector en todas mis peliculas. Mira, g
mgoau faz se sonrojé—quizd recuerdes al jor?
':&n 0 que llamaban Llorén en las peliculas. Ese’%

On era yo, y por eso—concluyé- apretindola ¢
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m en ﬂamam y mi amis.

sor Francisco Moreno reaparecié en
m m m por la habitacion.
muebles, excepto los més pre.
" m m ﬁﬁbﬁﬁn llevado alli para
tialla ocasion. Miré dentro de un cuar-
g '_-_ ‘al lado, y en €l descubri
= :' &e cama de campanfa,

i mmﬂn m servir de le..

mht Coloqué al novio en él;
, caer: en los brazos de Dolores,

i mmﬁg«hm&&tﬁ& Después de un
doso examen de sus heridas, cobre
hemmaﬁg hm -sido enorme; sin
. yargo, la prﬁinipal arteria no parecia
ﬂﬂ Estaba débil como un nifio, y
'I:nha li&'ﬁ que le diese fuerza. No
'*‘ 'i-: e neurﬁﬁ darle otra cosa que lo que
mianm ‘me ﬁahfan dado en casos
d# 0goS: una guta de aguardiente cata.
_ Mi frasco estaba lleno del mejor que
encontrado en la capital, lo puse
'_':'_:."j e sus labios, 'y dejé caer algunas go-
__ éﬂ su contenido. El efecto fué como
J* ; e hﬁg ¥ como habia sido para mi
agualdad de circunstancias.
‘mﬂ‘hﬂ Ppasd inmediatamente le-.
000 sus venas de sangre fresca; re.
h sentidos y me conocié: <jAh,
ol mﬂ dijo mirdndome con agrade.
. iSois vos, vos, quien me hacéis
mt iDecidme dénde est4 Dolores,
lerida Dolores, mi prometida mi es.
MIm,mm era todavia. Pero,
e, dénde esth?
*’M‘ inquietéis con eso, le contesté
. h mm que ni sus muchos
Mm disipar. Ya sa-
" i Mmﬁ? iOh, sefior; decid-
nqu 5, don Francisco No pue.
; W iem espero, que podré
ﬂiﬂabﬂhonﬁqueselahan

e 2 h han 1llev i
% 61.._ 3 ado? jOh, Dios! ¥
“ ilnitil pregunta! Lo sabia
getly, . Sentla todavia una voz en
m » Wla voz que hubiese conocido
» ¥ QUe me parecfa hacer oido.
4 e Vel que me habfa engafiado. El
m habia convencido,
ﬁ::fm Carrasco, contestd el ae.
S€guro que ha sido é1. Lo
4y, % Desar de su careta. jLo
: -;:h?f'_%'nerﬁiﬁa! Y aun més Mer.
;.T_ ﬁ. E;;Thﬁ& Hﬁme&eﬂl
q € Dpedirle una explicacién de
J- 5 Mﬁ Qe me parecian tan
mente le contesté: «Se-
m debéis tranquilizaros. De-
ASunto en mis manos. Mi deber
Mh empiear todos los medios para
" el rescate ge esas sefioritas y
mh: Viles que se las han lle.
H ok Quiere vuestra Dolores os

“8Deran, _ama? —Ah! s6lo con la
1 _. _',_ ?ﬁl‘ﬂg msi&tlé en EFUWHDE

s dado, iPobre Merce.

R W dgele... por

. M.E.C.D. 2016

Estais delirando.

—No, sefior; sé muy blen lo que di.

go; Vvuestra conducta para cen éella no
se explica: lg habéis destrozado el co-
razon.

—Prancisco Moreno, explicad bien, por
piedad, qué significan vuestras misteric-
sas palabras acerca de Mercedes.

—Nada puedo declros que Do Sepais
mejor que yo; ipobre nifial! Ella me lo
ha contado todo, y al servirla de conii_
dente no tenia méas que preguntar, puesto
que a ella a su vez la habla sido en mis
amores con su hermana. (Oh, sefier! Ha_
béis sido muy bueno para mi, lo sois aho.
ra: pero, {por qué os habéis portado tan
mal con Mercedes? Aunque no deba nun-
ca levantarme de esta cama, no puedo
menos de deciros que vuestra conduecta
con ella ha sido cruel

—¢En qué ocasion, puedo preguniar,
ha tenido lugar esa crueldad? Os estdis

burlando de mi. —Debéis recordar que 08
di6 una cita en la Alameda, y aun-

que fuisteis y ella os vid, os volvisteis sin .

esperar ocasién de hablarla. Despueés ya
nunca os volvid a ver. Despertar asi los
sentimientos de una mujer para abando.
narla después, ¢no es muy cruel? ¢No fue
cruel vuestra conducta?

Una gran sorpresa me impidié res.
ponderle. Habia otra cosa que explicaba
mi silencio. En medio de las nieblas que
rodeaban mi alma descubria al fin la
luz del dia. : &

—No podéis haber olvidado esta oir.
cunstancia, continué. el herido, siempre
habldndome en tono de reconvencién. Lo
recuerdo muy bien, porque me levaba
aquel dia un mensaje de Lola que ba
sido lo més carifioso gque jaméas me Dha
escrito, En ella me prometia ser mia na-
da més, y me juraba gue anfes que en-
trar en el convento consentiria huir;
jhuir! ;Sabéis lo que eso guiere decir?

Aunque comprendi muy bien la signi.
ficacion de aquellas palabras, no esiaba
yo en agquel momento en estado de comn.
testarle. Tenia, yo, por el contrario, que
hacer otra pregunta mucho més impor.
tante para mi.

—Recibistels vuestra carta por la ven-
tanilla del coche. ¢(No fué la misma que
la escribié quien os la di6? —iPor Dios,
no! El billete de que hablais era de Do~
lores La que me lo entregé era Mercedes.

iQué abrazo tan ecarifioso le di a m
amigo Francisco! jAhora si que hubiese
podido cuidarle con esmero, 0 més bien
cerrgr sus ojos para siempre! Me habia
dado la vida, y al mismo tiempo una
determinacion gue absorbié todos los im.
pulsos de mi alma. No necesito decir
cual fué. En menos tiempo del preciso
para contarlo estaba escalonando los pi.
cos de Ixticihuat] en busca de mi perdido
amor, que otra vez volvia a ser Merce.
des.

CAPITULO XXXIV
Los bandidos sitiados.

Io primero gue hice fué buscar el
guia; de otro modo hubieran sido inuti-
les todos mis esfuerzos. El cochero siem-
pre seguia desempefiando este oficio; por
fortuna, habia hecho esta excursién otra
vez, en No sé qué otro negocio de rescate,
y conocia otro nido de ladrones todavia
més alto gue el que habian escogido para

celebrar sus bodas los desgraciados aman.
tes. Era un gran hueco donde vivia um

famoso carbonero, que, segin la opinion
de San Brown, mfs que en quemar carbon
se ocupaba de aligerar los bolsillos de los
viajeros. Habia grandes probabilidades de
que encontrasemos a Carrasco en aquel

-ﬂwhnmmmma

las montanas.

i

| gm una oscura siluem que parecia perder-

[

iCon qué sentimiento tan diferente los
perseguia yo ahoral Tenia tal empefio en
apoderarme de los ladrones, gue estaba
resuelto a buscarles sin descanso, aun.
que tuvieran que taravesar todos los
desfiladeros de la cordillera y subir has.
ta el pico de Popocatepell. Segundo Or-
dax hubiera side capaz de sumergirme en
su espantoso crdter para rescatar las
cautivas, que una hora antes hubiesen
podido caer en él sin que yo les alargase
siguiera una mano para salvaries!

Todo habia cambiado. La herida que
durante seis meses habia sangrade, se ha.
bia cicatrizado por completo. Un gran
pesc se me habia quitado del corazon.
Me senti libre y ligero, conforme saltaka
por la moniana. Nadie hubiera podido
jgualar mi energia en aquellos momentos,
porque era preciso tener como yo tenia,

‘un poderoso motivo que aumentaba mis

fuerzas considerablemente. Nada podia
compararse el afdn que yo ienia por
rescatar a Mercedes Villasefior. El cami.
no era no solo dificil, sino muy peligro.
so De dia lo hubiera sido; pero de no.
che lo era mucho mAas ese trecho en
cuesta llena de piedras. La superficie es=
taba cubierta de arroyos de lava, que, li-
quidos durante muchos siglos, estaban
ahora congelados, formando una escoria
semejante a la que sale de un horno.
Aqui y allA habia diversos arboles ¥
plantas salvajes, ¥y en otros silios pare.
cia gue la corriente de lava salia en aquel
momentio del volcin que ftenia en su ci.
ma. Habia dos rosas que me contrista,
ban: la oscuridad y la precision de no
hacer el menor ruido conforme fbamos
adelantando. El menor sonido, una sola
palabra podfa destruir fodo nuestro plan.
Yo habia dade las 6rdenes maés estricias
para gue nadie hablase ni ain en voz ba-

ja. El dnico que podia hacerlo era el .

,B'Ilia, pBara comunicari i e sus Ordenes, sa-
biamos muy bien que los bandidos podian
oir nuestras voeces, aungue nosotros no
oyesemos lag suyas.

Que estaban més arriba gue nosotres,
no podiamos dudarle, por més que no
pudiéramos verles ni oirlos. 1.0 creia.
mos asi por el terreno que ibamos atra.
vesando, el cual nos conducia a un puen.
te colocado en medio de dos grandes pre-
cipios, que no era ofra cosa gue la cone
tinuacién de los dos pefiaseos gue se veian
en la casa de més abajo. No veiamos nin.
guna vereda por la que los ladrones pu.
dieran haber huido, Estabamos seguros
de encontrarlos arriba. Nuesira empresa
prometia encontrar su recompensa. LoS
ladrones no podian figurarse que los per.
seguian, y muchos menos gque e€ramos
soldados del ejércite americano. El uni-
co enemigo gque podian temer habia gque-
dado medio muerto.

Seguimos con el mayor silencio, pisan.
do lo més suavemente que podiamos sO.
bre la ealiente lava. De cuando en cuande
nos pardbamos a escuchar. Nos parecia
que ofamos pisadas y el murmullo de
voces: pero no estdbamos seguros de
ninguna de las dos cosas. El forrente gque
se despefiaba al pie del barranco, en.
viaba su estridente sonido, que llegaba
hasta nuestros ofdos. Sin embargo, ya no
podian estar muy lejos.

No sospechando que los persegumnm
no tenian motive para apresurarse, como
no fuera gue Carrasco desease llegar mas
pronto por su gquerida Mercedes. Este

horrible pensamiento me hesd la sangre

en las venas, haciéndome saltar con una
impaciencia nerviosa. Aungue el sitio
donde nos dirigiamos distaba escasamente
una mﬁln de nuestro punto de partida,
tardamgs més de una hora en llegar a €l
_Al it il s ¥ lo primero que vimos
x paralelipedo, proyectado

carga (ue habia traido,

S

[

se entre el hermoso cielo alumbrado por
la luna_ Era una especie de habitacion
construida a la ligera con troncos de ar-

boles, muy parecida a las que se hacen en

los Estados Unidos, solamente que ésta
tenia encima una terraza, en vez de res.
baladizo techo de madera Que se usa en
mi pais. Estaba construida al extremo del
abismo, y su espalda estaba enteramente
unida con el gran pehasco que tenia de.
fris. S6lo una peguehsa abertura se veia
por el lado que nosotros llegamos; era
una puerta estrecha, que en aguel momen.
to estaba cerrada. Al poco rato la abrie-
ron por dentro. dejando salir por ella un
rayo de luz, gue iluminé la vereda que ha-
bia, enfrente. En ella pudimos distinguir
las figuras de varios hombres gue hasta
aqui habia ocultado la sombra gue proyec.
taban las tapias. Los bribones estaban
muy acurrucados, como si en esta posi,
cion sintiesen menos el frio, porque esta
nueva guarida estaba situada en los Il
mites de «tierrg frias.

Mientras gque Ia puerta estuvo abiers

ta, pudimos ver varios hombres que se
movian, y entre ellos se destacaba, por su
traje fino y delicado, la figura de una mu-
jer. Su blanco velo flotaba en medio de
las oscuras y fuertes chaquetas de los

bandidos. Estos parecian haber llegado .

en aquel momento, ¥y no era posible otra
cosa, atendiendo a la preclosa carga, que
habian traido consigo. Los que estaban
dentro iban y venian; algunos llevaban
antorchas que parecian recién encendidas,
Encendieron una hoguera, que pronto em.
pezé a iluminar con su hermoso brille
las eopas de los altos pinos del bosque que
crecia al extremo del pefiasco y daban
sombra a la casa. Aquellos hombres eran
los més inferiores de entre ellos, y no fe.
nianﬂ%mhm.%m&sﬁirm
voces de éstos y de los que estaban den,
tro; pero el ruido de la cascada nos impew
dian comprender una palabrg No necesi-
tAbamos saber nada més para compremn.,
der lo gque hacian., Era muy clare: jha.
biamos sorprendidos a los bandidos en su
guarida, estaban alli, y con ellos sus vie.
timas! Por primera vez desde gque nos
halldbamos en la montafa nos encontra=
mos indecisos acerca de la conducta que
todos debiamos seguir.

Mis impulsos eran entrar en €l acto ¥
concluir el negocio de una vez. En cuans=
to a si saldriamos vencidos o vencedo.
res en la refriega, ni por un momento
dudé del buen éxito que nos esperaba,
Aunque la genté de Carrasco y la nuestra
eran casi igual en nimero, sabia yo muy
bien que en fuerza, en valor y en armas,
valia cada uno de nosotros por dos de
los suyos. Pero ain cuando hubiese sido
al contrario, mis hombres no se hubie,
ran asustado por eso. En cuanto a mi,
tenia un motivo poderoso, que me anima,
ba hasta la loeura; nunca me habia senti-
do més valiente. Tal como se presentfe
ba la batalla, nos parecia encontrarnos
en presencia de un pequefio y desprecia,
ble bicho que podriamos aplastar con el
tacon de nuestras botas. Con estas ideas
orgullosas acerca de nuestros antagonis,
tas, mis impulsos fueron eomunicados co.
mo por encanto a todos mis soldados, So=
10 esperaban mi orden. Yo no la habia
dado per una reflexibn muy sencilla, ¥,
sin embargo, muy fastidiosa y dificil de
resolver. Al destruir aquel insignificante
bicho, se podia hacer dafio a la preciosa

hermana.

Este temor nos dejé parados. Mis com-
pafieros comprendieron mis temores 7 no
tuve dificultad para hacerlos desistir,

Por glgiin tiempo seguimos ocultos de.
bajo de los rboles desde donde habiamos

visto la casa por primers vez. iQuien .

Mercedes ¥y su

IV

a ;l
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puede decir lo que hemos de hacer? Esta
pregunta pasé rapidamente por todos nos.
otros. El sargento tenia una idea.

Era un viejo veterano que habia ser.
vido en las campafias de Houston y
en las campanas de Houston y habia
adquirido un gran conocimiento del ca-

racter mexicano, «El mejor medio, mi ca-

pitan, me dijo acercandose a mi oido,
serd sitiarlos y obligarlos a poner sus
condiciones para rendirse y entregarnos
las sefnoras.

—¢Pero como?

—Rodeando la casa, gque ya casi tene.

mos cercada; no hay més que correr un

poco la fila hacia el otro lado, y estdn

| perfectamente sitiados.

Habia un fondo de buen sentido en lo
que el sargento proponia. Yo hubiera
aceptado en el acto, a no ser por. una
idea que no necesito explicar. El tiempo
erag mi mayor enemigo En aquellos mo.
mentos, cada hora me parecia una eterni=-
dad.

—No, le dije, es preciso atacarles de una
vez; si los dejamos tiempos hasta ma-
fiana nuestra persecucion no tiene obje.
to. Estos sefiores...— ya 0s comprendo,
capitan: nunca he pensado yo en dejar.
les con ellos hasta mafiana; ¢por qué no
empezamos con éstos de fuera, despachan-
dolos primero y luego vamos a los otros?

—YViendo que sus camaradas estédn pri-
gloneros y ellos sitiados, si esperan sal.
varse, se dardn por muy contentos con

entregarnos las sefioras, sin haber tocado

un solo pelo de su cabeza. Ademas, con.
tinué sefialando a la cima del Ixtici-
hualt, que se vefa perfectamente desde
nuestro s1t1ﬂ ya empieza a amanecer;

- “mirad, capita.

Dirigi mi vista hacia arriba y, en efec=
to, una tinta sonrosada aparecié sobre la
nieve. Era el primer beso de la aurora.
Aungue todavia no se veia donde estaba.
mos, habia sefiales de luz en la cima de
la montana. En menos-de veinte minutos
se veia perfectamente ¢laro. alrededor
nuestro, Esta idea me decidié a segulr
lJos consejos del sargento; mis ordenes
dadas en voz baja & los soldados que es.
taban cerca de mi, fueron pasando de
uno g otro; como por encanto atrave-
samos el terreno que nos separaba de los
bandidos, y caimos sobre ellos, hacién.
doles prisioneros alrededor del fuego mis=
mo donde se estaban calentando. Hubie.
ra sido muy facil que dentro no le hubie.
ran notado, a no ser por la descarga de
un fusil que hizo uno de ellos al llegar
nosotros. El pobre fue bien castigado por
su imprudencia, puesto que no pudo ya
tirar nunca mas. No hirio a ninguno, ¥y
él, sin embargo, cay0 muerto un instante
después, herido por una bala de nuese
tros revolvers. Los demés se rindieron sin
resistencia, y un instante después eran
nuestros prisioneros Los tiros, por su.
puesfo, llamaron la atencion de los que
estaban dentro, pero, en vez de abrir Ia
puerta, Vvimos que la cerraban, y ponian
detras una fuerte barricada. Lo com-
prendimos asi al tratar de derribarla

Mientras estabamos delante de ella

~rfuimos saludados con una descarga des.

de arriba, porque los bandidos sitiados se
fueron corriendo al parapeto de la azo.
tea. Antes que quisiéramos responder a su

- earifioso saludo, escondieron sus cabezas, =

¥y tuvimos que guardar nuestros tiros, so-
pena de dispara.rlos al aire. Mis compa-
fieros participaban de mis temores.

Un soldado habia caido herido a nues.

- fros ples, 'otro se habia quedado de ro-

dlllﬂ.s mientras que otros tres o cuatro
habian sido alcanzados por algunas ba.

~las, que més, 0 menos lqs habian causa.
Estabamos en una

do alglin arafiazo.
posicién completamente expuesta. De-

- rribar la pueria no era cosa de un mo,

M.E.C.D. 2016
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mento. Antes de que lo consiguiéramos

podiamos estar seguros de recibir otra

descarga desde arriba, sin esperanza de
poder
visto que el parapeto tenia unas trone-
ras que, aunque muy mal hechas, bas.
taban para defender la plaza en toda re.
gla. Lo mejor era retirarrios. Habia una
espesura en que podiamos colocarnos pe-
gados al muro y algunos, por instinto, lo
habian hecho asi ya.

"Pero nos tiraron enormes piedras des.
de la azotea, y comprendimos que alli
no podiamos continuar, No habia mas
recurso que volvernos a esconder entre
los arboles, y tuvimos que hacerlo, lle-
vando con nosotros a nuestro herido. No
habiamos perdido mucho tiempo; el in.
tervalo de indecision habia sélo durado

algunos segundos v antes de que los ban.

didos hubieran cargado de nuevo sus
carabinas, est_&bamus ‘nosotros en una
fortaleza tan buena como la suya.

CAPITULO XXXV

Un bribon bien defendido,

Aunque algo desconcertados, no pens=
sibamos de ningin modo en retirarnos.
La dificultad del asalto animaba a mis
hombres méas y més, como sucede en to.
dos los asaltos de la vida, y la vista

de nuestro herido les -inspiraba deseos
de vengarlo. Afortunadamente estas he=-
ridas no eran graves, pero muy suficien.
 tes para aumentar su valor. La situacién

de las cautivas, ya comprendida ahora
por todos, era por si bastante para que a
nadie se le ocurriera abandonar el campo,
aunque el enemigo hubiese sido cien veces

mas numeroso. Nosotros seguimos cre.

vendo que los teniamos cogidos, ¥ que
era sdlo cuestibn de tiempo y de estra=-
fegia el concluir aguel negocio. Subién.

donos a los arboles obtuvimos una posi=
cién mucho més ventajosa, puesto que do.
minabamos la azotea mejor, y pudimos

distinguir todo lo que en ella habia.

Como el cielo estaba cada vez mas

claro, pudimos ver perfectamente las
troneras del parapeto. No eran maéas que
unos agujeros formados por las abertu.
ras que dejaban los ftroncos con que es-

taba hecha la casa, pero muy & propo.

gito para el caso y evidentemente he=
chos con este objefo al construir la ca.
sa, Esperabamos ver algunas caras de.
trés, a las cuales pudiéramos dirigir nues~
tros tiros, pero no vimos nada, ni siquie.

ra una mano_Los bandidos hablan ya

descubierto quiénes éramos sus sitiado-
res, v sin duda tenian idea del valor de
mis soldados. Por espacio de cinco mi.
nutos continud esa inaccion... jcinco mi.
nutos que me parecieron cincuenta! Pues
8i estas esperas eran intolerables, me ator-
mentaban lo que no es decible, Estaba yo
discurriendo cémo terminaria aquel su.
plicio, cuando, con gran admiracion mia,
vi aparecer una figura de hombre de-
tras del parapeto. Era alto: su oscura
sombra se fué extinguiendo poco a poco
poco en la claridad del hermoso cielo, ilu.
minado ya por completo por el astro dei
dia. A Ia. primer mirada remnﬂci a C'a.-
rrasm. | -

Nn puedn explicar lo que me detuvn pa-
ra no mandar una bala dentro de su cuer.
po. Tal vez la sorpresa de su inespel ada
a.paricmh Todos mis compafieros pare-

cian partimpar de mi sorpresa y senti: la
imisma impresién, . puesto que en tuda 13_
- linea no hubo uno solo que apretase el 'f
_ gatﬂl«o de su carabina. Sin duda el jefe"!
de Iadmnes habia calculado esta circ:uns-
Itancia de otro modo, no se hubiersa tan“
facilmente expuesto a recibir nuestras

bailas,

devolverla, porque ya habiamos

También debia haber pasado el tiem.
po que debia fiarse de esta primera ime
presion; este tiempo fué muy corto por
cierto, pero antes que pudiéramos repo.
nernos de nuestra sorpresa, vimos Jna

blanca cortina que se interponia entre él

y nosotros, y que ocultaba casi toda su
miserable persona. jUng bandera pidien-
do tregua!, pensamos todos dejando des.

" gansar nuestros fusiles. Un instante des.

pués comprendimos nuestro errror, al
menos respecto a la bandera. Lo que nns-
otros vimos no era ofra cosa que los
blancos pliegues de un vestido de mujer,
con su hermosa dueiia dentro de ellos
nor supuesto, A pesar de la escasa clari.
dad que habia, pude ver quién era.

Su aparicién tan repentina era evi-
dentemente un acto obligatorio, como si
Carrasco la hubiera forzado a ocupar
aquella posicion; me parecié ver sus bra.
zos sujetos al colocarse delante de 6l.
Nuestros fusiles cayeron instantaneamen_

- te sobre sus culatas, mis companeros to-

dos prorrumpieron en un grito unanime:
_ejVergiienza!» Habia, en efecto, motivo
para despertar su indignaciéon, jUna mu.
jer joven y hermosa sirviendo de para-
peto al cuerpo de un bandido! Muchos
de ellos se horrorizaban ante la idea del
asesinato que hubieran podido cometer..

iYo experimenté una emocion particu-

lar que ellos no podian comprender, mas
penosa que la suya, desde el momento
en que habia reconocido en aquella som.
bra blanca la hermosa figura de Merce.
des' Pude ver también que estaba palida

y que se estremecio al oir la voz de-

Carrasco, que dominando el tcrrente, nos
invitaba a parlamentar,

—iCaballeros! —grité—. En la oscuri-
dad de la noche no pude saber quiénes
érais, como no fuese por vuestro modo
de acercaros, que me hizo suponer que
€rais enemigos. Ademadas, desde el mo.
mento que os he visto armados de cara-
binas, he comprendido que soils america.
nos. ¢No es asi? AV ks

Yo no habria recobrado la suficiente
serenidad para responderle. Mis o0jos, mi
pensamiento, eran todo para Mercedes.

—iQué ofra cosa podemos ser? —res.
pondié el cochero que estaba a mi la-
do.— jNo creo que eso ofrezca la menor
duda'

—¢ A qué habéis venido aqm?

—Para apoderarnos del peor asesino de
México, que es lo que sois ves, sehor ca.
pitan Carrasco. -

—iHola, amigo! Pues os habéia equi=-
vocado por esta vez. Parece que me to-
mais por el famoso Carraseco, y a mi gen.
te por una cuadrilla de ladrones:; No so=
mos semejante cosa, os lo aseguro.. Uni.
camente una partida de pafriotas, que,
amantes de nuestro pals, hemos conti-
nuado defendiéndole, como sabéis, hasta
que nuestro gran ejército se ha visto obli.
gado a abandonar el campo. jPor Dios,
sefiores americanos! Nadie menos que vos.
otros debe censurar semejante conduc=
ta, (En este momento nos recocemos
vencidos, aunque -solamente sitiados; pe.
Yo como no tenemos viveres en nuestro
castillo conoceréis que soy muy cando.

- Toso al confesarlo, y como nos vemos im.
- potentes para defendernos: de vuestro co.

- ©iocido valor, hemos .re.ﬂUél,tﬁs ~capitular,

: Lo més que pedimos es una honrosa ren-

dicion. jRendicién! Esta palabra sond
~muy dulce a mis oidos por una sola ra.
_zon: prometi la salvacinn de Mercedes.
—Veamos, caballeros, prumgmé el je-
te de ladrones. Decidme vuestra,s condi.
cinnas y permitidme que os suphque que
no seais demasiado severnam' Par espa.
cio de algunecs segundos me nnnmve en
dar la contestacién que peﬂia, ‘ho tan=
- to por la indignacion que me causaba la
audacia del bandido, como por estar pen.

lando lo que debia cnntestarle
clase de hombre no hubiera ¢
conveniente en- entrar en negoc
pero con el malvado Carrasco m
naba entenderme y justamente ¢
momento recordaba la traicién
habia hecho en la Puebla. P
Prancisco Moreno, tal vez expira
kajo de nosotros, en mi amigo el
que, segun todas las probabilida;
kia sido herido por la misma mano. (¥
estos recuerdos se desperté en mi af

.-

e

guiente, la prudencia no pudo influgf
mi contestacion. =

insolente. Nosotros no hacemos
ninguno con gente como la vu&s_?-:
dios, y después esperad tanta cl
de nosotros, como Vﬂﬂﬂtms tenga
vuestras victimas. Ak

~—jiMil demonios!, grité el hanﬂ | g
por primera vez me reconocid. &S
iVos, santisimo amigo mio, cuyas dif -
ciones he tenido la dicha de pres#
ciar y la pena de interrumpir E'H'
tedral de la Puebla! ¢Puedo preg
ror qué me honriis tan
paseos generales de 1a villa? . %

—Capitan Carrasco, le respnncﬂ
€s vuestro nombre, no plenso perd 3
po hablando inttilmente, {}s sup |
¢s rindais, y pronto. |

—Supongamos que no estoy de
de rendirme, _équé haréis? No f g
esperar piedad. | 3 B

—De vos, caballero, no piensn

Pues la necesitaréis, a menos q
firais la muerte- No tenéis mledﬁy
capar, absolutaments ninguno, os | 25
con toda formalidad y sin pe '-_' C
triunfo  nuestro. Mis hﬂmbreiﬁ.'_ "
colocados de modo gue dominan _': ;-
caminos que conducen a la ca,sa..
armados con carabinas y revélvers e
a razones!. continué uasi con amal
comprendiendo a,hcm que habia
€O un error al exeitar las iras del‘
do. Entregadme vuestras cautivas
prometo respetar ‘L"_I;EStra vida 3".-! ':3" |
vuestros companevos.,

—iPor Dios, qué genernsu smﬂ!
todo lo que podéis prometer,
pitan?

—NO, no es tode, contesté irritado®
su insolente discurso. Algo ma.s <
aceptdis las condiciones que os "
puesto vuestra alma estard en 1 g .
nidad y vuestro cuerpo colgado @
de esos &rboles; y al decir esto

a los pinos que estaban al lado dal
nasco. L

Et: Eﬁ 'r'I|
noble ¥§

k-t

—No tan pronto, fué la tranquila &
puesta. Tardariais mas de diez * S
en forzar la puerta de nuestra cit h b
la, No la toméis por una amenas |
mas que esta puerta sea de maderds b
més fuerte de lo que suponées, sefid g2
pitan. ._"r &2

—Pero podemos prenderle fueg

—iAh no lo hareis, no temo
quemeis, ni me asfixiéis mwntras o5te
tan buena compafiial». el

La sonrisa con gue acompafid e
labras me puso frenético, y al
tiempo me hizo sentir la impots _
que me enconiraba de reahzar
naza que tan or gqllusamente habi : )
nunciado. - -,L E

—No neces:itamas pre;ndar fuegﬂ q
sa—fué mi cﬂntestaclﬁn—; yva ﬂ&f
remos sin recurrir a ese medm Y *ﬁ,_. | "'. 55
dados tienen haﬁha.s, 5:::-11 buenus 3

res v saben usarla,s, no tardare
minutos en abru‘ ?HEEtI'Bg puertih ,_

—Abridla —mterrumpiﬂ el lac _'
la mitad de los vuestrﬂs no podras
trar por ella. LO# que lleguen EJ
presenciarin una escena y que ‘“"J
capitdn, que no serd muy dabie
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ﬁ’ iﬂ, Pero en aque] mﬂmentro
nis ne "-'% Eﬁtahan ag'itadﬂs con las

I s ala r:uerda E] bandido
1‘& m_ia dudas. Habia algo de
solente ironia en la risa con que sigui6

._";"':'fse'fibr «yankee» —dijo zin es.
_:i_' mﬁpuesta—.espefo e el

ﬁeﬂd vuestras condiciones }’
ag Que deben ser suaves, o de lo
ﬂ:ﬁ me serd imposible aceptarlas.
pm:a es asunto demasiado im.
Ate para los dos, y para <ella» tam.
=R ’-ﬂEcir esto sefialaba a Mercedes).
_’-f.*llie toméis tiempo para pen-
‘."'* ‘ﬁre tanto nos retiramos y espe.
5 stra, respueata. pacientementes.
Gual desaparecié¢ del-parape-
gUn yo crefa, esperé en la azo.
34 :’bianca \ﬁgura de M&reeﬂes des.
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i ine 'i ﬂlﬁunﬂs minutos indeciso.
‘ - M&r evitarse una desgra.
T dﬂ a los deseos del ban-
o s hle hacer Tuego a la casa sin
__ ﬁa ﬁﬁas de mis suldadﬂs lo
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2 il haaia, adelante arrostrando
LS e ? _ﬂf se¢ consideraban felices si

ST mﬁr vengandose Ia cobare
S i ﬁﬁlmba todavia en sus oidos
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S i detrds de los &rboles,
x “ i alrededor seis de los
% Mas experimentados, empeza.
R ﬁflﬂs puntog de la capitu-
. . ‘ueron necesarias muchas pa.
Yik = como yo estaba con
B ‘.'j-':_,_.._ Ella adnrable figura tem.

| del bandido, no per=
1os consejos de mis

}"ﬂ presidi la junta,
= mﬂﬂﬂﬂ ﬁn que lus ladrones

mmms despusés de haber-

mt'rm poﬁer era un amar.

=

taria, ¥ atn no estaba yo muy segure
de que aceptase las que fbamos a propo.
nerle, Tenia la idea, y lo mismo los
compaineros, de que habia algin. plan
oculto, y que trataban .de jugarnos al=-

guna mala pasada.
~ En el discurso que nos habia dn'igidn_
habia un no sé qué de ambiguo que no .

podiamos acabar de comprender. A pe.
sar de su conocido valor, el jefe de los
el peligro en que estaba, y la 'sangre Iria
gue demostraba escasamente podia ave,
nirse cﬂn la, situacion dificil en que se
encontraba. Tal vez en aquel momento
ejecutando ~alguna estratagema alguna
cobarde astucia. _
Una vez arregladas-Jas condiciones, sa-
Y otra vez al puente donde estaba an.
tes, con la intencién de comunicarlas a
nuestro enemigo. No se veia a nadie,
pero supuse que el bandido estaria aqui
sentado detrds del parapeto. Grité pa-
ra llamar la atencién. No respondieron;
el eco de mi voz solamente repitic entre
los pefnascos mis. palabras. Grité otra
vez mAas fuerte. El eco solamente, mez.
clando sus tristes sonidos con los gritos
de una «caraca», especie de aguila, que
pasaba sobre nuestras cabezas.

Otra vez dejé oir mi voz, llamando al
Jadrén por su nombre, y suplicandole oye.
se nuestra proposicion. Pero no me res-
pondié; ni siquiera una exclamacion pu.
dimos oir. So6lo se ofa el continuo ruido
del torrente que caia debajo de nosotros,

y el que producia la «caraca» repitiendo

sin cesar sus graznidos; pero dentro de
la casa el silencio méas profundo, sepule

cral, espantoso, No pude soportar mi an.

siedad por més tiempo. Di la orden a la
mitad de los hombres de conservar sus
puestos y cubrir nuestro paso con sus ca.
rabinas, y con la otra mitad me dirigi
hacia la casa. Dimos una carrera y llegae
mos a ella. De un salto nos pusimos de,
lante de la puerfa. No habia pPrisa nin-
guna. Podiamos muy bien acercarnos sin
temor a que nos molestasen; ni un grito
se 03?6 dentro, ni un tiro salio fuera, ni
siquiera una piedra se dignaron tirar des-

- ¢le arriba.

Decidimos no demostrar nuesira Sor.
presa. La puerta fué asaltada en un mo-
mento, y con los golpes de las alfiladas
hachas de mis soldados cedié muy pron.

to, yendo a caer dentro, con fuerte gol-,

pe. Entramos en confuso tropel sin la me,
nor oposicién, y sin temerla. Contra 0.
das las probabilidades, fbamos preparados
a encontrar abandonadg la fortaleza, ¥
asi fué. Los bandidos se habian marcha=
do, y al huir se habian llevado con ellos
SUus preciosas cautivas.

Su desaparicion se explicaba perfecta.
mente. El medio que habian empleado,
para escaparse, asi como €l camino que
habian seguido, estaba delante de nues-
tra vista. Habia otra puerta detras de la

casa, y estaba completamente abilerta; -

miré por ella, y lo comprendi todo per.
fectamente. Un pueante colgante, construl.
do con palos cruzados, se extendia sobre
la hondonada; uno de sus extremos €s-
taba sujeto a los postes de la puerta y el
otro a un éarbol, en el lado opuesto del
pefasco. En aquél habia dos hombres ocu.
pados en cortarlo; pero en vez de marti-

llos tenian machetes, y vi que estaban’

pegando en el sitio en que el puente es.
taba sostenido.

ﬁonsigmemn anabar su obra, a p&sar de
los tiros, que lés mandamos para impe.

dirlo. Fué, sin embargo, la Ultima obra

de su vlda Los dos rodaron a los pro-
fundos abisﬂam que tenian debaijo; pero

‘gon elfﬂs cayﬁ el puente, cuya destruc.

~cién les habia costado tan cara. Mez-
- elada con sus gritos soné una carcajada

al ntrﬂ extremo de los pefiascos, Hubiera

m&o aiempre bien triste para mi, pues.z

' ta qua salia de la garganta de Torreano

Carrasco.

Le vi de pie sobre una altura cerca de
una agreste roca,

No era que la necesilase para defen
derse. Estaba tan bien guardado como
antes. Mercedes estaba siempre delante
de ¢él. Tenia la carabina a la espalda,

‘sin ningun recelo. Cerca de ellos estaba

su hermana Dolores, defendiendo, a su

vez, y. por el mismo procedimiento, a ﬂtrﬂ

de fos bandidos.

—jHola! —grito el .lefe dejando de refr
y hablando con el tono més insultante,

—iHola, amigo mio! Habéis hecho muy

bien en venir por estas montafas y ha=,

béis tardado poco tiempo en abrir la puer.
ta, y, sin embargo, ya veéis que habeéis
llegado tarde; no importa, podéis repetir
vuestra visita matutina cualquier otro dia
y tal vez me encontréis en casa. Entre=
tanto, tengo ciertos negocios importantes
que ventilar con la sefiorita doha Merce,
des Villasefior, que nos obligan a inter.

narnos un poco méas en la montafa. Si

deseais verla ofra vez, seguidnos, si po-
déis.

Aqui sondé otra fuerte carcajada, la cual

repitieron sus compafiercs, gque estaban
ocultos detras de los arboles, interrum.
piendo asi su precioso discurso <«Hasta
luego, volvié a gritar. {Buenos dias, ca=
pitdn! Os dejo con vuestros meritorios
mientras que yo Voy a disirutar un pe.
gqueno paseo en compahnia de la hermosa
Mercedes., Quedad con Dios, o si lo pre.
feris, con el demonio»-

Al concluir estas profanas palabras
se empezd a esconder detrds de la roca,
llevandose a Mercedes con él- Con la ca.
rabina en la mano espiaba sus movimien.
fos con una ansiedad que no puedo descri
bir. La febril incertidumbre con gque el
cazador observa los salto del ciervo, puede
dar una idea de lo que yo sentia_ Tenia
esperanza de que se separaria el cobarde
bandido de la hermosa figura que le cu.
bria con su sombra. Seis pulgadas me hu.
bieran bastade para atreverme a disparar;
pero no, ni un instante me concedid este
dificil prueba. Parecia adivinar mi inten-
c¢i6n, y no separaba un momento de la
suya la hermosa figura de Mercedes. jOh,
Dios! ;Qué suplicio era para mi verla en.
tre sus brazos y esconderse después de.
@és de la rocal

E] otro siguié su ejemplo, tomando &
Dolores, v antes que hubiese tiempo de
hablar una palabra més, los ladrones ¥
gus cautivas desaparecieron de nuestra
vista., Un instante después aparecieron
unas diez o doce cabezas entre las zar.
zas que cubrian e] exiremo del pefiasco, y
fuimos saludados por una descarga de
otras tantas escopetas. Un soldado que
estaba a mi lado delante de las puertas,
cay6 en mis brazos, y despuis fue a parar
sobre las piedras. Al gquerer yo cogerle
para evitar que se cayese por el preci-
pio, senti algo caliente que me salpicaba
la cara. Era la sangre que se llevaba la
vida de mi compafiero, que habia sido
muerto por la bala de una escopeta. Vi

gue no tenia en mis brazos mas gue un

cadaver, y que era inatil sostenerle, S€
me escapO de mi cayo, y cayo, dando un

fuerte golpe, en el agua que teniamos de _

bajo’ de nosotros. ;
MIS ‘hombres estaban medio Ioms de

mbm' Ilﬂ era precisa la muerte de un.
',cnmpanem para ponerlos frenéticos. La

wsta de las jovenes cautivas, el desenga.

o causa.da por la impeosibilidad de al-

ca,nzarlns después de haberlo creédo tan

fhcil y més que nada, la treta que nos
G habfﬂn jugado, los habia animado a todos
“con el mas cruel deseo de venganza,

No necesito decir sl yo participaba de
su desesperacion; era tal, que ya no pen.
§6 siquiera en las consecuencias, y hasta
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habia perdido la conciencia del peligro.
Permaneci en los escalones de la puerta,

no y amirando el cuerpo que habia cai |
no, sino al ofro lado del penasco, con la
esperanza de ver atravesar el bandido, pe- |

ro dudando al mismo tiempo que el co-

barde jefe apareciera. No me cuidaba
de evitar las balas-que pasaban por cima
de mi cabeza, a pesar de ser muy posible |

gue una de elals me hubiese enviade &

Teunirme con mi companero; si. permane.

cia mucho tiempo en el sitio en gque es.
taba; pero no fué asi.

CAPITULO XXVII
En busca de las pris:_innems. |

Durante algunos minutos todos nos
guedamos en silencio; era ese silencio
particular que reina rara vez entre hom.
bres gue nada tienen que decirse, No
habia necesidad de que ninguno explicase
Jo que sucedia. Todo veiamos muw clare
que habiamos sido engafiados, y que los
bribones que se habian burlado bien de
nosotros estaban tan libres de nuesira
persecucion, como si veinte millas los se_
parasen de nosotros. Para convencernos
de esta triste verdad, no teniamos mas
gue asomarnos al barranco, donde a cin.

cuenta pies de profundidad se veian los

blancos y helados copos donde habia en=
contrado su sepultura nuestro desgrama
do compainero.

Era inatil que Sam Brown nos dijese’

gque no habia medio de cruzar- una mi.
Jla alrededor de nosotros. Bastaba una
simple mirada a los pefiascos que tenia.
mos delante cuyo mutuo cefio parecia de=
cir se habian separado disgustados has.
ta el punto de no reunirse jamas. Una
milla en todas direcciones equivale a diez
y hasta veinte de un camino regular Era
la perdicion de Mercedes.

—;Oh, Dios! —exclamé. desesperado—,
iNo hay medio de seguirlos.

El ruido del torrente se encargd de
contestarme, y la monétona risa del agui.
la, que movia majestuosamente sus alas
sobre mi cabeza; ambos parecian burlar.
se de la impotencia del hombre. :

—iMil duros —grité bastanie ruerte pa-
ra que pudieran oirme los que estaban
més lejos de mi— mil duros al hombre
que nos indique un camino por el cual
podamos alcanzarlos!

—iPor Dios, caballero! —respondio uns
voz Que venia de un rineon, en el cual
nadie- habfa reparado—. {Por las déci.
ma parte de esa sumga venderia yo mi
alma, mucho més si al mismo tiempo
podia redimir mi cuerpo. '

Estas palabras fueron pronunciadas en
espafiol. Me volvi hacia donde sonaba la
voz. Vi que provenia de uno de los pri.
sioneros gue habiamos cogido en nuestro
primer ataque. El que habia hablado
procuraba que nos fijasemos en el, to-
mando las posturas mas extraordinarias-

Me dirigi hacia donde estaba, y di

- orden de que le quitasen las cuerdas que

le sujetaban. Hecho eslo, le preguntis

— ¢ Sabéis?

No me dejé acabar. ,

—Un camino para cruzar 1& quebrada.
—dijo el bribdn, interrumplendﬂme—- Si
gueréis que os lo mdlque tenemos antes

: que estipular, :

—jAl diablo vuesiras Esmpulaciunes Jra=
grité uno de mis sﬂldadﬂs"' iSi no Io
indicais, 5s pegaremos un tlm lﬂ mismo
gque a un pPerro. pres

La brusca reprnnenda, mn que casti.
gué la oficiosa intervencién de mi celoso:
compafiero, hizo su efecto en el bandole.

o

Un brazo fuerie

me cogié por detrds; era el sargento, que
me obligé a entrar en la casa, cuyos es.
pesos muros bastaban para defendernos
‘de las balas del enemigo. |
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ro, ¥ me aseguré su confianza, ofrecién.
dose a realizar su traidora intenecion. «Se-
fior capitin, me dijo; ya veo gue sois to.
do un caballero, y que se 0s puede COL.
fiar un secreto. OCuénto me dais si os
pongo en el otro lado? Porque supongo
gue no hablabais seriamente al ofrecer
mil pesos. Supongamos ciento, y es cosa
hecha. No hablo de mi vida, porque claro
es Que esa condicion es indispensable
para que yo me decida a prestaros mis
servicios.

—Si, vuestra vida ¥y los mil duros, Si
en dxez minutos nos pasais al otro lado.

—iDiez minutos! -—contesté el ladron
reflexionando—. [Diez minutos es muy
poco tiempo para realizar mi plan; diga.
mos veinte, sefior capitan.

—Veinte, pues, si asi es necesario.

—Convenido. jNo creiis gue voy a ga-
narme la recompensa sin peligro, caram.
ba! {Voy a jugar mi vida! ;Silencio, se.
fiores! —continudé en tono de autoridad.
iHay moros en la costa! Tengo que es.
cuchar un poco, antes de empear mi obra.

El tunante estaba ya libre de sus ca-
denas v le dejamos entrar en la casa. Lo
primero que hizo fué cerrar euidadosa-
mente la puerta, y colocédndose detras de
ella, se pasd escuchando algunos segun.
dos. Yo ghabaa dado orden de que nadie
hiciese el :‘menor ruido, Nada se oia, cﬂ
mo no fuesen los consabios gritos dﬁ 1a
cararas y' ¢l continuo ruido del torren.
o VP L
—iEsta bueno! —dijo al fin—, jLos
morcs se han ido, y la costa esta libre!

—;:Libre? — pregunté sin comprender
ung palabra de aquellos enigmas.

—Sin duda, sefior. Mis camaradag se
han ido; si gueréis cruzar al otre lado,
no hay peligro ninguno ahora.

—iQué si queremos? Al momento. jDe-
gidnos por donde!

—Vamos. |

El bandido se puso sobre unas piedras
que servian de asiento en la puerta falsa
de la casa, y se arrodillé en ellas. Segun
mi experiencia, crei que iba a ofrecer
una oracion por el buen exito de su em-
presa; pero comprendi que me habia en.
ganado; al verle deslizarse sobre el ex.

tremo de la roca, alargué la cabeza y mi.

ré. Estaba a mitad del camino, en el
pefiasco, suspendido de los palos que ha-
bian formado, iba bajando rapidamente
pnr' ellos. Veinte minutos més, y llegaba
al fondo del barranco, donde un estrecho
pico de la roca le proporcionaba un sitio
donde poner el pie. Al sentirme, se detu-
vo, mird hacia arriba, y grité

—iHola sefior capitan! Se me ha ol
vidado deciros que necesito que me ayu.
den. Yo no puedo levantar el puente solo,
Es preciso que me deis uno de vuestros
hombres, 0, mejor, uno de mis compa.
neros.

—Ya sé lo que intenta —dijo el cochero,
gue estaba con nosefros come volunta-
rio—; o espera poder coger los palos del
puente, o tal vez piense hacernos alguna
nueva traicion, que no lo ereo; pero, por
si acaso, capitan, mejor sera tener cui-
dado. Yo conozco a esta gente lo bastan.
te para saber que son capaces de 0G0,

Antes de que pudiera contestarie, Sam ,
BmWn habia desaparecido por el masm&

sitio que. habia bajado el bandido. Cuan. !
do vnlt‘l a verle, estaba de pie en el pito

gque hab{aq debajo, y la espuma ‘de la ca-
ta.rata. saltaba alrededor de sus tobillos.

1 CAPITULO XXXVIIL
Sizuie _

b ' | La consumacioén, ;
3

Aunque el sol estaba ya hacia me en
el cielo, en el fono del barranco estaba

muy oscure todavia. Apenas podia distin.

bandido. Pensé entonces que este wltimo
no podia tener intencidén de angafiar a na.
die, al menos & nosotros, y el que hiciese
traicion a sus compafieros me importa.
ba poco. Esta era una cuestion que él de=
bia tratar con su conciencia, si la tenia
Pasaron algunos segundos sin gue pudie.
ramos ver ni al cochero ni al salteador.

. Cuando aparecieron otra vez, estaban en
" el otro lado del barranco, subiendo por el

pefiasco, por un aammﬂ gue, haciendo zig
zag, parecia conducir a la cima. Algu.
nos minutos les bastaron para llegar a

ella, y entonces pudimos verios en el

mismo sitio donde habfan estado los dos

" hombres mientras cortaban el puente.

Un poco después los vi alargando pri.
mero Una mano y luego otra, como quien
tira de una soga, y mirando hacia aba-
jo, observé que €l puente colgante iba su.
biendo poco a poco sobre la superficie del
agua; gradual y suavemente fué llegando
a su sitio hasta guedar suspendido como
una hamaeca sobre el abismo, del mismo
modo que lo habiamos visto al salir por la
puerta de la casa hacla media hora. Des.
pués de un corto intervalo, se oy6 la voz
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del bandido que nos llamaba, animan.

donos con sus palabras de «seguidme, no
tengais miedo; el puente esta perfecta=
mente seguro. Si pasdis pronto, ain po.
déis llegar a tiempo». No esperé més;
fuese 0 no traicion de aquel hombre, de.
terminé pasar y apoderarme del precioso
escudo que tan bien habia defendido al
Jefe. Sk V%

H Empecé a cruzar el puente y mis com.
paﬁerﬂs me siguieron, quedﬂ;ndﬂse dos ©
tres al cuidado de los prisianerua 5 :

—Ahora ya —le dije al Iadrén en cuan-
to pusimos pie en el ofro extremo«-},;ha_
béis ganado vuestros mil duros ensél'iﬂn_
donos el camino para cruzar. Os doy mi
pa.lahra de oficial que os seran pagados,

os ofrezco otra suma i.gual si nos guiais
al sitio donde encuentre a Torreano Ca-
- Frasco. | -

Mis palabras, pronunciadas con el aire

guir las sombras de Sam Brown y del mas grave y el tono még formal de que

M.E.C.D. 2016

pude disponer; produjeron el efecto que
yo deseaba: despertaron la codicia del
bandido.

~ —Bueno —trespondié con un movimien.
to afirmativo de cabeza—. No estd mas
que a un paso de agui —me dijo mas
bajo—. Nuestro capitdn se cree en salvo
porgue. nadie como No sea Uno de Nos-
otros, podia haberos hecho pasar lg que-
brada. Vamos alld; veinte minutos mas,
y veréis a vuesira Mercedes.

—Adelante —fué mi respuesta—; guiad.
me hacia ella v pedid lo que gquerais des.
pués. ;Qué me Importaba a mi el dine-
ry si tenia en mi poder diez mil duros?
Es verdad que pertenecian a don Eusebio
Viliasefior; pero. {no me los habiag entre.
gado para rescatar a sus hijas? (¥ no
era éste el empleo gque hacia de su dine-
ro? El mexicano parecid6 comprender mi
impaciencia, y con gesto "partinuiar v
empresivo emprendid su ¢amino, seguido
por mis compafieros y por mi. Fué, en
efecto. muy corto.

Después de subir por una escarpada
roca, llegamos a un eapes{i bosque, situa.
dc cerca de la blaneca linea que formaba
la nieve. El guia sefialé hacia él, hacien._
do un gesto que indicaba que alli debia~-
mos encontrarle. Habia un:crancho» en.
tre los _pinﬂ's. Al Degar & €l podiamos es-
tar seguros - de encontrar a Carrasco.
Aquel «rancho» era el cuartel general de
la cuadrilla y la guarida del pefiasco les
servia como una especie de baluarte, usa.
do unicamente en los casos de una se.
ria persecucién. ILos salteadores se ha-
bian detenido en él, esperando la 1uz del
dia para atravesar con menos peligro el
puente colgante. Sus verdadero escondite
era el «rancho». Asi llamaban ellos a
una casa situada en el corazén de ‘la
selva, doride el mexicano nes aseguro due
encontrariamos a su jefe, a sus compa.
fieros v a las hermosas cautivas, gque tan-
to desedbamos rescatar

-1 Adelante! -—grité sintiendo encen.
derse mi sangre con las palabras del re_
negado., Cien pesos por cada minuto que
economicemos; jadelante, adelante!

Sin esperar otra palabra, el mexica-
no echd a andar por entre los pinhos; =l
sargento le seguio, sin separarse de €l un
momento. A pesar de verse ya per'fecta-
mente nos guedamos completamente a os-
curas. Habiamos entrado en el bosque ¥
marchabamos entre arboles, cuyas ramas
nos rodeaban completamente y cuyas ho.
jas formaban sobre nuestras cabezas una
sombra espesa dque no dejaba pernetrar
la eclara luz del sol. El camino formaba
un intrincado laberinto entre los troncos
de los arboles que se levantaban entre
nosotros, y mas diabolicamente intrinca.
do entre los gue se habian caido. Ha-
biando con propiedad, no habia alli ca.
mino ninguno. Nuestro guia nos llevaba
por lado diferente del ~ue -gepe -~ " @
ushan los salteadores. Esto lo hacia pa.
ra evitarnos una embosecada. A ne ser
gue los ladrones hubiesen tomado la pre.
caucion de poner centinelas, no habia
macho peligro de que nhos viesen, y su ca.
rificso compafiers nos aseguraba gque no
lo tenian por costumbre. Fefoba -~ “os
guro que no habia cenfinela ninguno,
puesto que los salteadores se considera.
ban seguros después de haber cruzado la
quebrada. A pesar de esta seguridad, nos<
otros fbamos avanzande con precaucion.
N¢ era yo quien tenia este cuidado. sino
el sargento. Este Gltimo no perdia un
momento de vista al traidor bandido; 1
acompaiiaba con el Tevolver puesto al
lado de su oido, amenazandole disparar si
veia el més ligero signo de una segunda
traicion. El cochero no participaba de es.
tos temores. Conocia mejor la eldstica
moral de los mexicanes y tenia completa
confianza en la fidelidad de ﬂmsﬂﬂiﬁu

 pudo por ganar la recompensa, €

-y mia... Asi fué, y yo quedé co |

- mismo sitio llamé a Mercedes 34

que tenia un motivo solo para Ser
contra dos mil para ser fiel. H
—Dejadle solo, dijo el n
gento: demdle gue escOja el camin
guiera; estoy seguro que nos l "ﬂ
bien; mientras no haya ; - ;
ofrezca mas de dos mil pesos, &
fiel, y no es faecil que Encuentm _____
porcion en medio de estas mior " :
jadle sin miedo; él nos llevarn
donde esta Carrasco.

Las conjeturas de Sam Brown ff
muy acertadas; ofrecieron, sm
varias peripecias si bien no f’tﬁ
gado causa de ellas. Hizo tod '_
le fué entregada. El habia promelili
varme donde estuviese su jefe, y o
su palabra al pie de la letra Por#
diacion consegui Eﬂﬂﬂﬂtl‘ﬂm +__5'5-'
mi enemigdo y mis compaiiel o
cuadrilla de salteadores.

I Ll

Lectores: quiero evitaros el mal®
que pasariais en la descripcion
flicto que acaecié después. Fuéﬂ
griento, que no podria menos d6
vuestro delicado oido; y tan (risiGe
su recuerdo me harfa sufrir de umi
horrible. Baste decir que la tercera#
de los valientes soldados que m 5 |
panaban en aquella expedlciénﬂ
su Gltimo suefic bajo las finas DeE
Ixticihault; los oscuros pinos '-f.-::i-}; g
bre ellos sus eternos wrequiema ____
yor nimero de enemigos cayd 888
tiempo, y el resto, incluso su jéfe
guieron escaparse por la menta

--:#fﬁcfé wmm Fﬁ’ . w HezgFEELE 2;% 83253 E m:kgzi M iEE 2 % S28RE B

bandoleros, ~sorprendidos, no.
tiempo de esconder sus prisior
Hevarlas con ellos. Cada cual
bastante con salvar su persnna f de
momento que entré en el «al
mia Mercedes, Al sentirla d
bre mi pecho, senti una Hﬂ' 0Bt
parecida a la gue siente el
después de haber corrido mucho |
en el campo tras de hermoso PR
miendo al cogerle estropear su
pluma, consigue al fin estrechal
sus dedos con la misma fe ¥ ! ** 5
entusiasmo que si poseyese un ¥
soro, del cual nada en el muﬂ L g
ya separarle. Era la primera
tenia en mis brazos, la primers ¥
ofa su voz, y sin embargo, nos | ﬂ,'
los dos la continuacién de um #=.E
tiguo. interrumpido por algin 6%
do acontecimiento.
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Hablamos como sl nuestro CME.
biera estado santificado por aﬁe‘ﬁ}% 7
gue un amor como el nuestro I pr

mas Qque una hora para al w
grado mas alto de la pasion. & |
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cedes, mientras que ella, en ,.4 5
di6 el carifioso nombre de «quers

ya no era «querido Franciscow. -f‘ff -
i
"5 34 9 se *% en 5% as o0 &% 9 "
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Mi amigo Francisco, perfectai®s
rade de sus heridas, complet ’
monia de sW hoda entre las :
tan rat‘almem;e il‘htﬂl rumplda-
el gusto .de presenciar la :
de aquel mafthhmﬁm que se 3
la capital. en la iglesia de 19#?
nos, dan:ie don Eusebio, en
sistir en '‘que ?u hija fuese !
Cristo dié su mnsent:tmianw
fuera Ia asp?sa de Fra.nmm
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'L gobierno del general Wood
'\ —periodo dé la primera in-
-  tfervencion americana de
N\ 1900 a 1902—se senala pox

-~ J una serie de grandes pro.

| s grm asi morales como
. materiales, que grabaron
VSRR &E aquella primera autoridad
s mraﬂterm-} en el corazon
e i qﬁﬂ . Pero no es fiscaliza.

" descolorida .,- *g de,] emos Eﬂtﬂ por tanto,
m hmwriadﬂrea de mas fuste y
sindérisis, como decia el otro; y conti-
muemos adelante con nuesiras modestas
J’ Ea;t'.re 58S mejoras materia.
w _!W referimos cuéntase, en pri-
 mera linea, 13 mauﬁummﬂn del tranvia

v m_.':'f_ algﬂ asi como un «tio vivo» de
uﬁﬁm unos ccarros locos» que se
vy corrian por todas partes; des-
tando ﬁ ﬁﬁlmraciun y la risa en ca.
F apartados sitios y lugares
' " wmanﬁmda hasta enton-

3;1 el abandono, como lugares
)Arria -dﬂntro de la mls-ma

-.' -""ncia y riqueza: fué como
abana se hubiese desdobladu de

B i cectanic ¢ sonoro
- repiqueteo de sus timbres, las desvenci-
~ Jadas magﬂas de Estamnm lgs chu.
_ ITIguerescos  arrastra-panzas, conducidos
i escua 1&&5 Jﬂmelgns y los antiguos

| e urhanus
’ﬁ m cnrnw urhanﬂ el que sa.

~ fué objeto en su
W de una afectuosa mani.

e Tl de E‘Eﬁp&dlﬁa Era el cﬂrrltﬂ
o s i&s mch&a de una a una y me-

g ~ acudido desde el arlstocmtmu
e mﬁdﬁﬁﬂ Un tranvia de caba.

--";_‘ﬂ“ mﬁadﬂ m‘qulerdﬂ del teatro
;J"_.ﬁi que se le llamaba el «tras-

EL Eltadﬂ tranﬂa de: Ia &cu-
,._,_ que lo conducia después al
el publico culto de damas y
s ’étue lo ocupaba por lo general,
_._:r"repam en manifestar alli de vi.
o o SuS Impresiones, haciendo la ecri
+ ‘_ 108 divensos especticulos que aca-
; ﬂ& mﬂtemplar Operas, dramas, co.
t-.r_._ zarzuelas de gran éxito inter-
s EW excelentes mmpa.mas, y que
Bk las «peliculas de 1a épocas.

._'-,n,..;.._:._t._ ‘TW y log npert-s de Estanillo
it primeros competidores de 1los
~ 108 urbanos; hasta que vino mas

ﬁ_‘aa?&. eléctrico; y se anoto la

_ el :ii::d Aqaellﬂs carritos ur.

ey 0 Como una prolonga.

= ﬂ; Duestros hogares domésticos: se
wdad de encontrar en ellos,

S AR ___*&I'mmadas en el del Veda.

e ___I;’il_nﬁufn y escritor Enrique
' eltonces un buen mozo, NoO

‘ Siate Icia; a los Alamillas el
2 &*ﬁ :Eal?ﬂ_aﬂnr agente general de
thica Espanola; y su hijo,

5 . PUES el tan nombrado doc.
S Pﬂputadg radiologo y cafte-

ﬁﬂ- de nuestro Instituto
nza; al doctor Gonza.

mmﬁ con un cuento o

ey -; 2 mano, para solaz de sus

8 Mo Cs en el de Jestis del Mon.
_anuel ﬁ&ngyﬂy y su fial & inse-
el afamado escritor

oSk, autor de «Los Ensa._
Eﬂmt-ns Cubanoss, cargado

if:ﬂﬂdmﬂs y revlst.as entre

‘ » QUe editabg la Junta Re-

f.: : 1_31113&113. en Nueva York;
e R .e*l ‘doctor Ortiz y Coffig.

Audiencia; los Jérrin,
iy A mn Gunzalﬂ y los hi.

Wi 5 F Rt e . -t'o. J“EE' Xigr mﬁs

ié, J, ‘Eiue murié- en la Cabafia,

o 1 R e un defasio con Duzu-
R ﬁiﬂ Ejército Espafol;

....
o .:

8 OB #

ELTRANVIA n.zcm o
enlo HABA“A /7o

tocar parada, frente al domicilio de cada
uno; y el viajero se podia entregar con
todo reposo a conversar con su compa-
fiero de viaje, estando ademas seguro
de que no ocurriria durante el irayecto
ningtin accidente desagradable: los Vi
gorosos caballos no salian de su paso—
piano, piano, si va lontano—y el sono.
liento cochero—que iba comodamente
sentado en su alta bangqueta de made-
ra, al alcance de su mano,  colgante
del techo de. la plataforma, el fresco
porron de amarillo barro, rezumando el
agua, filirada en piedra islefa, de la
Zanja Real—solo tenia de vez en cual.

40 que tocarlas ligeramente en las ancas.

con el extremo. de su larga fusta, pwra
que no se durmiesen en la marcha..
¥ si el viaje completo duraba ires cuar-
tos de hora: tanto- mejor para los no.
vios. Entonces escaseaba el teléfono; no
existia el cine, ni por sodacion; y .abia
gue aprovechar las oportunidades. Cuan.
do la maméa se dormia, el atento conduc-
tor la despertaba a su tiempo tocanda.
ia suavemente en el hombro; y diciéndole:
—Sefora, hemos Il-ﬁgaaﬂ |
Después, con los tranvias eléctrmﬂs ni
loanovios podian «pegar la hebra»; ni
lae mamas los «0jos».

Los viajes del medm dia, como ague.
llas horas los pasajeros eran contados,
y no tenian prisa en liegar a ninguna
parte, eran lentos y calmosos; ¥ guien
mas, quien menos, echaba su <puntica
de siesta», desde lﬂ. loma de la iglesia de
Jestis del Monte, o desde las alluras del
Cerro,

El publico joven que hoy seé rie en el
cine, en tono de burla, cuando ve repro.
dumdus los tranvias de caballos en las
peliculas «El Viejo Chicago», <kl Antiguo
New York» y otros de los afos 60, 70, etc.
81 entonces hubieran existido los tran-
viag eléctricos ¢qué fuerza motriz impul.
saria ahora los del presente?

El facil y esponténeo poeta asturiano,
Carlos Ciafio, pegado a la tradicion—y
el postalista con él—se preguntaban en
uno de aquelios sus leidos romances de ia,
actualidad, que escribia entonces en el
DIARIO DE LA MARINA lo que des-
Jues del tranvia eléctrico iba a hacerse
con tantos cascabeles, colleras, riendas,
cinchas, gruperas demas arreos gque
usaran las mulas y los caballos de los
antiguos coches y carritos urbanos. En
verdad que todo ello suponia un inaccesi
ble montana de cueros y vagueias, y una
manada de cuadripedos que no se Vie-
ran més numerosas ni en las caballadas
de Kenitucky: el avance del progreso, que
asi acaba con los brutos, como con Ios
racionales. Hasta el reloj diriase que ha.
bia aumentado sus horas, de tal msanera
vié cada cual ampliado y mejor inverti
do su antiguo itinerario, lleno de com-
plicados problemas de tiempo, que has.
ta enfonces,” casi, no le alcanzaba para
nada; pudiendo ahora en cambio almor-
zar tranquilo; lustrarse las botas; descan.

cuenta de sar; leer el periédico y llegar a la ho.

ra de ordenanza a la oficina. Todo se
encarrilé, como el tranvia eléctrico. Nos
colocamos a 10 menos, en eso, en la «li-
nea de las ciudades civilizadas. Subio
el valor de la propiedad urbana; las ba.
rriadas y pueblos proximos a la ciudad,
Vedado, Marianao etc, ascendieron de
categoria de inusitada manera; infinitos
solares yermos y duras canteras que no
«servian ni para los perros», crecieron
de valor e importancia y, €n su conse-
cuencia, mucho sindigentes de las vis.

pera, empezaron a separar Ssus pasajes

en las mas acreditadas agencias de tras.
atlanticos, para dar su correspondiente
paseo al extranjero, como todo millcns -
nio que se estima; lo propio gue sucede.
ra de un momento a otro, en cuanto los
trenes v {ranvias . aérecs empiecen a
desplazar a los terrestres; y asi hasta que
tropecemos con la cﬂnsbelaclén de Her-
cules, hacia donde marcha nuesiro sis.
temia v se acabd lo que se daba.

No todos fueron bendiciones para los
tranvias eléctricos. La falta de costum.
bre del ptiblico para sortear los peligros
gue aquellos presentaban conlinuamente,
ocasionaron muchas desgracias; al ex-

tremo de ser notable el dia en que los
periodicos no dieran cuenta de alguns
de ellas; por lo que el pueblo empezo a
bautizarlos . con motes depresivos, como
¢la funeraria eléctrica» y la <«langosta»,
por las dos antenas que Hevaban en el
techo—troles—y que saliéndose a cada
rato de los alambres que le comunica.
ban la corriente, producian un descomu-
nal y vivo chisporreteo; y una de aqes.
cargas y estampidos eléctricos, que ame.
drentaban al pasaje, obligando a mu-
chos timoratos a abandonarlos presas el
terror més profundo. Al principio, y cuan
do era muy nNumeroso el pasaje en las
fiestas y juegos de pelota, llevaban los
tranvias a remolque, otro mas pequeno
Hamado <«jardinera»; lo que oon Ira.
cuencia daba lugar a desgraciacius acci-
dentes, pues al apearse el pahajem por
la plataforma trasera del primer tranvia
solia ser alcanzado por el que iba a re.
molque:; como le sucedio a una distingui.
da dama, cuyo nombre no recordamos al
escribir esta postal, que perdio la vida;
y al conocido y popular maesiro y direc-
tor de la orguesta del teatro Albisu, MO.
desto Julidn, al que hubo gue amputﬂrle
una pierna. Sefialado era el dia que ia&
<funeraria eléctrica» no se apuntaba un
estropicio; hasta que nos fulmos civili-

zando y aminoré la «lista negra»; sin

que desapareciese por completo, desgra.
ciadamente de la prensa diaria, el suel,

_tecito que daba cuenta de agquellos ac-

cidentes. Hace apenas unos mMmeses paga
su tributo el viejo y buen amigo del pos.
talista Juan Estable que gozaba del gene
ral aprecio; cayendo en el mismo sitio
—Prado y Neptuno—por el que durante
afios ¥ ann.s estaba acostumbrado a tran.
sitar todos los dias; lo que demuestra

que no vale para librarnos de los ften.
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taculos de esa «langosta», ni la experien.
cia, ni el cuidado.

‘Todo ello no es Obice, sin embargo, para
que se olvide aquel tan fructifero perio-
do de la primera intervencion america.
na, que nos frajo, entre otras mejoras,
el tranvia eléctrico y el alcantarillado;
y con él el uso de los nuevos servicios
sanitarios: el pavimento de las calles
etc. etc. El tranvia did origen a Vvaries
frases populares que se- hicieron ceéle-
bres: entre otras, aquella que se aplicaba
masg conftinuamente:

—«Yo lo conozco, guardia; es motorista».

Y aquella otra, pudiéramos decir, es.
en la Corte Correccional uno de los abo.
vereotipada,que aplicaba invariablemente
gados de la Empresa, cuando la defen-
dia en alguna acusacion de atropello:

—«E1 tranvia va por su linea».

En el popular teatro ¢Alhambras se es.
trenaron varios apropodsitos con motivo
de la inauguracion del tranvia: «El Tran-
via REléctrico», original del postalista, en
que el escenografo Miguel Arias reprodu.
cia el interior de uno, girando sobre sus
ruedas y con todos los detalles del caso;
y también se estrend el sainele «De guar.
dia a Motorista», por cierto del entonces
novel autor Agustin Rodriguez, que lle-
26 a ser mas tarde uno de los maestros
del género.

Y sin embargo, aquello que constitu.
y6 una demostracion elocuente y venta-
josa de progreso, en el espacio de muy
poco mas de treinta anos, ya va resul.
tanto molesto: y hasta se piensa echarlo
a un lado para sustituirlo por otro sis-
tema de locomocion mas eficaz y como.
do: en ese eterno afan de superarse en
todos los ordenes que anima a las ge-
neraciones modernas; y que solo el dia.

' plo sabe a donde habra de conducirnos.

Bl «Tran-bus» <«hijo bastarde del tran,
via», parece, hasta ahora, ser su here.
dero.

Poco—como ha ensefiado la experiencia
—vale la historia de los hombres; Ppero,
nor si algo puede pesar en la conciencia
de les llamados a dirimir el pleito en
cuestion, recuérdese que el tranvia vie-
ne siendo ¢hermano de leche de la Re.

‘publica, porque casi vinieron junies & la

vida.

E_"Dr 13, misma fecha &mpezﬁ a moverse
también el Ferrocarril Central de Van
Horne. La «mas fermosa» dejaba st sue-
fio de criolla llamémosla Indolente, por
no llamrla holgazana, que suena mal,
aunque es lo propio; y tolo el mundo,
estimulado por el ejemplo, empezo a po.
ner en Dpractica sus planes y sus pro.
pectos. Los tradicionalistas camagiieya-
nos y orienftales—que esta vez Do tenian
razon—empezaron a ponerle piedrecitas
sn la via al Ferrocarril del ilwstre cana.
diense; pero sus locomotoras rotentes
abrieron toda la valvula; y en menos
tiempo del que se creia, irrumpio en la
Terminal de Santiago de Cuba el tren
expreso de la Habana, que en aquellos
tiempos, para satisfaccion de los afortu-
nados accionistas de la empresa ferrovia.
ria, iba atestado de pasajeros hasta los
topes. Luego. vino Ia carretera central
y el tio «Paco» con la rebaja en forma de
émnibus a dos quilos, o algo asi el kild.
metro. A su tiempo se iInauguraba en
los terrenos del Arsenal la Estacion Ter-
minal de la Habana; y formaban una so.
la empresa los ferrocarriles de Cuba,
transformacion que se inicio desde los
dia en que el Ledo. Arturo Amblard hi-
7o la fusion del ferrocarril de la Bahia
con el de Villanueva, el de Cardenas ¥
Jiicarg y otros. También merecen una
tarja en alguna parte visible por sus
beneficiosas iniciativas Amblard; Tibur.
cio Castaneda; Van Horne, Steinhart;
y sobre todo, el generai Mr. Leonardo
Wood: aquel hombre, como recordaran
cuantos le conocieron, en plena juven.
tud: que frisaba apenas en los treinta
y nueve aiios; de elevada estatura; de
aspeclto simpético y complexion hercu-
lea, guien cuando daba la mano esfru.
jaba la del que se la ofrecia; hasta de-
iarsela dolorida... El apreion de manos
de la sinceridad.

v también la mano fuerte, que habia
sabido guiar, entre los ultimos escollos,
ia nave de CUBA LIBRE, con su casco
nuevo: su flamante cordage; ondeando
en el palo de popa la nacional bandera;
bien abastecida la despemssa; sin pesado
lastre de deudas; hasta entregarsela a
sus verdaderos y definitivos poseedores.

Y alla va la nave..-
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Una familia de sirios, resignados v fa-

mélices viajeros de Oriente, que suelen

legar a Jerusalén, donde esti el Santeo

Sepulero, en busca de trabajo, de pan y
tal vez de fe,

AY en Oriente una pala-
bra que ha sido pronun-
ciada mas veces en el
mundo, y que en todos los
idiomas tiene traduccién

exacta.

—iMegkhin!

Es la palabra con gue se implora li-
mosna. Ha llegado a Jerusalén, v es la
unica que resuena en esta calle por don-
de vamos. Dos hileras de mendigos se
han dispuestoc a nuesiro paso para cla-
mar incesantemente:

—iMeshkin! jMeshkin! jMeshkin!

Voy por el camino del Calvario, y es
Justo que sean hombres implorantes los
que me reciban. Los miro de soslayo, y
plense que hay en los mendigos un miste-
rio :estos hombres, estas mujeres, estos
ninos pertenecen a la raza de Melquisedec,
el personaje biblico gue no habia nacido
de madre, que no tenia padre ni ascen-
dencia y que no tuvo tampoco descendien-
tes carnales. Melquisedec fué sacerdote de
esta ciudad, segin la leyenda. La ciudad
se llama Salem. y a ella no habian llegado
aun los judios, Melguisedec no era hijo
de nadie; y estos mendigos tampoco pue-
den ser hijos de nadie. ;Cémo concebir
que un mendigo tenga madre? Estos men-
digos son para mi los eternos sacerdotes
de Jerusalén. Y estdn aqui desde el co-
mienzo de los siglos. Mas que conmo-
verme, me espantan. Y por eso los .evito.

Pasan mujeres cargadas con enormes
hatos. Pasan los burritos, camino del mer-
cado. Detrés de las hileras de mendigos
adivinoe los negocios: tiendas de telas, de

M.E.C.D. 2016
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El sacerdote abisinio dijo melaneélica-

mente: Hubiérames guerido tener al

Negus entre nosotros. Aqui esta el
reinado gque jamas huhlem perdido.

cacharros; un taller de zapatero. ;Un ta-
ller de zapatero! Nada més vulgar, ¥ na-
da mas tremendo, sin embargo. Porque
aqui, en esta ecalle, vivié Aéheverusj ha-
ce casi dos mil afins. Asheverus: el zapa-
tero que no quiso permitir que en el za-
guan de su casa descansara Jesiis. Ashe-
verus dijo a Jesas:

—jAnda!

Y Jesus le habria contestado:

—También ti andaras. Recorrerds la
tierra hasta el fin de los siglos, ¥ cuan-
do tu pie fatigado quiera detenerse, esa
terrible palabra que has pronunciado e
obligarda a ponerte en marcha de nuevo,

Y pocos afos después, tras Una guerra

| rededor,

ALEN Licnt

gbra: yitteshkin)”

en la gue perecieron un milion de Ja-
dios, empezd la peregrinacion de Ashe-
yverus por el mundo.

Asheverus anduvo sIn descanso, hasfa
que el mundo conocidé una guerra que pa-
recia el fin de los siglos. Cuatro afios
duré esa guerra. Asheverus quiso volver
a Jerusalén em busca de descanso. Pero
hombres de otra religion se opusieron,
jAsheverus no debia abrir nuevamente su
taller en la calle del Calvario! Y para

impedirjo iniciaron una nueva guerra, Y

en todos los pueblos por donde pasa el

judio errante, los mahometanos gritan:

—iAnda! jRecorre la tierra hasta el

‘fin de los siglos!

jAgui estaba mi taller!—dice el judio
errante.— jEste lugar es nuestro!—con-
testan los fieles de Mahoma.— [No! Es

nuestro!—egritan los cristianos de la igle-

sia' griega.— ;Nuestrol!—gritan los catéli-
cos.— jNuestro!—gritan los cristianos de

Etiopia.

i Nuestro! jNuestre! Y este grito se con-
funde con la imploracion de los mendi-
gos; jMeshkin! jMeshkin!

Pero nadie se apiada de los mendi-
gos. Yo mismo contintio avanzando sin
conmoverme porgque sospecho que esta
ciudad no es de nadie.

Vamos del Calvario al Santo Sepulcro.
Nos detenemos ante una piedra. Hay, al-
-muchas lamparas encendidas.
Hombres de todas las religiones y de to-

- das las' razas han querido poner aqui

su luz para iluminar una piedra, nada mas
gque una piedra. El resplandor de las lam-
paras es uno solo. Simbolo de la union que
los hombres dicen persegulr., Sobre esta
piedra fué ﬂepnsitadu el cadévér de Je-

suis antes de ser descendldu a la tumba.

Una de las lémpara.s arde con brillo tem-

‘bloroso. Es la encendida por -los  cristia-
‘nos de Etiopia. Los sacerdotes que perte-

necieron al imperio del Negus fienen a su
cargo, en Jerusalén, la cripta de Santa
Elena. Por eso el Negus otro judio erran-
te anuncié un dia que deseaba venir a
Jerusalén. Un sacerdole abisinio—enjuto,

..:r en el
«Muro de las
Iameniacio-

. mesy supli-
can perdon
_pa'.ra, Sus pe-

c.adns .-Pa.ra.
si v los ﬁe-

[l

Inedi.,

Esta".n las «Damas de Sions.

melancolico—nos ha dicho:
—Hubiéramos queridc tener al §
enire nosotros. Agui estéd el unmu ,-
€0, el reinado eternc que los homhm
hubleran podido arr&b&
Bajo la cupula de la Bas
ta4 el Santo Sepulcro. F :.-,.-_'
agacharse para descender §
Un sacerdote griego nos acon
na. Cuando nos hallamos r;:-
pulcro, sufrimos una deeeg:
Es un pequefio espacio v: ¢ 0. N
tra expresién es de asombre, }
nuestro acompafiante nos advi&rta':-'-
—Este no es el Sepulcro. Este 'EIE ;;
gar donde el angel aparecic pnra
les a Maria y a Magdalena: Sé cm _
cais a Jess... No estd aqui, porqu
resucitado. . '

Y nos invita a pasar al sepulcre mi
Pero también el sepulcro esté vacio. N
tro asombro se agranda. Sabiames, &
de descender, que el sepulcro e&ﬁﬁl
cio. Pero ahora, al verlo, no ent €no
que pueda estar vacio. Por nm@
los hombres guerrearon durante M
glos. «Vayamos a la conquista de h
rra Santa!s. Un Papa di6 esa urdﬁ,ﬁ-
todos los rincones de Europa paitk
ejeércitos, caravanas que sucumbian #
puertas de Jerusalén, vencidos pm'd
bre, la peste y el acero.

~3El

El sepulcro estd vacio. Los sace
griecos cuidan de él. Péro nadie p
decir: «Este vacio es nuestros. ﬂrﬂm
lamparas encendidas se hermanan ﬁ
sola luz Pero los hombres ne 'Fﬂl
ven que hay muchas lamparas. ¥ §
luchando, matandose, para mnqumﬁi
peco de vamu _

Vamos al convento de R&t]shom;
vive v
d!lladas perpetuamente, sin mas v
que el necesario para comer y dﬂi‘!ﬁt
t.urnﬂ,n EH sSus plegarias v en qu m
devmmn Muchas de ellas han m
Jeru.sa.len hace dos décadas. Nemtﬁ
de rodillas! ¢Para qué? Para qupli@f
las judios.

X, como ellas, suplican los ma
nos en Ssu mezquita, prmternﬁﬂm
abajo, ante el muro de las Iqmen-
suplman los Judms de cara a la p:t.:'." i
dos plden perdon para sus pe::adﬂﬁ :
ra los ajenos. Todos dicen, en leng®
distintos, lo mismo. Todos se ﬂcus&!h
hemos endureécido en la maldad. ﬁ
mos alejado de tus preceptos. E‘:v-:!rl’l!lﬁ
pa.hles y merecenms tﬂdﬂ lo gue lﬁ

ﬂnntmua en la Pag., ¥ EIth
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estas horas Sally Rand, la
famosa bailarina de las
danzas desnudas, debe es-

L =-aptos de malhumor y vio-
€% lencia «no pagan». Por haberles dado
ﬁ unas cuantas bofetadas y haer produck
= do unos cuantos arafiazos en los rostros
i de dos fatégrafos «amateurs» que la
M serprendieron deanuda—o casi desnu-
L dﬂ—-{‘n el ensayo de una de sus dan-
6 | zas, C. R. Stanford y Hazen Drain la
acusaron de asalto ante un juez de
Los Angeles, y la artista tuvo que pasar
por la experiencia de ir a parar a ia

- cdrcel aunque sélo por breve tiempo.
- Miss Rand es una muchacha culta
*% y educada—aunque a veces pierda la
' paciencia—que lee a los cldsicos grie-
" 808 y hiene un concepto bien estableci-
6o de la propia filosofia. De unos 30
8 anos y de pelo rubio, se dice que desde
~ Gue comenzd a bailar su célebre danza
'%ﬁ'{-s"._lh's abanizos» ha ganado exhibien-
“% U0 su arte al par que sus desnudeces

'~ ma:s de un millén de délares.

.'-P?-'TEEE que ¢ furor de Miss Rand, el
metive que le hizo perder los estribos
g !ﬁ':f“?bofetear a los fotégrafos, no con-
. Sistio en que la retrataran al desnudo—
°F : GQue ya otros arhistas lo habian hecho
‘aites que ellos—sino en el hecho de que
- ';--I.E_-.'-_]%ltlﬂan sin su permiso. Por lo de-
fﬂ;ﬁi, la muchacha no estaba comple-
famente desnuda sino envuelta en una
- 'enue malla que, cuando tiene de fondo
dﬂﬁnﬂr blanco, da la impresién de des-
nudo auténtico, Asi no se vu'nera la

J@ ¥, en cambio, se complace a los
ﬁil-gﬁt&_s.

5

. .i___.PEmn 0 es solo ese caso el que con-
T {;ﬁn%ii]}a famosa arlista, que como todas
g  .° DPersonas que se hacen ricas en los

E“‘.sit-“d“s Unidos, tiene que soportar las

o e Embeshdas gue gentes sin escrﬁpulﬂs ¥
- Y8 menos escrupulosos abogados produ-
g 'Z'E@_--‘;““t!ﬂl.mmente contra sus fortunas.
- [P "‘-'_'F"&ﬁﬂﬂﬂa que se llama Faith Bacon
e T A4€ en otra época actué en Brod-
5P ?&fi;_fﬁt&ba de demandar a la Rand
¢ " 2mandole 375.000 délares y pidién-
LR f;:_f_E_I Juez que le prohiza que siga
,m“dﬂiﬂs abanicos de cinco pies, esos
lg*?:;m{:us de plumaf con los que Sa-
nE v ‘i su danza ?e”lebre: cﬂmpl?ta-

f,nm -Eﬂlbda, maniiene los dos mila-
*?;EB artefactos ante el busto y la =s-
TRy los cambia continuamente de po-

:ﬁn L siendo en ese momento del cam-

-

: ﬁtmtm-lﬂﬂdﬂ el espectador le estd per-
T s 1_._(10:._ ® adivinar méas que ver sus escul-
SEAts e 4ares encantos,

u% ..."_gil_nﬂnda se 'funcfam.enta en que
rf nd le robé a Faith Bacon 'a
S g e la danza de los abanicos. Y «el
;éﬁl lﬂ ha Exp[icadu la demandante
-hx‘? ‘Suiente l'ﬁO{fll“,l:
i 80 trabajaba con  Easl Carroll—el
= ;;.fﬁ-ﬁi “Mmpresario newyorkino—desnu-
S 1Y No vulnerar la ley tenia que
"'f-'.f.f-."-"'_':*ﬁﬂi?ﬁii..dgsnuﬂmﬂﬂmmnt?’ porque si1 A O
ey a se movia, ello constituia
4. eenca. Sp se estaba quieta, en-
ﬁﬁ‘ o _Paﬁaba nada. Pero esa quie-
o= DO complacia a Mr. Carrof, que
e que el piblico me viera desde
98 angulos. Entonces nos pusimos
€far que podiamos hacer

S a la torera la ley. Y finalmen-

-

tar convencida de que los

para.

" la bailarina “de los abanicos” arafia

« alos fotégrafos quela RETRATAN

ie se me ocurrid la idea de los abanicos.
Mientras bailaba me cubria con los aba-
nicos, pero en cuanto me quedaba quia-
ta me los cocolaba sobre la cabeza.»

¢«Al miciar Mr. Carroll la temporada
ce 1930 la revista «Vanities» fué un fra-
caso. Pero cuando la policia suspendié
el espectaculo debido a mi danza y sub-
eigutente el juez me dejo libre y auto-
1120 el «shows, las entradas se agota-
can todas las noches», -

¢«Mas tarde comencé a bailar la danza
en el vodevil y en el elenco habia un

comico que tenia una asistente llamada @
Szlly Rand. Ella observaba mi bade y
un buen dia se puso a bailar la danza

de los abanicos. Al principio no me im-
rorté porque yo era famosa y elia una
cesconocida.» |

Ahora Faith Bacon, olvidada de.tt}-

dos, quiere que la célebre y popular Sa-

ily Rand la indemnice con la tercera

parte del millén de délares que se dice

e ha sacado a la danza de los abanicos.
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LA BANLARINA DE LOS ABANICOS, ACUSADA DE ARANAR A UNOS
FOTOGRAFOS <

Sally Rand, la bailarina que ha ganado un millon de délares con su

danza «de los abanicos»,

llega a un

juzgade de NLos Angeles,

acompaiiada de su abogado, a responder de la acusacion gue le hacen
©  unos foloerafos de haberlos abofeteado y araifiade cuandeo sacaron foto-
grafias de su danza sin sa permiso.

=1

UN “OTELO” DE LOS

Angeles, Causa Una Gran Tragedia

El marido que paga en sangre y la mujer
gue acaso lenga gue pagar en dolares,—
Martin Snyder, abandonado por sau mu-
jer Ruth Etting, conduce a su rival,
Muyrl Alderman ante su antigua esposa

tros, era una muchacha campesina que
habia descubierto que podia cantar—
aunque sy voz no fuera un prodigio— v que
habia llegado a2 Nueva York con la cabeza
Ilena de ilusiones. Otras con tantas condi-
ciones como ella fracasabaa a drario, pero
Ruth encontrd en su camino a Martin Sayder,
¢El Coronely, que estaba en el negocio de
«showsy», sabia hacer publicidad y la toméo
bajo su ala.
Como ocurre con frecuencia en estos casos,
la muchacha linda y rubia y el agente de
prensa avisado terminaron por casarse. Y

R UTH ETTING. hace mas de tres lus-

R e g s e e et it S s S

a punta de pistola, y ya ante ella le
aloja una bala en el abdomen.— Snyder
confronta una sentencta de 3 a 50 anos
de cdrcel, mientras que su exmeger Ruth,
ha sido demandaeda por 3150.000.

Ruth Etting fué ascendiendo toda la escala
del éxito hasta llegar 2 Hollywood e interve-
nir en la filmacion de peliculas. Pero su
marido era bastante mas viejo que ella y la
popular artista se tropezd un dia con ¢l pia-
nista Myrl Alderman, que pasado algun tiem-
po le juré adoracion.

“Mientras vivieron en Nueva York, Snyder
s¢ mostraba siempre como marido celoso, que
no dejaba 2 su mujer ni a sol ni a sombra,

Lo mismo cuando actuaba en la escena que

cuando cantaba por radio, alli estaba siempre
¢El Coronels, dispuesto a lanzar miradas fu
ribundas sobre el primero que se atreviera a

En los momentos en que Ruth Etting salia del juzgade de Los Angeles

donde habia testificado conira sm ex maride Martin Snyder, que en S&
presencia ataco a tiros a su nueve ameor, Myril Alderman, Max Gnrm?,n,
en nembre de la ley, le presenta la demanda que contra la conocida
cantante de «bluess formula Alma Alderman, ex esposa del pianista
rerido. El balsamo que solicita Ia rival prelerida es solamente de
150,000 dolares.

posar sus 0Jos sobre la artista o a decirle al-
guna galanteria.

Hace poco mas de un 2no Ruth sorprendia
a s@ marido con una declaracion increible:

—«Moe»,— parece que le dijo.—Ya no
te gquiero, acaso nunca te quise ¥ ¢n cambio
estoy enamorada de otro hombre. Ha llega-
do el momento de que sigamos sendas distin-
as. .. ;

E| coronel se sintic tentado de responder-
le teprochindole su ingratitud. El la habia
hecho. A él se lo debia todo. Si no lo
hubiera encontrado 3 él en su camino, lo mis
probable hubiera sido que hubiera tenido que
retornmar a su localidad provinciana derrotada,
extenuada, infeliz para toda la vida.

Pero el orgullo lo vencio:——Esti bien—
le dijo—st ese es tu deseo. ..

Se separaron, y ella se divorcio de el y se
unio al otro. Y él, incapaz de odiarla a ella,
se dedicé a odiar al hombre que le habia qui-
tado el carino de su mujer. . .

Aquel odio se fué agrandando hasta con-
vertirse en una hoguera inextinguible, devo-
radora, mortal. Mientras él. que habia in-
vertido su juventud en adorarla y agasajarla,
se consumia ahora solo, viejo y triste, ellos
eran felices nog sabia donde, pues su ex mu-
jer llevaba su crueldad hasta negarle el con-
suelo de su sola presencia.

Snyder, decidio a terminar con aguel mar-
tirio, acudio un dia a la estacion de radio de
Los Angeles donde Alderman tocaba, y a
punta de revolver lo obligo a que se metiera
en su automovil y lo condujera a la casa de
campo donde vivia con su ex mujer., Lue-
go, ante su vista horrorizada, hizo dos dis-
paros contra &l, uno de los cuales le atraveso
el abdomen.

Creyéndolo muerto Snyder se dirigio 2 la
casa de un amigo, le conto lo que habia he-
¢ho y le pidio que llamara a la policia.

Felizmente, el pianista habia sido solamen-
te herido, y 13 lesion gue en um principio se
estimo peligrosa, solamente lo mantendria
unas semanas en cama. Mientras tanto Sny-
der, a quien se le senalaron 50,000 ddlares
de fianza para distrutar de libertad, continua
en |a carcel al no haber podido prestarla. La
acusacion de secuestro v lesiones que contra
¢l ba formulado el fiscal, hace posible. bajo
las leyes de California, una sentencia de tres
a cincuenta anos de reclusion,

El fiscal del episodio, al menos en su eta-
pa actual, ba traido a escena otro personaje,
que no ¢s otro que la esposa divorciada de
Alderman, casado tres veces. Alma Alder-
man le reclama a la antigua protegida de
Snyder, hoy la artista opulenta, un bilsamo
de 150,000 dolares por haberle arcebatado el
amor de sa ex marido. A ello ha contesta-
do ¢f abogado de la cantante con la afirma-
cion de que su matrimonio con Alderman
nunca fué legal debido a ciertos tecnicismos
de la ley que no vienen al caso. De todas
maneras el asunto estd dando motivos para
gue los periodicos mis o menos escandalosos
de todo el pais, llenen sus paginas con las fo-
tografias y los relatos de los actores de esta

tragicomedia.
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3 leer recieniemente un H-
bro titulado <«La Résurrec-
tion des Villes Mories:, en
el gue se resume el estado de
las actuales excavaciones ar-
queolégicas, fijé mil atenciéon la siguiente
frase: «Nunca se ha viajado tanto en el
mundo como en el periodo comprendide

\

entre los afios 4000 v 3000 antes de Jesu~

cristo», Los sabios son implacables; esta
frase acaba de golpe econ el orgullo y Iia
vanidad de los turistas modernos, que
creen que nadie ha viajado antes que
ellos ¥ que los hombres de los siglos pre-
téritos eran gentes apegadas a sus habi-
taciones como la lapa a las roeas, y a
guienes estabsa vedado el placer de la agi-
tacidon.,

Es cierto que esos antepasados mile-
narios no viajaban por gusio, y que la
necesidad era la principal razén de sus
desplazamientos. Cuandeo los arquedlogos
modernos descubren, mediante indicios
aparentemente insignificantes—un trozo de
alfareria, por ejemplo—la prueba de re-
laciones, de intercambio comercial entre
Egipto y México, entre Palestina y Aflri-
ca del Sur, hace seis o siete mil ahos, es
evidente que no se debieron a las «agen-
cias de viajes» ni a pura curiosidad, sino
al deseo de adguirir mercaderias indis-
pensables para la vida o nuevas fuerzas
que pudieran sasyudarlos a luchar contra
numerosos adversarios. En torno v a tra-
vés de las mesetas centrales de Asia, que
formaban una especie de «mar seco», el

- paso de pueblos se sucedi¢ intermina-

blemente durante siglos, del mismo modo
gue hoy la humanidad cruza el Medite-
rraneo o el Atlantico. Y dentro de cua-
fro o cinco mil anos, probablemente nues~
tras agitaciones no serén mucho mas rea-
les y nuestros sucesores creeran que igno-

rabamos todo de los viajes.
Pero el viaje puede tomar aspectos tan

distintos, gue es dificil decir donde em-
pieza y donde termina.

Recordaba, al extremo opuesto a estas
migraciones en masa, un pasaje diverti-
go de las cartas de La Fontaine & su mu-
jer: «La fantasia del viaje—decia—habia
antrado en mi espiritu poce antes. Hacia
guince dias que no hablaba mas gue de
ir a Saint-Cloud ¢ a Charonne, y estaba
avergonzado de haber vivido tanto sin ver
nada, lo que ya n¢o se me podra echar en
cara, gracias a Dios», La Foniaine em-
plea aqui los recursos de su ironia a costa
de los agitados de su tiempo, pues Saint-
Cloud y Charonne se hallaban, en esa épo-
ca, a una hora de Paris, en carroza, y ade-
mas, cuande eseribia esta carta, no es-
taba a mas de 200 kilémetros de la ca-
pital. El viaje que enioneces realizaba no
lo hacla por guste: acompahaba a un pa-
riente gque la autoridad del rey desterra-
ba @& provincias por algun tiempo. En
cuanto a haber vivido sin ver nada, sus
inmortales fabulas demuestran gue vio, y
vio bien, muchas cosas.

El viaje depende de la idea que de €l se
forma y de sus consecuencias; la distan-
£ia no cuenta o representa un elemento
menos importante de lo gue en general se
supone. A Veces guien no se mueve de un
gitio viaja mucho mas gue otros gue atra-
viesan el mundo, pues, comeo diee con ra-
z6n un escritor contemporaneo, «lo esen-
cial en el viaje es el viaieros.

No opinan lo misme la mayoria de los
gue viajan o creen viajar. Esperan todc
del exterior, y al mismo tiempo, preten-
den no modificar en nada sus costumbres
v suis inclinaciones, Si se reflexiona, esto
es lo mas extraordinario gue hay en los
viajes, tal como se realizan en nuestros
dias, y en la idea que de ellos se forma
generalmente,

En el fondo, todos esperan del viaje ung
aventura, una revelacion y hasta un mi-
lagro: los paises nueves deben, induda-

M.E.C.D. 2016
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ﬁ:L.& LLEG&.]}A DE UN.& DILIGENCIA», por Beilly.

VARI CION ES

SOBRE LOS

VIAJES

Por G. Jean Aubry

blemente, modificar y transformar el mo-
do de ver. de pensar y de sentir. Todos
suenas en escapar a si mismos, en libe-
rarse, en metamorfosearse en otro ser, en
descubrir en si mismos recursos nuevos €
insospechados. Y si, por desgracia, falta un
poco de agua, un poco de fuego, un poeo

~de pan, se ven perdidos, se rebelan, se

indignan. Desean que el milagro o la re-
velacion se realicen, pero sin cambiar en
rada sus pequefias costumbres, sin moles-
tias, sin el menor dolor.

No olvidaré nunca la indignacién de
aquel inglés que, en una pequefna hoste-
ria de montafia, en Corcega, no podia ob-
tener sus tradicionales y cotidianos «eggs

and bacon», ¥y se creia por ello perdido
entre indigenas tan primitivos como los
de Papuasia. Sin embargo, en este cam .
pbio debia haber empezado el viaje, para
él; pero en el olor de su tabaco, en la
forma de su pipa, en el diario que sacé
del bolsillo, en la distraccion con gue
miraba el paisaje, reconoci el ejemplo ti-
pico del viajero moderno, que guiére cam-
biar de cuadro, pero no quif >z cambiar
el misme, que, segun dice, desea escapar
a sI mismo, pero se aferra por todes los
medios, los mas mediocres o extrafios. Qui-
za plensa como el poeta latino: «;Para gué
ir a buscar regiones iluminadas peor otre
sol? Basta para huir de si mismeo, huix
de su pais». Pero Horacio no es va un

‘autor muy en boga; a falta de Horacio, o

cuéntos de nuestros turistas podria recor-
darse la frase de Sécrates que Montaigne
cita en el capitulo de «La Soledads: «De-
ciase a Socrates que alguien no se habia

enmendado lo mas minimo en su viaje
Lo crec facilmente—dijo—; se habia lle-

vado a =i mismo». Basta escuchar las con-

versaciones de los turistas aun cuando sze
hallan muy lejos de su casa; lanzan a
les monumentos y a los paisajes mira-
das avidas, dolorosas y precipitadas; se
rdvierte que temen olvidar lo que han vis-

o ¥ que demasiado a menudo se impo-
nen la obligacion de mirar sin deseg de
hacerlo. Pero esas miradas se iluminan, se
gerenan, adquieren una expresion bastan-
te parecida a la de la felicidad, cuando
la casualidad los favorece con el encuen-
tre de algun compatriota con quien pue-

gden hablar del pais en que viven de cos-

tumbre y de las personas que conocen,

No han ido tan lejos mas (ue para com-

piacerse en recordar lo que pretendian te.

ner tanta prisa en abandonar.

Es la inconsecuencia humana. (No se-
ria mas sensato pensar que, aun sin sa-
berlo, los hombres no viajan méas que pa-
ra convencerse de gue nada en el mun-
do puede transformar realmente su propia
personalidad y de que con el viaje ocurre
en fin de cuentas lo que con los dis-
fraces! no es més que un juego en el que
todos cuidan de no empefiarse a fondo?

Hay quienes sienten al disfrazarse un
piacer real e inagotable, gue aprovechan
para ello la menor ocasion, el mener pre-
texto. Recuerdo haber pasado una sema-
na en una casa de ca.mpo; en la que to-
das - las noches la mitad de los invitados
se¢ presentaba a cenar disfrazada y tras-
formada con los mas inesperados y he-
feréelitos  utensilios. Manifestaban extre-
mada ingeniosidad y tenian, a veces, bas-

(Museo del Louvre).

tante gracia. Es inereible gue en una @
de campo se encuentren tantas telas ¢
jetos e ingredientes con los que sereslh
manos pueden modificar hasta ese pil
su indumentaria, su apariencia ¥ haﬁ
rostro. He de confesar gue esos disfrace
0 mas bien la inclinacién que revels
me causaba exirafio malestar conir!
cual Juchaba dificilmente procurak
aclararlo. Me parecid, después de
nar, que una aficion muy viva y muy
cuente a los disfraces revelaba un &
ritu poco satisfecho con lo que el €
le habia ooncedido, pero gue deseak
mismo tiempo, qgue la tirasformacio -
fuera duradera y no le impidiera 8
siendo lo que era. Bajo este aspectd o
volo, se trataba nada menos gue de A%
cha del hombre contra la fatalldaﬂﬂ b
descontento inherente a los descendl€l
de Prometeo. Puede verse en ello, '
la tendencia filoséfica. el triunfe ﬂe
pocresia en el placer de parecer 1o @
se es, 0 el triunfo de la cordura, en_. J:
mostracion del caracter pasajero de :
tros esfuerzos para trasformarnos, £
adquirir un aspecto, un color, una V¥
nuevos, que no se hallan unides ﬂa :
ofros més profundamente gue esos 'm
ﬂES endosados y retiradeos en un -*"';"
to. (Que sucederia si una potencia S
ma impusiera repentinamente a em
sonas disfrazadas la permanencia a
que supone el disfraz y si tuvie ,
seguir viviendo descentradas de eﬁﬂ
do? Se tiembla sélo con I}E“]bﬂrlﬂ'_'
temblarian los viajeros si la misi
tencia les impusiera esa tra,sfnrm'
cambio radical que dicen y qué *
creen esperar del viaje. (Quién 93 _f
charia, aunque estuviera cansado G&°

.I'T,!'[:' 3

gar y del ambiente en que vive, ¥
piera que el destino le reservaba ﬂ-‘l
sar absolutamente trarnsformado,
tamente descentrado? Se arriesgd
convencido de que seguird s1enﬁ“
mismo y de que el viaje no sera P g
viajero méas que un disfraz entréi=s
momentdneo, que abandonari
canse y que no se pegara al cﬁel‘lfﬂ

'|-L

'hlr-

tunica del centauro Neso y que nﬂ*
del ser que es—y con el gue se€ ,,+..
bastante bien, a pesar ae todo—OWYE
extrano. :

J----

Seguramente, hay cuienes abal¥iy
para siempre su hogar, sus Sl
amigos, para marchar directames

[

(Continua en la Pag. ?EINTI

.,_&I
'TIJ J

g g e e




|

2 = =y

N

o
-

R ey

y
L
HF

ol
g

= .

- M o

- e

abrirlo. John

lanz6 dey

AQivisar las

Tespirac

.rﬁneja* el

Otry,

t £ 0 ETY
L 1
[ e r )

~ CINCUENTA DOLARES.

por
GENE
AUSTIN

Miembro principal del «Pelotén
| de Suicidass

A idea de la cosa era esta-
blecer un record de des-
censo sin abrir el paracai-
das, es decir, abrirlo al fi-
nal de la caida, esperar to-
do lo posible antes de

Tranum, un inglés, habia

descendido 5,300 metros antes de tirar de

Cuerda de su paracaidas, v yo pensé

Que podia esperar atin més. tanto mas
Cuanto que ello : :

‘_Iuﬁmiﬁ de cincuenta dolares.

representaba para mi un

Tranum subis hasta 7,200 metros, se

avion y abriéo su paracaidas

;‘?nﬂﬁ estuvo a 1,950 metros del suelo.

:ﬁc,“bﬁtaﬂte. la prueba no iba a ser tan

: Para mi, pues se me pagaba para

Provocar una Bran emocion entre la gen-
talquﬂ me miraba desde abajo, aburrida

s ‘iﬂzs ¥ pensando que mejor hubiera
0 eerlp en los periodicos. Asi, pues, vo
Bl‘ﬁ x“in?ue esperar hasta encontrarme més
di O a las trlbupisi,as casi hasta poder
= caras pali

105 espectadores. - S i
5 M: lancé del avién cuando estdbamos a
& ﬂeiﬂﬁtrus de altura y tiré de la cuer.
- i Paracaidas cuando pensé estar a
sults ﬁ:‘lﬁlfh pero en realidad, como re-
mpidic SPues, estaba a 1,200, lo que me
it Hejorar el record y me hizo sen-
trego t%;et-o ha,sta‘q_qe el promotor me en.
st $50.00, diciéndome: «No importa;
Qued pgrfeet.amente. Me tuvo usted sin
5 10n mientras bajaba y bajaba, pa-
_ -9 Que no se detendria hasta cho-
Uerras. Ademas, me dié unos
R el hombro, anadiendo que
nmﬁemmur de veras de no haber te-
- HAaCer una colecta para enviar

5 & Ml entierrg.
Los Segundos son de un valer

inestimable
ia

"ahfigh&l bajado ya 4,800 metros antes de

fc - DParacaidas, mientras el publico
Hﬁ;:l:‘;l? grltal:!a. v vuhr_ia. la cabezg, pen-
Drecio de ilu_e S0l0 por chuenta centavos,
tante Espect?ntrada, habia tenido ya bas-
T ion aculo. Pero me falt6 mucho
&Pmam hﬂ@&r el Ruevo record, pues que-
: Ocno B{Wmedm segundos de dife-
necesario ra des -

der 459 meiros en un dig dep:almi égll'llﬂ

¥ medio
= segundos: el tiem E:
Se l:tu muelu del PO para sacar

_ bolsillo, comprar una
*hirads, para el cine, o hacer cualquiera

descensy « - 0que para el que viene en
£ 1a tiorra, subiy yors e idad, vien-
Woments - 'C.0% extendiéndose por

o 8

(A4S0 s que al abrir un paracaidas

ensaciones

de MUERTE

DESCENDIENDO UNA ALTURA DE 5,000
METROS SIN ABRIR EL ARTEFACTO, SE
VIVE TODA UNA ETERNIDAD EN TRES
ITOS.—LO QUE LE PUEDE OCURRIR
SI N0 CUMPLE CON CIERTOS SIMPLES
REQUISITOS INDISPENSABLES.—; QUIERE
USTED HACER LA PRUEBA?—LE PAGAN

'''''''''

con retardo es cuestiéon de tanteo. No hay
nada tan cientifico en este arfe, ni ins-
trumentos que indiquen la velocidad de la

Les primeres
306 metros son
terribles. Lue-
go comienzan
los salftos mor-
tales v las ca-
briolas en el
espacio. Fara
* abrir el para-
caidas ftiene
que estar en
posicion hori-
zontal, perque
si no el tiron
es tan tremen-
do «gue S¢ le
pueden salir los
ﬂp‘iﬂﬂ.

caida n! el punio preciso en Qque debe

tirarse de la cuerda antes de gque sea de-

masiado tarde, En ese tiempo hay que

pensar en dar al paracfadas tlempo para
abrirse, y ftambién, sin que uno pueda
contario, en si se abrird o no. Es nece-
sario pensar en estos pequefios» detalles,
en todo lo que puede acontecer en un
segundo, Todo esto mieniras se hacen
calculos sobre la rapidez con que la tierra
aumenta de ftamafo, viniendo inexorable
hacia nosotros.

Esperar y pensar

Cuando comienza la caida, el aeropuer-
to se ve del tamano de la una. Al mirario
otra vez ya parece una pieza de cincuen-
ta centavos. Dos parpadeos mas y es del
tamaifio de un painuelo, pueés nos acerca-
mos 2 6l a razon de 193 kilometros -por
hora. :

En un par de minutos uno piensa: «Se
acerca el momento». Después decidimos
esperar um minuto mas antes de soltar

="

(Continda em la Pag. VEINTISEIS)
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ON recuerdo con placer
la impresién  gue cuando
nino dejé en mi animo
una pintura que si bien
ficticia, representabs un
bello ideal. Un viejo astrénomo, de luen-
gas barbss, apartaba con su siniestra
mano el gran cortinaje gue cual telon
inmenso, le impedia la vision noctur-
na de la boveda celeste; en un peguenc
atril el libro sufria el peso del vetusto
fndice, quien obedeciendo a la escruta-
dora vista del sabio constataba la exac-
titud de la carta con la posicion real
de 1as luces del espacio,

Yo le contemplaba; tras el amplic
ventanal, mi mirada se extendia escep-
tica; el vasto dominio de lo inmensc
era entonces para mi, aungue inzccesi-
ble, hermoso y sugestionador.

Méas tarde, cuando la noticia clarg del
mecanismo y sabias leyves que gobiernan
esos Informes luceros que con ritmo in-
varibale gravitan en el espacio ilustra-
ban mi inteligencia, no era ya alegria
la que saturaba mi ser, antes bien una
profunda tristeza me hacia preguntarme:
¢Por qué tanto publico, y alin gran par-
te del que se aprecia de culto, ignora
tan crasamente las bellezas macrocos-
micas?

«Una clencia, dice Gratry, gue se pre-
sente rodeada de instrumentos g pri-
mera vista | ininteligibles, erizada de
formulas matematicas, desfigurada por
un  sinnpumero de palabras galtisonantes,
envuelta en circulos dificiles de imagi-
nar, y sobre tode empedrada de toda
clase de figuras de animales, dioses ¥
serpientes, no es sino una ciencia gue
decepciona los espirituss. Si a esto ana-
dimos, ecomo anota Villiger, gue la enor-
me luz de las grandes capitales pertur-
be en parte de noche la vision clara
del ecielo, que una densa cortina de
nubes impida muchas veces contem-
plar un fenomeno  anteriormente pre-
visto, que la lentitud con gque se mue-
ven las maguinas celestes excite la im-
paciencia del que las contempla, y gue
en fin nuesira misma estrella central
nos dificulte grandemente la debida
orientacion en el cielo y nos imposibi-
lite llegar al conocimiento de las rela-
ciones en el universo, comprenderemos
no sblo las causas de la ignorancia pu-
blica en dicha ciencia, mas cuan ragzo-
nablemente el sabio director del Museo
de Munich, Sr. Dr. von Miller, se apre-
surara a idear y llevar a la practica el
modelo sensacionalmente objetive gue
despertaria en el animo de la cultura
publica los profundos sentimientos gque
inspira tan noble ciencis.

A esie fin en el afo de 1913 la casa
Carl Zeiss se encargaba de consiruir el
modelo de nuestro sistema de copérnice
ideado por von Miller (Fig. 1).

En una sala de superficie cilindriea de

th’ura 1: Primer Planetario del Mum
de Munich. (V. Milelr)

12 m. de diametro v 28 m. de alto se
halla dispuesto el conjunto astronémico.
El BSol, astro central en medio del te-
tho, esta representado por una peguena
esfera de eristal de 22 em. de diame-
tro, dentro de la cual se encuentra und
ampolleta de 300 v. En otras tantas es-
feras de 4 a 20 cm., Mercurio, Venus.
Tierra, Marte, Jupiter y Saturno con ve-
locidades proporcionales a las verdade-
ras giran eléctricamente galrededor del

M.E.C.D. 2016

‘representaran las

UNA MARAVILLA DE LA TECNICA

Sol. Una tribuna de observacién, deba-
jo de la esfera que representa la Tie-
rra, efectua Ja vuelta entera sobre el
piso en 12 minutos (1 afio). En la parte
interior de la superficie ecilindrica 180
ampolletas luminicas representan los 12
signos del Zodiaco. El observador situa-
do en la ftribuna puede por medio de
un periscopio dirigir su vista en todas
las direcciones celestes. |

Obra tan maravillosa y de tanio va-
lor mecanico no satisfizo al doctor von
Miller, Su espiritu idealista fantaseaba
la realizacion del pensamiento de los an-
tiguos astronomeos.

La Tierra, a la cual se uniera una pe-
guena plataforma de observacion, eentro
de una magna esfera giratoria, donde
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3¢ hallaran ubicadas las estrellas, y don-
de los planetas pudieran deseribir sus
orbitas alrededor del nuestro, era la ca-
si imposible copia que Miller pretendia
lograr de la tranquila marcha del Uni-
verso (Fig. 2).

Ninguna de las construcciones que se
llevaron a cabo merecio la aprobacion
del afamado director. La exigua rela-
cion de " dimensiones y distancias que
los cuerpos celestes gusrdaban con la
naturaleza, producia siempre la poco
grata sensacién de encontrarse en un
mundo gue a pesar de conftar con mi-
nuciosos y complicados mecanismos, con-
servaba todas las apariencias de inexae-
te e imperfecto.

La feliz idea del doctor ingenierc
Bauersfeld daba solucion al tan acari-
clado desideratum de von Miiler.

«La gran esfera, proyectaba el hébil
ingeniero, quedaria fija y su superficie
interior, pintada de blanco, habia de
servir como pantalla de proyeccion para
una maultitud de proyectores, dispuestos
en el centro de la esfera. La posicion
y €l movimiento relativo de loz peque-
fios proyectores habfa de producirse de
manera que las imagenes de log cuer-
pos celestes dadas. por los aparatos de
proyeccion sobre la semiesfera fija, nos
estrellas visibles a
simple vista, segin su posicién y movi-

miento, de la misma manera que 2cos-
tumbramos verlas en la naturalezas.
(Fig. 3).

Despues de cinco anos de dura labor,
por agosto de 1924, Bauersfeld veia co-
ronados sus esfuerzos, ante la honda im-
presion de escepticismo gue rodeaba su
fantastico cielo artificial. En una eci-
pula de mallg construida por el misme

Bauersfeld sobre uno de los tejados de

la fabrica Zeiss (Jena) lucié esplenden-
te el firmamento. 80.000 personas apro-
ximadamente hasta el ano 1926, ates-
tiguaban gue el instrumento destinade
al Museo Aleman de Munich era el
unico eapaz de hacer llegar a las ma-
sas populares los secretos de la natu-
raleza,

Ya desde un principio, una vez apre-
ciados los espléndidos resultados obteni-
dos, y a base de ricas experiencias, in-
dicaciones y advertencias recogidas potl
los mismos constructores, conservandose
siempre el principio fundamental del
aparato, se decidid la construccion de
un instrumento mas perfecto v de mas
universalidad si era posible. Carl Zeiss

- llegé a crear el Planetario gque hoy lie-

va sSu nombre (Fig. 4),.

La brevedad de un articulo no sufre -

12, -descripeion completa del Planetario-
Zeiss; abandonando pues, para ocasion
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Figura 4: Planetario Zeiss.

mas propicia la exposiciéon cientifica de
Sus partes, nos ceniremos a una somera
explicacion de este magico aparato de
proyeccion estelar.

Consta el Planetarium-Zeiss de un
andamiaje cilindrico dividido en dos
partes, gque rematan en sus extremos con
dos esferas de un metro de didmetro ca-
da una. En ambas se han practicado 16
agujeros distribuides uniformemente so-
bre su superficie. Cada uno de ellos, cual
maquina fotografica, ha reproducido una
negativa de la parte del firmamento que
le corresponde; obtenidas las dispositivas
han ocupado el lugar de aquéllas, e ilu-
minadas por lamparas de mil v. coloca-
das en el centro de las esferas, dejan
pasar log rayos luminicos representando

en el transcurso de
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Figura 3: Segunde Planetario &-el rat
1

de Munich. 1Euersfeld}',;;_§-

- ":\_-

exactamente, en la bdveda a
gue ellas anteriormente fotogn
Huelga decir, gue como en tnﬂﬂ'.
de proyeccion, se halla colocado
densador entre las ]ﬁmp&ras de
descencia y cada diapositiva.

El conjunto de 1.700 Kg., cnnsta
proyectores; de los cuales los 32
dichos (1) representan unas 54600 €
llas fijas de ambos hemisferi '*“
mismas esferas se encuentran _1
unos como tubitos (2) guienes €
mero de 18 proyectan las nebulo
trellas multiples y la més lumino
rio. Si a estos objetivos luminoso
dimos aun 36 a fin de representall
¥y planetas visibles a simple ‘Fiﬂtﬂ:-
via lactea, meridiano (5), 11'_11
toriales, polos y Zodiaco (6),
para determinar la ndéminsa {ie i
telaciones, movimiento de los poio
cala de los afios (7), no s6io guel
extasiados ‘al sentirnos capac-es
netrar con "nuestra mirada muy
de los espacios siderales, sino dl
feremos por combleto la HEJ-LIUIEL
finito.

Mas aun: T electromotores a
el conductor de corriente eléc
soporte regulan los m{}wmlentiﬁ
nos, anuales, giroscopicos y de IOl
este ultimo sobre el eje del instfi
t0 determina la variacion de }af-'_
geografica. o

Observando ademés con ]JI‘EBIE
pocos dias (¥

cielo art -
los cuerpos rf*l‘..,
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Figura 2: Proyecto lrrealiﬂ.a

nuestro sistema solar, debido a-:,.,-,.
vor proximidad a la Tierra, hubi€
riado con relacion a las estrell®
infinitamente alejadas, se estudio
un movimiento completamente I8
diente del aparente diurne de €
esto obedece la disposicion de 6

cilindrica (esgueleto planetario) f
que aparece en el instrumento;
encuentran el Sol, Mercurio, Venus
te, Jupiter, Saturno y nuesiro

(Contintia en la Pag. VEINTICE




L pacto de Munich, que taa
hondas preocupaciones ha
tenido en Europa, ha side

_ causa de que en Franca
Ml  quedara virtualmente rots
el Frente Popular, que llevo al poder al

socialista Lesn Blum y que hizo posibles
¢ discutidas reformas.
Cuando el 27 de octubre pasado,
emier Daladier pronuncié su discurse
, apertura del Congreso Radical Socia-
lista, no solamente le dio caracter ofx
weial a la ruptura entre el gobierno y los
Wcomunistas, sino que produjo en e] se
» de su mismo partido, lo que un me-
aento __pare;i& el inicio de un cisma, que -
pudiera culminar a la larga en la esci. ™
icn de algunos de sus componentes. Se i
- dice que Eduardo Herriot, presidente de
Camara, se dirigié al premier después
: su discurso en éstas o parecidas fra-
b o ii_iSe da usted cuenta de lo que ha
echo’”? | | - |
Lo que habfa hecho M. -Daladier,
d_ﬁ:!_tuﬂtiar con toda acritud, a los .
i 'mnmta_s" a los que acusé de haber ¥ S Ae s B
_ mm.t.lg_ d': obstaculizar la movilizacién el & oa
_:_:.E?;'!.I.ﬁ:ll‘:rc:tu francés durante la recienie L o R i S S s
i (CEis1s europea, por un lado y de haber-
3¢ mostrado ciegos a los dictados de la
azon, queriendo que la guerra se des-
_:_'_-;iﬂadﬁhara de todas las maneras, por
B ofiro. -
ii?d;thfbﬁ;ziifnzn_su discurso sobre
ﬂlp&dﬂ: gue un en-

't g
s
HLy

i
o

5

B e o I
B Y . il Rovble
B .Y aue & marchari decidida.
§ s [ .tla. ese entendimiento, sin rega-
PE:E.-E toda la fuerza de Qile"sﬂ}, el
R tded de libertad,
18 cueslovaguic ?m 7 bara la musms Che
res fln}"!-e raguie i3 situacion que prevalece
i 7 * muy prefertble a la que hubiera

no hubiéramos evitado |a

R - 3 b . ek -t vy 2
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haber tratado de obstruccionar la reciente movilizacién del ejército frances,
no fuera la solucion de la guerra. He aqui una vista del ‘men ciomade congreso,

se hable de la capitulacion de Francia,
51 en Munich se hubiera intentado ha-
cerle aceptar un ultimatum, hubiera re
sresado a Paris resignado a la residen-

resultady
p 8uerra>,
8 M ', !

Daladier habls de que en septiem-  Cla.

- t1e abia 4] .
4o , - L L .__ asa - a # '

8  do, 'Pﬂt'distiftﬂ e, ‘?mﬂ todo. el mun- De los comunistas afirmé que se ha-
g U . 5 E i .. : ol - = -p' v
i ~—— et Lia opuesto a las negociaciones querian

e senbimien-

e, L ff’}ﬁ T ia guerra a toda cosia y votaron con-
y 1 SRR - . - #
ira el acuerdo de Munich, manifestan

aose de manera tan violenta durante la
tramitacion de la crisis, gue habian pues
to 'en’ peligro su actuacién, atacando com
dureza al primer ministro inglés y dedi-
cando toda clase de insultos a los gobier-
nos con que Francia negociaba. Ahora
tvan hechado a rodar la abominable men-
tira de que el gobierno francés habia
ordinado la movilizacion para de ese
modo esconder su abdicacién ante Hhi-
ler.

Se asegura que el discurso de Dala-
dier, disgusté a mucha gente entre los

PENSAMIENTOS

Con excepcion de los humoristas, casi
todos los hombres son divertidos.

Nunca sabemos la cantidad de amigos
que tenemos hasta gue nos hacemos Iicos.

-
- .

De ﬂfu es el polvo que ciega a todos los
0jos. :

% UN ANZDELO cON
oy CORRESPONDIENTE
CARNADA QUE SE LE -

Siempre el pudor encuenira la manera
de exhibirse.

L
LR

ILa vida es una licha continua para el
hombre que lleva en si mismo a su pro-

pio enemigo.

F1 hombre que nunca se equivocé no es
el mejor para tener en un cargo de res-
ponsabilidad e iniciativa,.

DALADIERF

ROMPE EN MARSELLA EL FRENTE POPULAR FRANCES
AL DENUNCIAR A LOS COMUNISTAS

Hablande en Marsella, duranie el Congreso del Partide Eﬁﬂiéa{l Secialista, el premier de Francia acusée a los comunistas de
mientras se mostraban adversos a tode lo gque
con Daladier, hablando, em el circule. -

21

.......

i+ Pero afadié no podia permitic que  EI, PREMIEB DE FRANCIA ACUSO A LOS ROJOS
DE DESEAR A TODA COSTA LA GUERRA,
OBSTACULIZAR LA MOVILIZACION Y PROPALAR
AHORA LA “ABOMINABLE MENTIRA” DE QUL
AQUELLA SOLO FUE UN PRETEXTO PARA
' OCULTAR LA CAPITULACION ANTE HITLER.—EL
PARTIDO APROBO TODOS SUS ACTOS DE
'GOBIERNO' Y EL PREMIER RETORNO A PARIS
" DECIDIDO A IMITAR AL “TIGRE” CLEMENCEAU.

ccho mil miembros de su gobierno tal=as
~omo el ministro de Marina César Cam-
pinche, el ministro de educacion Jean
lay y el dd interior Albert Sarraut.
Fsos miembros temian que las palabras
jel premier, aunque dedicadas exclusiva-
mente a los comunistas, fueran tomadas
2 mal por los socialistas, sus correligio-
narios, en lo que a las doctrinas de Car-
los Marx se refiere. Sin embargo: al final
Jel Congreso, y después de que el minis-
tiro de Relaciones Exteriores M. Bonnet
Labia expuesto con toda franqueza 'a
politica extranjera del gobierno, basada
en la entente con Inglaterra, pero fave-
rable a un completo entendimiento con
los otros dos poderes que estuvieron ra-
presentados en Munich, todos los miem-
bros del partido se mostraron sohda-
mente de acuerdo con su jefe, tanto en
i0 que respecta a su pﬂlitica exterior
de distanciamiento de Rusia, como en «i
descarte de los comunistas como alia-
dos internos del gobierno.

De ese modo, M. Daladier retornd
a Paris, decidido a manejar los mtere-
ses de Francia con la misma mano de
hierro que en oftra época usara Clemen-
ceau, el Tigre. En su cartera llevaba
una serie de decretos cuntundentes, con
los que se prepara a restaurar la in- -

cdustria y las finanzas de la nacion
gala.
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poco que el automovil
abandona Paris rumbo a
Chartres, el Departamento
de Eure-et-Loir nos abre
uno de los mas importan-
tes graneros de Francia. los trigales
se mueven ritimos acariciados por los
primeros vientos otofiales. Ya, mas aden-
tro, cerca del objetivo de nuestra esca-
pada, lla planicie de Beauce nos mues-
ira orgullosa sus campos de remola-
cha, sus millares de ovejas y siempre,
como un diluvio infinito, las espigas ru-
bias, altivas y versatiles. Atravesamos
ana de las tierras mas fecunoas de Fran-
cia. Viendo sus riquezas comprendemos
la resistencia de los celtas; las codicias
de los romanos; el cebo que significa-

ban para las ansias nutricias de flos pi-
ratas de Escandinavia; las épicas ba-

M.E.C.D. 2016
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tallas que en sus dominios librara el le-
gendario mandeble de Rollon; los es-
fuerzos de Ricardo de Normandia para
aposentarse en sus planicies; las gue-
rras constantes que Thibault «E]l Tram-
peso» y sus descendientes sostuvieron
contra los Condes de Anjou, los Duques
de Normandia y 'os Reyes de Franaa
defendiendo a sangre y fuego la pose-
sion del magnifico granero. ..

En el centro de la planice de Beauce,

con sus dos mil afios a cuestas, vislum-
bramos la ciudad de Chartrea que
muestra, bajo el orgullo de sus milenios,
la joya gética de su Catedral. Desde
tremta kilometros antes de llegar a los
muros de Chartres y por cualquiera de
los cuatro puntos cardinales que nos
aproximenos, las dos puntiagudas torres
de la Catedral, sobre el mar esplendo-

...
''''''
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ATRAVESANDO UNO DE LOS GRA-
NADEROS DE
ANTE LA CATEDRAL DE CHARTRES.
LA ICONOGRAFIA Y ORIGEN DEL
CULTO A LAS MADRES DE CRISTO.
LA “CAMISA DE LA VIRGEN’’'—DI-
LUVIOS DE ESTATUAS E IMAGENES,
CUARENTA
‘MOS.—LOS PRESTIGIOS DE SUS

' CRISTALES POLICROMADOS

FRANCIA. — RODIN

“PANEAUX’’ BELLISI-

------------
............
......

por
| REN4TO

ARRIBA: Un de-
talle del Puente
Viejo de la ciudad
de Chartres. ABA-
JO: Una impo-
nente v bella vis-
ta de Nuestra Se-
nora de Chartres,
floron preciado de
1a arguitectura re-
ligiosa de Francia.

LI R

rose de los trigales, lucen como dos gi-
gantescas espigas que pretendieran fil-
trarse en el cielo. Hacia dlas vamos,
a ochenta kilémetros por hora, atéat:
dos por el iman irresistible de sus fas-
(tosos prestigios ojivales.

La Catedral de Chartres significa, en
el glorioso volumen de |6 gético, una de
sus paginas mas brillante. De ella decia
Rodin que «es la Acrépolis de Francia®.

Mas tarde escribia, consumido en ¢
fuego admirativo: «¢Por qué no he rea-
izado mis estudios aqui, ante los arcos
de vuestras bovedas? Quizds entonces
yo no los hubiese comprendido. ¢Aca
so no es el resultado, el fruto de los es-
fuerzos de mu vida entera lo que yo
recojo ahora? j0jald m ejemplo tenga
ziguna autoridad sobre los verdaderos
amante de lo Bello! mqriusns arte-

sanos del Partenén, recnnnced'
obra de vuestros hermannﬁ de
igvales! De la gran ciencia 1-.,;_‘:‘:_
al amre hbre, los Géticos se.b""':r
como vosotros. jAh, Rendn! Habés
tido de Bretana para ios a -f:':-" ':
ante el Partenén. El escultor, e
por los Griegos, viene del Pa_
va a Chartres a adorar la Cated'l‘"'
El mas grande de los escultores
aernos se expresaba asi de la i;‘ -j
de Chartres. Sus palabras no puec
mas hafagadnras para el monu i
piedra. La compara con la Acrope
el Fartenon. Dolido echa en'e
Renan, su viaje a Grecia, en h',
_bato admirativo muy cnmpahbﬁé
caracter apasionado de Rodin.
labras del extraordinario mae 'f _'
cincel, son el mejor élogio que !
de hacer a la Catedral de Chart s,
Sin embargo, como en la ﬂad
do cuestion de apr&cmcmn ol
kombre francés, el mmf:nsﬂ Rac =l._.,..
pués de haber hecho una larga v
Cl artres, al solo objeto de con
decantada Catedral, resumié su | o
s1on en la siguiente frase:

«La Catedra | de Charires es ‘.

pero un poco barbara®. T

A las glorias arqmtectmucas. qu :-'r"'_"-'-‘f- e
ja la Catedral, puede unirse -=
No va en zaga a sus prestigios de i
En sus dominios, por vez prim
revelé el culto a la Virgen. La m
de la Madre de Cristo poco desp
mnitada’ en Paris, en la Iglesia dé
ta Ana. Las dos figuras son tan
das, guardan una correlacién tan &
cha, hasta en sus menores detalles
COR razon se piensa que ambas
obra del mismo artista.

E! culto a la Virgen, adentraddl
é espiritu de los fieles, siguid @
diendo su popularidad. Posterior 'F-:
se instala en Bourges, en Tnlnsa
santa iniciativa gana poco a poct
eristianismo  occidental. En 5
pu&de hallarse también la base d
o de la 1cnnngraha sobre la _-
que, espiritual y alada, repudi
creacién de las 1magenes

La devocién a ia Virgen de *H
es tan antigua, que sus ﬂrrgene:s &
nemos que buscar alla por el gl
cerc de nuestra era. Dicen los qut *3
que saben de estas cosas, quﬁ
antigua - «Civitas Carnmumz: exis
santuario levantado cerca de una &
te en el que se veneraba una
desvaida, poco precisa en su
hasta en la ideologia que encall
Los fieles, veian en el'a una *
protectora de fa familia, de los doi
de las ctudades. Cuando el fl’]E g
cOmenzo 'a ser predlcadﬂ en -
sus ' apostoles no se opusieron Er
a la «madona de la fuentey, y €%
se pretende cimentar la “-;'1'1-:"5'
Vngen Entre las cosas curmsa! .':
admiran en la Catedral de ‘”“
nora de Chartres, no podemos =

ras »,.:Fi-‘l_,,f"__j;-f .ff*r's
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Quizas lo mds interesante de la Ca-
tedral de Charires, —jqué dificil ez
lanzarse a hacer una apreciacién seme-
jante—! sean los cuarenta grupos que
circundan el Altar Mayor. Tres siglos

“tardaron en compietar esta obra maes-

tra. Diferentes escenas del Viejo y Nue-
vo lestamento estan representadas en la
yiedra con una vivacidad y un realismo
de expresion, verdaderamente notables.
La piedra, entre las manos de un astift
ce, ha logrado una vida perfecta. Los
zrabescos de sus molduras, lucen como

encajes de Brujas. Cada una de las
cdoscientas figuras que forman el iotal

de estos cuarenta maravillnsns «pane
neaux», logran una existencia tan real
en el claro oscuro de la sosegada nave,
ove dirianse plasmadas en pleno siglo
XX, después de haber sido arrancadas al
c'clo histérico de sus actividades diver-
sas.

Al hacer la afirmacion recogida en el
parrafo que antecede, no he pretendido
ignorar los prestigios de sus viirales. Las
ac’mirables cristalerias de la Catedral de
Chartres, junto con las de Bourges, se
consideran como ¢l mas completo con-
junto gue posee el arte francés de la cen-
turia décimo-tercera.

S1 Nuestra Senora de Charires recoge
¢n la majestuosidad v en la perfeccion

les que acabo de citar. Sélo por admirar
los efectos luminicos que produce el sol
a! chocar y deshizarse por las filigra-
nas de su cristaleria, un viaje a Char-
tres esta justificade. Colocado en ¢l vér-
tice de la cruz latina de sus naves, de
frente al Altar Mayor, y recibiendo los
etluvios que se fftran por las inmen-
sas rosetas laterales, el espintu expe-
rimentan una sensacion de grandiosidad
y reconocimiento, en que vibra el con-
cepto de la divinidad. Unicamente, bajo
la comba paradisiaca de la cipula de
San Pedro, en Roma, he recibido wuna
oalvanizacion semejante que haya co-
riido todas mis cédulas.

Y pongamos punto final ante las jo-
yas de Chartres. Quinientas cuarti/las
sds, no serian suficientes para deciros
todas sus bellezas; para describiros sus
aitares, sus columnatas, sus frisos, sus
arbotantes; para hablaros de estos diez
siglos de piedra aligeras que enorgulla-
cen a Francia y honran el trabajado ar-
te de ojiva: para narraros los episodios
multiples de su existencia, en que la vo-
luntad devocional de lo eético dentro de
lo hermoso resisti6 todas las codicias
y todos los asaltos; para tratar de ex-
plicaros 'os milagros de la fe de sus ar-
tifices, capaz de plasmar en plenos mo-
mentos de disgregacion, en que el jura-
mento pretendia acallar la plegara, en

de su construccion gotica, detalles tan
acabados, que puede colocarse con éxi-
io junto a los maravillosos templos de
Amiens, de Reinms v de Nuestra Seno-
ra de Paris, la perfecciéon de sus vitra-
les, arrojan lumbre sobre & arte del me-
dioevo, que ganan en sublimidad a las
extraordinarias rotondas de las catedra-

gue la pasidn se cimentaba sobre el es-
tampide del arcabuz, la cumbre prodi-
oiosa de esta Catedral de Chartres, tem-
pio indescriptible de la Virgen, que nos
ssombra por portentosa y nos subyuga
por alada...

Paris, noviembre de 1938.

;ﬁ‘:&;skfil J : L] L] [ » 'I
RNl h Puerta de Guillermo, interesante construceién del Medioevo.

cdia glorioso de la -Asuncién. El regio
regalo fué ofrecido a Carlomagno por el
Emperador de Oriente, Constantino Por-
. phyrogénete y la' Emperatriz Irene. Pos-
teriormente, Carlos el Calve, lo dond a
la Virgen de Chartres. Dicha <«camisa»
- perera virtudes milagrosas. Se le atri-
buia el poder de ahuyentar los pzligro
de guerra, y especialmente la inthiencia
de lograr partos felices. Durante mu-hos
zhos, las reinas y las Deifinas de Fran
cta que se hallaban en «family way?, se
ies ofrecian camisas que por €s0acio
Ce nueve dias, habjan reposado sobre
ia caja gue contenia la «camisa de la
Yirgeny. Cuando la revolucion se des-
Lordé en toda Francia, el «velo d= la
Virgen», fué despedazado por los ciu-
cadanos en jauria que sembraroa los
Derechos del Hoinbre. Pero el «ve'o de
la Virgen®, ha conservado en Chartr>s
toda la fuerza de la tradicion.

La Catedral de Chartres, con sus cien-
lc treinta metros de largo, es el docu-
mento en picdra de esta clase mas gran-
de que existe en Francia. Una de las
cosas que mas llama la atencién al wvi.
sitante, es la protusidn de estatua: que
encierra. Un diluvio tal de mmagenes,
¢6lo Jo he contcmplado en el Duoms de
Milan. En sus fachadas exteriores, se
acmiran dos mil doscientas; dos mil en
su interior y cerca de cuatro mii en el
o aravilloso Arco Iris de sus vit-ales.
{Ocho mil estatuas e imagenes en una
“atedral! He agjwm una cifra que causa
e:calofrios. Sin embargo, estan tan bien
celocadas, dispuestas con tanto a.rte’j'
con gusto ta nexquisito, que en ningun
momento se percibe la aplastante cata-
rata del guarismo. : S A o

fuccion de la estatua primitiva
T Mana, obra tosca, de gran

- ONCo, cuya creacion se pier-
i iiltmhc de los tiempos. &
mm’va:s ‘ iglesias de Chartres,

"_-‘_f.-f'_lmﬁtltas de la actual Ca-
Es* victimas de incendios y
08 Vi 2% que el famoso «velo de
ob@nta .. - E-H‘_amadi? anhiguamente «la
' j‘; l‘ll;?.ﬂ Su aparicion en
. .2 Gespués de construida la

M'EI popular ¢velo de la
-3 ﬁcﬁlﬁ i’_l‘adiciﬁn que era vl
e de Cristo llevaba puesto el
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E tropezar con Alfonso Dau-
det. un contemporaneo, en
cualguiera de las multiples
incidencias gue matizaron

su grotesca epopeya, Anto-
nio lﬂﬁ* Tounzns serza liferario hermano
mayor de Tart'rin de Tarascon, intré-
pido cazhdor de gorras huevas y leones
invalidos; aventurero imaginativo, de-
fraudado por la rutinaria medsalidad de
la época: héroe bizarre, puesto en ri-
diculo por el auge del verismo.
También Antonio de Tounens naciera
en tiempo y ambiente adversos a las
altas ambiciones y las inéditas aveniu-
ras. Por mas aue, una familia... Pero
no adelantemos crfusas y etfectos.

~ En su aldea natal, La Chaise (depar-
tamento de Perigueux), viviase una
tranquila comodid:d campesina, ironica-
mente fundada en la excelencia de ias
aromaticas trufas y un agradable vinillo,
que los figoneros de Arcachén vendian
por legitimo burdeos y digno competidor
del ch=blis, en la epicurea tarea de IO-
ciar las famosas ostras.

En La Chaise nunca ocurrio nada de
nuevo ni asombpreso.

Por espacio de treinta anos lsrgos ve-
getéd Antonio de Tounens en la mono-
tona guietud del pueblo. Cuando le nom-
braron alguacil del juzgado de Chour-
guac, canton de Hauteiort, p&rientes Yy
amigos creyeron definitivamente orien-
tada la existencia de aquel hombre jo-
ven, cuya taciturnidad les preocupaba.
Se equivocaron,

Durante el dia, los ojos distraides, ab-
sortos, descifraban expecientes y pape.
luchos, y la voz cansin®, nasal, notifi-
caba demandas y citaciones. Mas i8S
noches de Antonio de Touliens eran su-
yas, s6lo suyas, jy tan distintas!...

Otros 1's malgastaron jugando al «pi-
quet» en el mIson cercang, o €n rondar
ventanas entreabiertas por el ansia de
amar ¥ entrecerradas por el temor a las
murmursciones. El las consagré a lidea-
les amores. Amaba una biblioteca den-
samente habitada por las memorias ¥
descripciones de los grandes viajeros ¥
exploradores, por lus relitos y diarios
ae los inmortales descubridores y nave-
gantes. La cortejaba, extenuadoramente,
hasta altas horas de la noche. Y ya 5€
sabe, por diagnéstico cervantino, que
ocurre a quienes las pasan en blanco
(v los dias en turbio): «del poco dormir
v del mucho leer se le secG el cerebro,
de m-nera gque vino a perder el juicio».

El sedentarisme burocratico de Anto-
nio de Tounens necesitaba el reactivo de
intensas emociones: sus anhelos desdena-
ron perpetuar un nombre y vivir en la
paz v gloria de Dios». Nuestro personaje,
gque imaginaba heroicas empresas, s€ eva-
dio de lo vulgar por el ensuefio; de lo real,
por la locura.

Ya muy cerca de les treinta y cinco
afios, la calenturienta fantasia exigio
gue se concretaran proyectos, mil ve-
ces trazados y vueltos a trazar. El ejem-=
plo de una familia, los Bonaparte, pres-
t6 asidero 2l auda:i: plan.

Napolefm I, transitorio duefio del mun-
do, muriera en el cauliverio. Sin embar-
g0, ahi estaba Napoleén III, hijo de
Luis Bonaparte, que luego de restaurar
el imperio v hezcer la campana de Cri-
mea, apoderarse de la Cochinchina ¥
libertar a Italia, planeaba intervenir en
la politica mejic:na.

«Un loco razona cuerdamente sobre
oremisas falsas», sentara Locke. Tal hizo
Antonio de Tounens. ;Acaso el gran cor-
so, cuando inicié¢ su meteorica carrera,
contaba con més recursos y posibilidades
que é1?2... Y el misionero David Living-
stone, ¢(no pudo coronarse rey de medio
continente africano? -

Es probable gue Antonio de ‘Tounens
estudiara con relativo metodo el asun-
to. Entre sus libros abundzban las croni-
cas y los mapas sudamericanos. Y en es-
tos ultimos, América, desde el paralelo
40 hasta el Cabo de Hornos, era «tierra
ignota», inexplorada, casi virgen... Bas-
taba reivindicar su posesion, después de
asegurarse el afecto y el concurso de los
indigenas, c¢on elocuentes proclamas ¥
cportunas dadivas... Ademaés, a los crio-
llos argentinos y chilenos, despoticos su-
cesores de los espafioles, debi*n odiarlos
los nativos...

En base a tamaias «seguridades», ARN-
tonio de Tounens guemo Sus naves con,
el gesto decisivo de héroes y genios, de
apostoles y locos. Abandono el hogar y la
tranquilided enervantes,, ¥y en un bergan-
tin velero zarpé de Burdeos rumbo a la

M.E.C.D. 2016
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Orllie Antome prlmer rey de Araucama Y Emperador
de la Patagonla sono ser un Napdeon redwwo

POR ROBERTO ALME DA

gigantesca aventura que le senalara el
destino.

El Atlantico advirtiole las quiebras de
la empresa. Primero fué uma advertencia
humoristica, el mareo, que doblaba sO0O-
bre lag bordas la elevada y cencefa si-
lueta del presunto conquistador. En se-
gundo término, fué una advertencia ce-
fiuda, la tempestad, que por espacio de

-setenta y dos horas sacudio al barco co-

mo una brizna... Antonio de Tounens
desprecié presagios, y una mahana bru-
mosa desembarcaba en Valdivia. De alli,
para el sur, el continente le pertenecia..

Pronto abandonoé la ciudad para poner
en practica su plan. A lomo de mula in-
ternése en la region araucana. Los caci-
ques oian prédicas y arengas con im-
perturbabilidad ecaracteristica. Aceptaban,
sin un gesto, los regalos propiciatorios.
Silenciosos y graves, parecian meditar.
Lo probable es que no entendieran pala-
bra de la jerga francoespaiiola aprendi-
da en el viaje por Antonio de Tounens.
Y éste, nal:umimentﬁ, tradujo mutismo
por adquiescencia.

De ello a prmlam&rse pur si y ante si
Orlhe Antoine, primer rey de Araucania,
mediaron poeas sem?nas... Sus subditos
vy el gobierno chileno ignoraron el corto
¥y pacifico reinado.

Pero, dice un refran, que el apetito
viene comiendo. ‘A la facilidad con que
creyera suzyugar 'a los aborigenes, su-
mose un dato de importgncia. La raza
araucana -extendiase  allende los' Andes,

y si sus hermanos resultaron fan aociles, -

¢por qué habrian éllos de serlo menos?
Sin tomarse el trabajo de averiguarlo,

Antnnm _glg 'I‘_ounens decidié ampliar sus
dominios, y al titulo primitivo agrego el
de emperador de la Patagonia. Sonaba

vizs, come charque mohoso ?

sarcasmo infuye mas gue en

delgadez;
cocultan

bien: Orllie Antoine, primer rey 4 |
esnia y emperador de la Paiagl 4.
Lo malo fué que las autorif@
fenas conocieron, al fin, lag mg
de Orllie Antoine, y sin tow #3
serio al desequilibrado monarea§
tronaron con la ayuda de W s
gendarmes. 7450
Preso y juzgado, se le 5é
agitador de indigenas y
orden publico. La condena
tar entre prisién y destierro
Antoine Premier decidié retor:
cia en 1862, un ano despuéu il
ronacions. "-'
Su permanencia en Paris @ g
etapa maéas friste y conmovet o
odisea. Orllie Antoine prega I :
mente por imponer los «dere
dos por su delirio. Intriga, gl
clama. lLas «negociaciones di :
aguardan respuesta. Napolﬂm
audiencia. a quien iba a pio¥
cambio de ayuda guerrera, la |
los territorios reivindicados. Le
los que envia a los periodices ¥
rar a los canastos o se publica
cosos comentarios, En postrers
intenta una suscripcion _
permita organizar flola y e€jJelc
Inufil. En todas partes Ie
idéntica silenciosa sonrisa.
;Rendirse? . . {Abdicar?...
En 1869 emprende un segundd
Chile. Su presencia bastara pi
trizar a los fieles subditos a
arrastrarles a ka revolucion re
No confiara en el derecho, coll
apelara a la fuerza.. o
De riguroso incﬂgmtu ]lega
publica Argentina y, cruzandol
terna en la cordillera a
paso raramente frecuent*dﬁ -!c.
ligrosidad . i Traicion!... AP
tierra chﬂen:a en un 1&{1@&0 .
sendero, surge la policia. Uﬁr
torio, parco en palabras, prod@
na, vy Orllie Antoine, =
Araucania y emperador de la B
vuelve a territorio argentmﬁ,
enchalecado. .. Desciende f{ati8
de las m&ntaﬂa.ﬁ,, duer'mé ﬁ
achicharran los solazos, le caldl

......
h 4 5
y M= BT

trea Aprende a rehuir a St
los araucanos, que andan en &
rra por valles y planicies, ﬁiﬁ
solutamente neda de reves 1‘ i e
res. .. Molido, deshecho, arrif S‘f-_.

Blanca Le auxilian con -RUEE

cordialisima. En ¢3mbio, n_*
dad demuestran para sus Id ;
tilizado por sonrisas y diche

en un birco para Buenos Aib
El' 21 de agosto de 13'?1, o
Argentina» y «La Tribuna» '*“'
sita de un caballero de estral
pecio. ' L3 abotonada lﬂvitﬂ
las amplias alas
revuelta melena 108
un brille revelador. Habla, he u
Reinos e Imperios, el Derechﬁ
za, la Injusticia y el Destierz€
—jAh, sil... Usted es Dﬂ
primer rey- de Araucania ?
de la Patagonia, ;no? ,.-. :_-
Antonio de Tounens adopt#
tura’ napolednica al mtmduﬁ S
derecha entre las solapas '=.
Y las risas estallan... Vencid@ SRsst
perseguido por ellas, sale a la
ra las risas se persﬂnificﬂ K
forman en chiquillos sucios
que grifan insultos incom
arrojan una que otra p:ed &,
Se refugia en la fonda hi:__.;._ ;
peda. Pasa una noche de ins%
dia siguiente, en los diarmﬂ#
los burlescos, mortales, con EF
ridiculo. Uno insintia que Of ,;!:__-
debe ser recluido en un ROSFS
Orllie Antoine, solo, impo¥™—
Regresa a Francia...
Le restan siete ahos de
seria de hambre, antes de !
vierno de 1878, en un hu&_, |
¢Morir?.. jQuién sabel. e
res eternos., En lo real se lig
Cortés 0 Napoleon I; en 'f'_-l'
Quijote o Tartarin. Cuarer -‘;_;fi:
pués, -en 1918, el delirio de |
dominio reencarnaba en el !
multimillonario francés, qeref
Su heredero —Jacques Lebal tws
carera de oro», como le *‘
humor de Ilos bulevares—as
noble reyecia vy prrt:i-n]ﬂ,ﬂ:u.‘rsIE£ o
Emperador del Sahara, 511 i
Feudal de los Oasis, Prot: ..
beres, ' ‘beduinos, kahlleﬂos
Como Ollier Antoine, Jaf-‘ﬂ i
nertenecié a una estlrpe ino¥
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inclinaeién uno respecto
| ocurre en Ja naturaleza,
S Sus orbitas en pequenos
il de 25 cm. de diametro.
. Villiger gque «Optica, me-
@iectricidad, se han dado la
‘la creacion de un teatro
empre nos resultara atra-
40 gueramos olvidar las in-
Hiarias». Y el teatro estelar es
ad... una gran cupula semi-
5 26 m. de diametro, in-
itada de blanco, es 12
Ora de las imagenes lu-
mundos lejanos. Es ade-
L el aparato, el compre-
dor automaético del tiem-
‘8 Ihversa de la lente cine-
iardadora, hace desfilal
18ta en varios minutos o©
€ en la naturaleza trans-
decenios y miles de afios
‘limosa obra de arfe... a
% S€ expresa el sabio Strom-

- uUna .lampara nitra, un
‘€ctores de bolsillo unos
\ Varios metros de cable
eontintia el mismo director
10'de Copenhague, a 1a vez
 tine, una clase bajo la
=9 ¥ un espectaculo donde
€iestes son los actoress.

%5 €l equipo de Planetario
4 mesa de distribucién, un
. %iun indicador luminoso

]
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e
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i€ distzibucién, colocado en

.. MO de cables subterra-
10, sin ningan ruido
- _etvalos superfiuos, obede-
2. ¢ & los mandog eléctricos
=€ Bl cuadro por el con-
e > & cada conferencia
#biry .= 92 minutos de instruc-

.. 5 oyentes comprendan

fenémenos que se
s esto obedece pues,
‘~_ - €pididaseopo en el

19, quien acompafa-
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Figura 5: Mecanismeo de Saturne. 'Sol,.
Luna, Mercurio, Venus, Marte y Japiter,

ma de flecha luminosa en la boveda es-
trellada, hace de aquel recinto el lusal
mAs encantador y poético de la fierra
(Fig. 7).

He aqui brevemenie expuesto, lo que€

justamente se ha dado en lemar la
maravilla de la técnica.

Alrededor de veinte son hoy los pia-
netarios existentes; las ciudades alema-
nas han requerido para si la mayor par-
te de ellos. Milan, Roma, Moscou, Es-
tocolmo, Chicago, Filadelfia y algunas
otras cuentan también -entre sus innu-
merables objetos de divulgacion cienti-

~ fica con tan wvalioso instrumento.

Y Chile... pe2is culto y progresista,
adornado mas gue ningun otro de belle-
zas v encantos naturales ¢(no se pon-
dria a la cabeza de las naciones sud-
americanas, con la adquisicion de undc
de estos aparatos verdaderamente m?lea-
tinles? Parques, plazas, paseos publicos,
todo convida y alienta tan noble em-
presa: la Elipse, la Quinta o el Fores-
tal son jardines que sin lugar a duda
emulan las bellezag del de las Prmcesas
de Jena.

¢Qué es lo que falta enftonces?... um
espiritu altruista, inteligente y genero-

ARIAS

EL. EX PRESIDENTE PANAMENO QUE LO-
GRO, DURANTE SU ADMINISTRACION, QUE
1.OS DOLARES DE SU PATRIA NO SUFRIE-
RAN LOS EFECTOS DE LA DEVALUACION
ROOSEVELTIANA

ARMODIO ARIAS ha side
uno de los presidentes mas
j6venes de Centro Amer
ca y uno de los que han
dejado un recuerdo grato y
efectivo de su paso por la
alta magistratura de cualquier pais. Na
c16 el 3 de julic d= 1886 vy a muy tem
prana edad trasiadé su residencia a Eu-
ropa, efectuandc sus estudios en la Es-
cudla Universitaiia de Southport em In-
olaterra, y was tarde en las famosas

avlas de Cambridge y de Londres.

Ya con su tiluio de abogado regress
a su patria y bien pronto unio a su pres
tigia de Leirads sus caracteristicas de
periodista de primera categoria. Estabic-
ci6 la seccion hispana del «Panamé
American» de cuyo gran rotative convir-
tiose mas tarde en director, reflejando
er. las coirimnas de esa gran publica-
ci6n sus grandes dotes de estadista y so
bre todo sus ideas basicas de liberalismo
v sensatez que al encajar perfectamen
te en e ambiene en que iba desarro-
[lando su meritora obra le hicieron des-
de mucho tiempe ha un indiscutible can-
di¢ato para regir los destinos de la na-
cion panamena.

Y asi fué o6 efecto: en 5 de jumio de
1932 ocupaba la Presidencia de la Ke
publica del Panama. Como se recos
dara el mundo se debatia entonces en
ona de esas etapas dificiles de la Histo-
ria financiera. Reciente el crash de Wall
Street, es natural gue sus efectos reper-
o1 tieran en el murdo entero y con doble
motivo en la nacién de la que acababea
de ocupar el pocer, tan ligada a .os Es
tados Unidas po. vinculos numerasos.

Pero no =ra Harmodio Arias d» los
gue se arred.an frente a situacion:s di-
ficiies. Lucnad v de pura cepa, pus» en-
tonces en ju:go toda su habihdad de
gran estadista y todos los recursos de
gue podia disponer con su alta intzligen
tta. Y triunfo =n toda la linea. Mientras
otros paises ¢ tambaleaban financie
ramente come légica repercusion de o
acaecido en | wran republica nortzain -
picana, Panamé bajo la férula de Har-
rcdio Arias s2 sintié con una fuerza t-
tanica para <%agaantary el chapa‘rén.
Y por ello fu# jo gue pudiéramos Hamar
ei «Milagio e Panamd» un milagrs al
go asi parecide al de los panes y ios
peses que nos .venta la Biblia, pero que

trajo consigo lc que hasta entonces na-
gie habia nod do efectuar. Harmadio

= -

so, guien intimamente compenetrado de
la importancia de la obra, Inmolara par-
te de su metalico en pro del adelanto
cultural y progresista gue uno de estos
teatros siderales reportaria a lag indi-
viduos en sus inteligencias, y & la pa-
tria toda ante las naciones del mundd
civilizado, | -
Pues, si Planetario vale decir ciencia,
cultura, progreso, justo es que la nacion
gue lo posea se estime circuida de 18
bien merecida aureola de amanie de las
ciencias de culta y progresista.
: Juan A. BUSSOLINI, 8. J.

AR\AS
(Caricatuma de S. Robles)

Arias se negé a recibir los pagos del
Gobierno de Was. ington en ddlarzs re-
cien devaluados. Nadie creyo que f'ana-
ma fuera la &n.a nacion del mund)r e
se librara de los efectos de la devalua-
.i6n rooseveltiana.” Y sin embargn, asi
fué y cipo’e a Harmodio Arias anotarst
en o haber de ‘u histonia politica este
txiunfu _gra-rle ¥ categéricu que hive, a
en comentador exclamara entonces refi-
riéndose a nuestro blografiado: «Sus
colares son los unicos 100% en Estador
Uniaos».

Harmodio Arias ha sido en todo n.e
mento el elemento de quien se ha echa-
4o mano cuando las circunstancias han
requerido la presencia de una figura de
talla. Fué subsecretario de Relaciones
exteriores, Miembro de la Comisién de
Cocificacion de la Repiablica, Profesor
de Derecho Internacional y de Derecho
Romano y Delegado de la Asamblea
panamefia a la Liga de las Naciones, y
también Ministro plenipotenciario de su
ratria ante el gobierno de Buenos Aires,
en cuya naciéon también es Miembro de
la Academia de la Historia; distincion
similar a Ja que le fuera otorgada tam-
Lién por la Republica Ldﬂ Vﬂne‘zuela

Suscribase al DIARIO DE LA
MARINA por los teléfonos
M-7911, M-7912 y M-7913,
y por medio de sus agentes
en todo el territorio macional
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EL PARACAIDAS

el paracaidas. Asi bajames, como flotando
ei. un estanque de agua tibia Yy suave,
pensando en gue si esperamos otro minuto
lo recogen a uno con pinzas. Sin embar-
go, aguardamos mirando el aeropuerto, la
tierra, la gente y todo lo Gemds viniendo
con una rapidez tal que parece se fueran
a convertir en humo. Sentimos en el es-
tomago un vacio que lo invade todo, co-
mo si fuera una cosa viva y nos decimos:
«Un minuto méas y sera demasiado tar-
de». Unos momentos mas y la mano, pe-
sada y floja, se levanta torpemente, sin
fuerzas ni nervios, pareciéndonos una
eternidad el tiempo que transcurre para
llegar a la cuerda y agarrarla, Se siente
la detonacion del paracaidas al abrirse, el
subito tiron en los hombros, ¥y uno con-
tiene el poco aliento que le queda mien-
tras determina si el paracaidas, verdade-
ramente, nos sosilene o no.

Abajo, en la tierra, hay individuos pe-
ritos que nos miran y hacen calcules so-
bre la altura a gue estamos cuando inte-
rrumpimos el descenso y abrimos el para-
c idas. El descenso de 5,000 metros me
hizo el campedtn de los Estados Unidos,
aunque los sabios del Negociado de Aero-
nautica no admiten tal campeonato, y
aun admitiéndolo, segliin supe despues, tie-
nen que mantenerlo en secreto,

El saltar en paracaidas es una gran di-
version que encanta a la gente y que a
mi me proporciona los medios de vida.
Por eso siempre digo a mi mujer: «Que-
rida, deja ese pafiuelo. Esto es mejor que
trabajar».

Preparacion del paracaidas

La labor para este descenso de 5,000 me-~
tros comenzo la noche anterior, cuando
desempaqué dos paracaidas v los reempa-
qué examinandolos centimetro a centime-
tro, con meticuloso cuide”o, extendiéndo-
los sobre una mesa de doce metros de lar-
go, inspeccionando con gran cuidado que
ninguna de las cuerdas estuviese torcida,
pues de haber una torcida, el paracaidas
no se extiende en debida forma al abrirse.
Toda la tela fue examinada para com-
probar si tenia agujeros o humedad, pues
el aire que pasa por un agujero, por pe-
quefio que sea, pronto lo ensancha al ta-
mafio del panel. Eso me ocurrio en una
ocasion y cuando miré si el paracaidas
se infiaba, observé el cielo azul por el
agujero. Esto me proporciond instantanea-
mente canas, arrugas y alta presion de
sangre. Desde entonces dije:« «Nunca
mds». La humedad es aun mas peligro-
sa. La seda seca es flexible y a presion
se extiende perfectamente. La seda hu-
meda permanece apelmasada, ¥y un para=-
caidas asli pegado tiene para el que cae
lIa. misma utilidad que el reumatismo pa-
ra un bailarin.

Después del examen de Ia tela y la ve-

rificacion de las cuerdas, vino la opera-
cion de doblarles, con pliegues de acor-

deén medidos a regla, de treinta centime- |

tros cada uno, cuidando de que no gue-

dara ninguno superpuesto, pues una su-

perposicion puede hacer que la cuerda se

tuerza y con ella el paracaidas se voltea |
le da a uno tal !

sacudida que le deja impotente para ti- §

de denfro para fiera y

rar de la cuerda del de emergencia.

Después de unas dos horas dedicado a ¢

esta preparacion, uno queda listo para el
salto. Ya dispuestos a él nos

de cuero con ballenas,

dida tal como si pegaramos un salto de

diez metros de altura.
del casco se ponen borlas para polvos,

que sirven para proteger los ofdos contra S
la presion atmosférica. Ya listo de este }

modo, sube uno al avion, se pone los an-
teojos, v dice a los de abajo: «Hasta lue-
gos, Si uno conserva la cabeza, tiene

mas oportunidad de verlos otra vez que g
uno que camine con desculdo por las ca- i

les,
Haciendo blanceo a 6,000 metros

Ese dia el cielo estaba perfectamente ji
despejado, de azul limpido, sin limites. Su- }

bimos describiendo circulos lentamente,
cada vez mas altos,
quedaba muy lejos, muy abajo, borrosa.
A esa altura, 6,000 metros, no hay hori-

monte definido: la tierra esta redondeada,

PONEMmMOos TS
los zapalos con gruesa suela de ecaucho, 8
las bandas especiales para las piernas, §
pues si uno cae §
de pie, al tocar el suelo hay una sacu- |

Bajo las orejeras #illl

hasta que la fierra &

calculos se graban bien en la mente. En-
tonces, aun cuando la tierra esta perdi-
da en el vacio, uno sabe cuando debe sal-
tar lanzandose hacia el punto que repre=-
senta el aeropuerto, donde espera la gen-
t- para vernos descender. Cuando uno se
ha lanzado repetidas veces, es tan facil
determinar el arco del avion y la deriva=-
cion del viento, como saber que para lle=-
gar a Nueva York hay que bajarse del
tren en la estacion de Pennsylvania.

A los 6,000 metros de altura el pilcto
me hizo una sena, saqué un pie de la ca-
bina y sali de ella, pasando suavemente a
la pasarela. Alli, sosteniéndome por un
brazo, a todo el largo de éste, esperé el
momento preciso en que Ia derwaclmn del
viento me llevaria al aeropuerto. Esto de
separarse del cuerpo del avion a todo lo
largo del brazo es para no obstaculizar
la corriente de aire que viene de la hélice,
pues si el cuerpo la interrumpe, el avion
comienza a dar saltos, girando, subiendo
y bajando, en maniobra tan loca como las
rafagas de viento que barren las prade-
ras, ¥ en cuestion de pocos minutos se vie-
ne abajo. Esto ha ocurride, como en el
caso de un acrdobata que, atemorizado peor
las locas sacudidas del avion, perdio la
cabeza y se aferrd con ambas manos a
la cabina. El piloto trato de hacerlo sol-
tar, golpedndole en la cara, pero no tuvo
éxito. La cola del avion se partié y éste
fué el fin de ambos. Si uno se sostiene
al largo del brazo, hay espacio suflciente
para que pase la corrient: de alre entre
el cuerpo de uno y el del avion.

En el espacio

Llegamos al punto y solté, dejandome
caer diagonalmente entre la cola y el ex-
tremo del ala. En este momento es de
igual importancis lanzarse debidamente,
pues cuando uno suelta, el avion, alige-
rado de peso, se eleva de subito y vira
locamente, La cola desecribe una vuelta v
el extremo del ala yv el estabilizador des-
criben un arco inaudito, y a menos que
uno salte diagonalmente, cualquiera ds
los dos puntos indicados puede alcanzar-
nos y mandarnos al ofro mundo con el
golpe. Esto también ha ocurrido y el pe-
queio error ha enviado muchos hombres
a8 la nada.

Cuando uno salta, hay que conservar
los brazos abiertos, con las manos com-
badas. A esa altura, sin poder ver la tie-
rra, hay que mantener el viento en la
cara. Quedando boea arriba, se sabe que
tomameos la direccion correcta. Las ma-

nos combadas son también una ayuda,
pues hacen resis;encig al viento, una re-
sistencia sorprendente; e impiden que
uno dé demasiadas volteretas,

Los primeros trescientos metros son te-
rribles: se ha llegado a un estado de fen-
sion méaxima: hemos luchado y hemos do-
minado todo instinto natural de hombrs
de asirse de algo» hemos soltado ese algo
v nos hemos lanzado al espacio. Perg na.
da sucede. El corazon comienza a latir-
n.s de nuevo, los musculos se aflojan y
tenemos una sensacion de reposo. Las bor-
la. gue hemos puesto en las orejeras del
casco apagan todo sonido. La ciencia nos
dice gue bajameos a la vertiginosa veloci-
dad de tres kilémesircs por minuto, pero
esto no lo sabriamos si no lo hubiésemos
leido en alguna parte. Caemos suave-
mente, como una pluma, con tanta fa-
cilidad como un copo de nieve. No hay
nada que pase vertiginoso a nuestro lado
v nos haga ver la veiocidad que llevamos.
Parece como si estuviéramos acostados,
con toda guietud, sobre suaves cojines.
El unico sonido que puede pasar por las
borlas es coric de vapor que Sse escapa
en un lhagar lejano. De la cintura para
arriba, las guarniciones del paracaidas ¥
el casco nos aprietan, pero el pantalon
suelto bate con el viento y parece como
si nos punzaran los dedos una y olra vez.

Saltos mortales

Al llegar a los trescientos metros se da
el primer salto mortal. El peso de la ca-
beza y del paracaldas hacen mas pesada
nuesira parie superior y el aire en Ilas
piernas nos hace dar la vuelta. De pron-
to sentimos la cara ardiendo, coma en

llamas, al pasar el air> de ifrente sobre

el.... Entonces vemos el avion que deja-
mos . hace tanto tiempo, mas abajo de
nosotros, v se pierde de vista por un la-
do, subitamente. A continuaciom vemos
la vasta oquedad del cielo azul, ¥y a poco
la tierra, esta vez ya visible con los edi-
ficios como alfileres ¥ un rio como un
alambre de plata. Después, el viento nos

acaricia la cara, haciendeo desaparecer el
ardor. Es una experiencia que no tiene
igual, loca, fantastica.

En un descenso tan largo como el gue
hice, se hacen de quince a dieciséis sal-
tv. mortales, cada uno de los caales nos
externia mas y maés. Cada uno consume
mas de nuestra energia, dejandonos dé-
biles hasta que al fin, cuando llega el mo-
mento de abrir el paracaidas, estamos ya
exhaustos, préacticamente impotentes pa-
ra todo esfuerzo.

Lo que se debe recordar es que hay que
aprovechar la salida de una veliereta y
estar en posicion horizontal, para tirar
de la cuerda, cuando se mira haczia la
tierra. Eddie Wells, otro acrcbata, perdio

un tanto la cabeza y 0lvidé ¢ &
precaucion, tirando de la cuerll®
cabeza abajo. El tirén fué #

que cuando se enderezd se le
zapatos altos, tejidos, que- ey
fué hailado después a un v
aeropuerto. El otro no ha s*.:_
trarse todavia. g
Hay que tirar de Ia cusleont

completa .l

4 F

Hay todavia otro pequeﬁa
debe tenerse muy en cuent;a,
rar de la argolla todo lo g -'
hasta que no dé mas. Blll 5
cunado, se olvido de esto unay
tironcito a la cuerda y p
racaidas habia quedado abig
bajando v yvo pensé gque Im
se, pero conservo la cahezﬁ' g
ta de que bajaba demasladﬁ:
otro ftiron a la cuerda. EI

abrio entonces debidamente.

Finalmente, hay gue a
la subita parada, para Ei ""
que el paracaidas se abr&
velocidad de unos dusclentm
ce a dieciseis kilometros w
no esta preparado, es muy
lanzado a las cuerdas v se ent
Esto le sucedic a Roy Sti-
de que pudiera desenr eqars
en un sudario de seda.

Todo esto hay que rece
mos procedido en debida f
un tiré6n en los hombros y no
mos colgando en el aire,
m« sentados en tierra flrm
za- hay que conservar la
respirando a través de Iﬂi
impedir gque nos mor damm
tropezar con la tierra. Cuante
rriza - hay que clavar los ;
suelo, para darse cierta fi ot
dir que el paracaidas nos @
zarzales, contra piedras o COIEE
quiera cerca. s

‘Una vez hecho todo esto, DR
toda la -impedimenta, nos dirigfEes
sita y entregamos los ¢inc
la esposa, advirtiéndola de @V
cerlos durar hasta el prﬂx
o0 hasta la proxima vez que

-!'"--

I.

co de los febrifugos.

LOS ANCIANOS,LOS NINOS ANEMI

LAS JOVENES QUE FATIGA L
FORMACION ENCUENTRAN EN

’ QUINIU
LABAR RA ,

" El més poderoso regenerador, aprobado por
la Academia de Medicina de Paris como el
mas poderoso de los ténicos y el més enérgi-
Preparado con vino
aficjo de Malaga, se recomienda a los febriles,

-- R W L.

se ve como una mancha oscura, sombria, 3 a 103 debﬂltadm a lﬁl fatlgados, 103 conva-
a través de un velo gris. No se ve nin- §ig

glin ser vivo ni se oye nada. No hay nu- §i{§ lec:entes. a 103 ancmnos. a IGS nifios anemladﬁs.

bes, no hay sonido. No se puede sentir ji

ﬂ;ﬂﬁg i Fogbeg o oy By DE VENTA EN TODAS LAS BUENAS FARMACIAS Rk
r Depam MAISON FRERE 19 Rue Jacob, Paris (60)

existencia de la tierra.

ﬁl alistarse para el salto se ealcula el g
Arco dEI ﬂ?iﬁlﬂ ?ﬂl&ndﬂ eIl Elrﬂulﬂ s5e vVe- ]'Ii,LI *L:ﬂ-."':r _ i R e S s ST 1-' i 'I‘
rifica la derivacion del viento }r ambog s R
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1!. Do es corrienie, y no ¢
oros sino de poctas, de Jo-
g, sencillamentie, de ex-
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H ai mismos 0 si se alejaron
_'-:Eiiara huir de un ambienie y
A0res que les impedian ser ellos

lo que espera del via-
, algunos lo saben: los queé
ﬁe €l mas que deslumbrar 2

-----

rldad e la ilusion de
Jareciendo con los afios. Ya
ﬂl ir a algtin sitio cuando
%lh antes o al mismn tiem-

I, pero ya no Imaravi-
-_ m:;s tan lejos de Sim-

«EL VAGON DE

TERWRA CLASE», por Daumier,

-IACIONES SOBRE LOS. . .’

e rincon perdide de los amil- Bes de Jesucristo. Los relatos de viejes

Eteresan a los lectores; quizis Dunca e
bam publicado tanfos como em huesire
tiempo; pero la literatura o & lierale
desempefian mummentepapeimh-
portante gue el mismo viaje.

Todavia no hace mucho tiempeo, Julie
Verne podia dar a la serie de sus libros
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el titulo general de «Viajes extraordina-
rios». Ya no hay viajes exiraordinarios,
al menos, vistos desde el exterior. Para
el viajero, todo puede ser extraordina-
rio, pues es siempre un poco como el
ratoncillo de la fabula que tomaba a unos
terrones por los Apeninos o el Caucaso. Lo
extraordinario ya no esta sobre la ftie-
T4, Y& no estda mas que en el cieio y en
el hombre, v en este terreno, el «Voyage
autour de machambres puede comparar-
se con el viaje mas fantastico al pais de
los suefios.

El pals de los sueiios estd siempre al
alcance de cada uno de nosotres; ni si-
guiera es necesario un gran esfuerzo de

imaginacion para liegar a él; si el reco-

rrerlec realmente scobrepasa las facultades
de la mayoria de nosoiros, al menos po-
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UE NAPOLEON Tl QUIEN IN-
TRODUJO EN FRANCIP EL

ASFALTO, EN LA PAVIMENTACION \

 DE LAS CRLLES Y CAMINOS,
HPARK QUE NO HUBIESE ADOGUINES

CON QUE PUDIESE EL PORULRCHO I 10l

/N

FORMAR BARRICADRS.Y

demos asomarnos a la puerta, seducidos,
sorprendidos o espantados. En nuestro
tiempo, las imagenes invitan a los viajes
y al mismo tiempo desaniman a empren-
derlos. A fuerza de ver reproducido el
rostro de un personaje, casi no se desea
conocerlo. La multiplicidad de fotografias
de una ciudad o un paisaje liega a con-
vencer a algunos de gue ya nada puede
esperar de ellos. Asi, los gue han visto,
desaniman a menudo a Jos que hubieran
guerido ver.

Sin embargo, entre estas imégenes hay
algunas gue haecen sofiar; son precisamen-
te las que representan Jo gue fué el viaje,
no en tiempos prehistéricos, sino hace
unas decenas, unas veintenas de afios. Los
pintores han elegido a menudo este te-
ma. Anteriormente, Ja pintura religiosa
no encontraba méas ejemplos que el €éxodo
de los Reves Magos o la Huilda a Egipto.
Los holandeses fueron los primeros gue
pintaron viajes menos augustos. Curiosos
de los menores detalies de la vida ecoti-
diana, ;qué argumento, mejor gue €l del
viaje, les hubiera permitido asociar al pal-
saje—que representaron con tanta verdad
y grandeza—a los mas peguenos acceso-
rios de la vida del hombre y a sus ges-
tos va los de sus animales familiares?

El «Alto de viajeros» es tema que ha en-
riquecido frecuentemente a la pintura de
los siglos XVII y XVIII. Mirande deter-
minado cuadro de Van Ostade, por ejem-

.. Ew FENE‘!L\!ANtA A MI}.DIABGS‘ "
B DEL SIGLO XIX, EL PETROLEO QUE
 SE ENCDNTQHEH EN CHARCOS Y
'ARROYOS ERA EMBOTELLADO Y
SE LE VENDIA COMO REMEDIO
PORA EL REUMATISMO. M
S ' PR RUEDA DE ESA ENE
RPRD‘JE{:HH EN LA FRIGCION Y PARTE
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EN LA, tMPULS{éN DE LOS
AUTOMOVILES SE UTILIZA
MENDOS DEL 5% DE LA

. ENERGIA BUE SE OBTIENE
_DE LA GASOLINA. DE LO QUE
RGIA PARTE SE

SE DESPERDICIA,

PENDE MAS DE LA BUENA CALIDAD
DEL ACEITE PARA MOTORES QUE,
DE LA DEL CDMBUSTJBLE. ot

plo, el turista moderno puede imaginar
exactamente lo que tenia de precario, de
incémodo, pero también de humano y va-
riado, un viaje hace siglo y medio.

Los méas romanticos de nuesiros con-
temporaneos, ;consentirian en emprender
un viaje en esa exigua diligencia cuya lie-
gada se ve en el encanitador cuadro de
Boilly? Y no hablo de «El vagén de ter-
cera clase», que Daumier pinté con su ge-
nio & la vez magnifico y feroz. (Hay evo-
cacion mas atractiva de un viaje corrien-
te v sin gloria que «La diligencia de Lou-
vecienness, de Pissarro? Ese paisaje de
otofie, bajo la lluvia, esa carretera enlo-
dada, ese coche tirado por dos caballos
blaneos reventados; la indiferencia del
hombre del primer plano... todo da una
impresién de cansancio y, sin embargo,
flota todavia el viejo y eterno ensuefic
del hombre.

Yo, cuando suefio en el viaje, recuer-
do el «Encuentro», de Courbel. El aspec-
to feliz del viajero, la belleza del cielo, ia
pureza de la atmoésfera, la sensacion de
respirar libremente, la melancolia del hom-
bre de negro—el sedentario—todo con-
cuerda para dar del viaje una idea sen-
cilla y exaltante. Pero se trata de un via-
je a pie y ;quién, en nuestros dias, asocia
a la idea de viaje este modo anticuado
de locomociéon? Unas cuantas docenas de
sofiadores incorregibles, esparcidos en el
universo. |

SOBRE RASCACIELOS

La famosa torre de Babel, alcanzd
& una zltura de 100 metros solamen-
te, esto es, no mas alla del piso 22
del edificio Empire State.

Nueva York, e conocido popular-
mente como «la ciudad de los rasca-
cielos», pero el promedio ' de altura

- de sus edificios, es de menos de ¢inco

4

pisos.

Es contrario a la ley. confruir un
rascacielos en Boston.

En Londres, acaba de ser construl.
do un edificio de nueve pisos, ¥ O-
dos los londinenses lo califican 4e
¢rascacielos» —(De ¢«Fact Digesi»
Emaus, Pensilvania) .
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N en 1847, se .perpefré en
Paris un crimen gque tvo
resonancig continental. El
Duque de Choiseul-Prasis,

- posa con una hachuela en
su mansion de Faubourg Saint Honoré, y
las autoridades habian arrestado, junto
con el noble vardn, a su ama de lla-
ves Henriette Deluzy-~Desportes, Gﬂﬂﬂﬂlﬁﬂ.
"¢con el nombre de Madame D, a guiem
se sospechaba compbiice del grotesco ase-
sinato. Fra una época de borrascas poli-
ticas y las complicaciones del
contribuyeron bastante a precipitar Ia
0.a de descontento que culminé en la re-
voluciom del 48 y del destronamiento
~del rey Luis Felipe y su obstinado mi-
nistro Guizot.

Los detalles de esta novelesca fra-
gedia y las posteriores actividades de Hen-
riette Deluzy_Desportes han servido de te-
ma a la escritora norieamericana Ra-
cuel Pield, descendiente de Madame D,
para hacer una noveia movida y llena
de interés dramatico, publicada por la
Exdditorial The Macmillan Company, d€
Nueva York, bajo el titulo de «Todo es-
to, yv el cielo también».

Mientras estuvo detenida, Henriette
1ué la mujer mas discutida y despre-
ciada de Francia, pero cuando hizo SuU
propia defensa, en el ruidoso procesg del
tual sali6 Dbien, se convirtio facil.
mente en una cie las figuras mas lla-
mativas de su tiempo. A raiz de aguel
sensacional acontecimiento, salio de su
patria para buscar refugio en los Esta-
dos Unidos, donde se ¢as0 con un ca-
vallero gue luego ce hizo de nombre en
¢! mundo de las lerias.

Rachel Field, relata en la novela de su
tia segunda, las dos etapas de su Vvi-
da. Primero, los anos de conflicto y agi-
tacion en el circulo de la familia Coi.
seul-Prasiin, donde se encontro de pron-
to frente a una voluntariosa mujer, l1a
Duquesa y con la peéerspectiva de seduc-
cion que acaso le ofrecig el présumido Du-
GU€ en jas ocasioneés en gue podia mMos-
trarle sus afectos furtivos. A poco, €l
rumor y el escandalo que e€ran alimen-
to cotidiano de las clases encopetadas
ge Paris, y el increible asesinato que lle-
no de espanto g la infeliz Henrieite.

Acusada de haber envenenado ia men-
te de los hijos -de la Duquesa, concra
sti celosa progenitora de sangre <orsa;
tildada de traidora por sus supuestas re-
laciones clandestinas con el Duque; na-
die penso en aquellos instantes gue po-
aia ser victima de una trama fraguada
para ensombrecer su lealtal al jefe de
la casa y la devocion y carino con gue
sempre cuido a toda la familia. Sin em-
bargo, la heroina del palacio de Faubourg
Saint Honoré, v de la villa de los duques
en Melun, es, segun nos pinta Rachel
Field, una generosa e inteligente mujer.

Refugiada en los Estados TUnidos, la
vemos casarse con el novelista Henry
M. Field, y hacer las delicias de la socie-
dad y los grupos ilustrados de Nueva In-
siaterra v Nueva York. En esta ciudad,
vivio en Gramercy Park, y su casa era
punto de reunion de notabilidades co-
ino el poeta Willilam Cullen Bryant, el
inventor Samuel Morse los Beechers, Pe-
€1 Cooper, Bayart Tylor y Edmund Cla-
icnce Stedman. Una vida muy distinta
a la de su Paris, pero que constituia,
después de las tragicas experiencias del
47, a maneéra de nuevo €nsayg para al-
canzar la felicidad.

Miss PField, ha logrado presentar sus
niaveriales con un estilo narrativo muy
cmocionante, ILas escénas de Paris ha-
ce 80 anos, parecen vividas por lg auto-
ra, sin duda debida a la compenetracion
que tiene de los ideales de la heroina
y el conocimiento directo del escenario
aonde tuvo Jugar el sensacional suceso.
I.a novela de Henriette tiene un comien-
zo sombrio y un final inundado de luz.
En ambos lienzos, Rachel Field, ha rea-
izado su mejor esfuerzo creativo en el
campo de la ficcion, segin la opinion
(el notable critico 3en Ray Redman.
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UNA GRAN ESCRITORA NEGRA EN
LA TIERRA DEL VODU

«:0ra, Neale Hurston, intelectual del ara-
Zan negra, fué mandada a Jamaica ¥
Haiti, por- el Instituto Gueggenheim de
los Estados Unidos, con el propésite de
que estudiara las tradiciones y creen.
cias de los habitantes de estas is.

M.E.C.D. 2016
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HIZO VIVR DOS VIDAS A UNA
EXTRANA MUJER

las. Por su condicion de Negra y poriecs y descripciones de los credos reglona-

su inteligencia, logrd wyivir entre los na-
livos y comprender mejor las reaicio-
nes emocionales de éstos. En «la torva
iicehe haitianas, escueho de labios car-
L0808 y secos, las viejas leyéndas de ia
vaza vy los tambores que anunciaban los
titos del Vodid. Retrato a un Zombie au-
entico, el individuo vivo que esta muer-
1w bajo los hechizos y que ya el escri-
lor William G&eabrook nos habia descri-
v admirableminte en su libro «La Is-
fa Magica». Entonces escribio <«Tell MYy
iforse», deliciosg obra gue acaba de pu-
hiicar la editovial J. B. Lippincott & Co.,
nf, Nueva York.

En su bella composicion, <«Cancién
festiva Para ser Lloradas», el poeta anii-
Jlano Luis Pales Matos, nos ha antici-

nado la hondura emotiva del Negro en

el tropico, de ese curioso fenéGmeno psi.
coicgicos que &l identifica con las ambieli-
cuando hatla de «Haiil, vodu
v calabaza; Cuba, nanige y bachata;
Fuerto Rico. burundanga». Zora Neale
FHurston va mas hondo que el blanco Pa-.
ies, porgu2 viene del Tombucty y entien-
e a la Priniesa de Tembandumba y a ia
tierra de la Quimbanba.

Hatiti es Vody y calabaza, por mucho

que pretendan negarlo las clases altas
ut Puerto Principe. La autorg de esta re-
ciente obra, sobre motivos antillanos, ha
visto el paganismo africano, con sus dio-
&5 buenos v malos, trasladado a las selvas
ntaitianas. No se trata, pues, de una vi-
¢i6n teorica de dioses catdlicos pintados
de negro sinpg de una especie de entre-
vista escalofriante con Qeun Badagris,
zi genip de 1a guerra y los horrores a
yuien los sencillos habitantes de la Go-
najve le rimden alborozados trisbutos
—y sacrificios sangriento—todos los anos,
en una de las orgias mas pintorescas
qu€ puede imaginarse, presidida por un
Papalci y una Mamalol, gque son Ssacer-
dotes autenticos en la teogonia primitiva
afroantillana, '
- El libro relata el careg de Miss Hurs-
on, con la temible orden del «Cochon
Gris», compuesta por extorsionistas y ca-
ilibales, en su intento de averiguar 10s
origenes del Zombie y de descubrir las
yracticas de la brujeria, que esta socie-
aaq secretg lleva a cabo a pesar del es-
fuerzog del ciudadano progresista de la re-
publica, por desftruirla. Preésencio las ex-
¢ianas ceremonias de la peligrosa <«Sect
Rouge» y las sensules fiestas de Ia
transfiguracion del cabro, que Seabrook
vambién vio durante su viaje a las monta-
nas de la isla. Tomé 24 fotografias,
forman parte de la obra y son un docu-
mento valiocisimo para les estudiantes
del folkiore antillano.

Carl Carmen, critico literario  dice cn
el” «<Herald Tribune», de Nueva York, so-

bre este libro: <«Cuando Zora Hurston
empieza a escribir sobre sus vidas y sus

observaciones entre los nativos de las bru-
mosas montanas haitianas, es incompara-
2ie. El libro esta tan banado en el espi-
iilu del asunto, de que trata que el lec-
tor se sienta rodeado del ambiente gro-
tesco, escalofriante y sobrenatural que
105 pinta, y apenas logra convencerse que
esta leyendo el trabajo auténtico de una
€scrilora sincera y laboriosa, que obser-
vG las cosa como son. La obra contie-
e comentarios sociales y mucho humo-
1ismo; estad repleta de excelentes rela-

que -

ICs, asl eomo de la letra y musica de mu-
chas canciones autoctonas».

William Seabrook declara gue le ha en-
cantado el libro y agrega que «Papa

- Legba le abrio a 1a aufora de par en par
- ias puertas de su reeinto, y Zora logro

lo gue ninedn hnmbre blanco hubiese pPo-
dido lograr».
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OTROS LIBROS RECIENTES

ARISTEDES BRIAND, CAUDILLO DEL

SIGLO EN FRANCIA

BRIAND, por George Suiarez, Rdit~—-7
Plon, Pavis
«Para explicar a Briand, —dice el au-

tor de esta singular biografia— he teni_
do gue €xplicar tambien el medip ambien-

t¢ en el momenio en gue Briand actaa,
e la acivalidad en que obra, del minuto
en gue resuelve, del acontecimientp coul

el cual se enfrenta. Es asi como mi bio_
ziafia ha tomado, poco a poco,
rorciones de una historia de la sociedad,
de una época y de los grandes hechos po.
iiticos que se han desarrollado bajo el go-
bierno de Aristides Briand».

Este parrafo reveia el método de M.
ouarez para hacer biografias tan monu
mentales como la que debemos a su plu-
ilgd sobre Clemeénceau, y de la cual es
Gigna companera la que ahora nos ofre-
¢ acerca de Briand. Para poseer el te-
n.a a cabpalidad, pasé large tiempo en la

residencia del estadista en Cocherei, es-
Jdiando los cuaderncs de impresiones |

en que Briand anotaba sus pensamien-
fos sobre la época y los hombres que i€
1odeaban, espécialmente en los afios de 1a
Guerra Mundial. En relaciéon con el jui-
cic que formd de su contemporaneos
Suarez nos ofrece un proxime volumen
que ha de revelar asombrosos hechos.

Este primer tomo abarca el periodo
compréndido entre 1862 y 1904 en que
briand era lg que su biografo llama <el
rebelde circunspecto», Aparece aqui co-
como un periodista socialista active, abo-

gado y diputado revolucionario en el par-
lamento. Todo el material disponible pa-

ra la obra ha sido tomado en fuentes se-

lectas los documentos confidenciales so-
bre las normas politicas de sus gobier-
nos; las observaciones personales del in-
fluyente caudillo; su correspondencia con
escritores, artistas y politicos de Fran-
cia y el extranjero. Hace un parangén en-
tre Briand y el Tigre Clemenceau que es
un repaso estupendo de los genios anta-
gonicos de estos dos hombres de esta-
do, que «se repartieron ellos solos la vida
politica de Francia», y el chnque violen-
to de cuyas doctrinas «no es mas que un
efecto logico de la lucha de las ideas y
la compelencia del talento, cue son las

reglas supremas del régimen parlamenta.-—
rio».

La critica francesa estima que esta obra
biografica es una de las contribuciones
mas importantes gue se ha hecho en los
ultimos anos al esclarecimiento de la his-
toria de Francia en el siglo XX. Briand
jugo en los comienzos de este periodo
revolucionario un papel decisivo, y con él
a la cabeza, y a su lado Clemenceau,
cruzo la republica por una de las crisis
peores que se registran en los anales
de la politica europea, desde las campanas
de Napoleon.

- sonalidad genial del pir

lington, sacé de una gave
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LA VERDAD Y LA LEYEg'
GOYA, GENIO DE IA

YERDAD : _. 355

YA, UNA BIOGRAFIA jini
Fﬂi}l‘ﬂ Editorial Sﬂrlb
Escribir de Goya, e_q_ Vel

de Espana; asi de autenti
cos e inseparables son am
esta biografia, debida a 1a ]
tico literario del «New York
escenas memorables de
hoy esta en recesa,
existe v que conserva .
da en las obras i
de su arte. q.
Poore, empieza por d‘.
las leyvendas tejidas alre

Desnuda. Este lienzo, al i
vestida, tal vez no son ¢
Alba, como se ha repet
cierto que el Duque se tra
do a Madrid, con propo
acusar al artista por hak
modelo a su exquisita y
madrilenas creen aun que
enterd de que el aristoc
dar aquel asunto de honor, i
con ropas, durante la n' e JE Vs
tro al Duque para apacighd
arrebatos,

También se ha dlcha !
dido por unas palabras d;@ﬁ

ra matarlo, y luego le rompio¥
la cabeza. Nada de esto e *
es cierta la leyenda de o
sas concubinas y tuvo q g - |
porgue 1o sorprendieron s-
des de un convento. Las pie
ore ha consultado, mdmaﬂi;'

mujer y sus veinte hljraﬂ_ 5
B l#
ja Desnuda. 2 "
Ningun artista ha pmtﬂ
las corridas de tofos ¥
do a los ‘toros. Sabido ﬂﬁ i
les aman los foros de
relata el incidente del
0 cuatro anos salto a lﬂ
za de Malaga en los mum
monte, Lalanda v Earrem :'
nor del Califa- de Marrue _'
cho hizo unos cuantos '. :
filera entre
y loc

los cla mﬂres'
ataques nervlescﬂ

....

- Civil. Finalmente, Belm .

do y le dio unas palmaaé=
inundaron al chico de
esta anécdota, hay cient f;&-
rias contenidas en la i
por Mr. Poore y cada U
mas que anos de investi
en los archivos de la épogC
Goya vivio 82 anes, v
ses de su vida, también ¢
meros de su carrera. Eﬁ
maximo artista, y el lﬂ
gobernantes J&rna:; mat ""’ t
sarcastica del vivir ’:‘_r. 3
se erea que el olor a sapss
cia, en la plaza de tore 0 °
batalla. Lo gque amaba €O
el color de la vida, y CcOS
lor de los sucesos. En &b
dia ni cuando inmor tal /
la guerra en los dias acl
cion na.poleémca al la b
tida del enemigo, entrﬂ "
tee y el tenebroso rut
percibia el corazon IITEEE
patriotas espanoles, que ';
maestras, son ni mas ni 1=
de! alma. Goya era un €@
mendas realidades y dﬂl
Za. s t
El bidgrafo Poore ha s,
presion de Espana supeéis
hechos tragicos de la 2%
vil le ha inspirado a El ;'-.'
bro «Vida y Muerie de *=
nol». El volumen ﬂstﬁ
do con reproduccion d-é
del artista a gquien POOIE
perior a Greco y a Veldasy
en inventiva v en emoclod g
el clasico escalafon que 2
gidos les diera el crit-ico*
Madariaga. i
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se examina hoyv la situacion
?'“ .' :mlatwa de las principales ma-
nas no podemos PpoOr Imenos
~ compartir la opiniép de
’miemhru del Gobierno bri-
enunciaba Ultimamente em
. Jjos Comunes, la «locura
‘mundo, compromesido en
armamentos navales sin

' de la cantidad. Las
" jonas no quieren tener
an Bretafia ha emprendi-
fable programa con objeto
1941 una flota de 20 acora-
ros, 190 destroyers, 68 sub-
p:tavlﬂnea el presupuesto
gpa.ra 1938 es de veinte mil

'ua-a

‘Unidos han adoptado el 3
:MIama naval suplemen-
ta de 20 por ciento las
yorama de 1934 v preven
,sﬁm&ntas. 18 arcnra,mdns, 8
es. 47 cruceros, 147 destroyers y

.el Tratado de Londres

weia, extendido por acuer-
de Alemania y U. R. S. 8.
""_iﬂneladas el peso maximo
‘de linea y a .356 mili-
e; maximo de los ecanones.
aformaciones no desmentidas
e-ue el Japon construia cru-
salibre y tonelaje superior 2l
.';ﬂe lﬁndrea 3,51 pues In-

Mﬂd ¥ gque Empeaﬁban la

de cafiones de: 41}6 nii-

‘francesa, se apova sobre
i la. seguridad necesaria y
' _por objeto poseer una

Bﬁn continentzl. En mate-
#ad, Francia ha declarado en
10 de la firma del protocolo de
e el pais limitaria -a 35.000
DEso de sus navios, mientras

~Potencias europeas continen-
ﬂ:_ﬂ@tas son importantes. son
.,_,,___'_;,-Italm asi pues, la politica

entre los EE. UU II]'_

N de acorazados de 45.000 fo-

- materia de cantidad esta.

como la de cualguier

LA SITU

naval francesa esta Influenciada por 1a
de estas dos naciones.
Ttalia ha  seguido
construccion de una flota que fve
1936, mediterranea: la eonquista de Etio-
pia marca una nueva orientacién de la
pelitica naval itzliana que tiende asi a
convertirse en una flota  oceanica.
Alemania, limifada por el Tratado de
Versalles, construyo solo hasta 1935, uni-
dades pequenas;
tratado con Inglaterra la cual abando-
n*ba todo derecho de control sobre el

hasta

‘tonelaje aleman.

En el 1 de julio de 1938. el tonelaje
respectivo de las flotas continentales
europeas eran: Francia 633.000; Italia,
585.000 v Alemania 407.700.

‘La flota francesa en construccion a

en servicio cuenta 9 acorazados, 2 por-

taviones, 19 cruceros, T9 ﬂEEtI‘Dﬂ}’E’I’E 8¢
submarinos. Para mantener su avance en
1938 Francia contruird 2 acor-zades, 32

metodicamente la

en esa época firmo un
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€ 1a uncion»... Afios y mas

8400 con su desconsolado
de creyventes, pidiende

Tdén y paz

5D. 2016

SALEN TIENE...

cedes. Y todos cﬂnLlu:fen con Ia.s mismas
palabras:

—_Apiddate de nosotros. |

‘Esa suplica de cristianos, judios y ma-

‘hometanos termina por hacerse confusa.

Seguimos oyéndola al volver a la Via
Dolorosa, donde los mendigos—que fam-
bién parecen estar ahi desde siempre—im-

- ploran:

—i;Meshkin! jMeshkin! jMeshkin!

Pero, de pronto, hallandonos en el pun-
to mas alto del camino, vemos pasar por
el valle un camion cargado de tropas in-

glesax L.os cascos de acero y las hojas de .

las bayonetas brillan al sol. Son mucha-
chos jovenes y alegres cuyo aspecto mar-
ca un contraste violento en el ambiente,
Sus ropas .de guerreros modernos,
maquinas, sus armas, sus rostros, toda la
frescura juvenil que de ellos emana ests
gritapndo su exotismo, Adivinamos qué su-
cede y a donde van esas tropas. En al-
guna aldea ha estallado una bomba. Ma-
hometanos y judios estan en guerra con-
tinua. Y los soldados del Imperio Brita-
nico ecreen—ijingenuos!-—que sus bayvonetias
podran imponer definitivamente la paz.
Son  soldadifos coloniales que consideran
igual una expedicién a Palestina que a
la Somalia. Carecen de la sensibilidad
historica gque nadie les reclama. Pero lo
unico definitivo que parece haber en Je-
rusalén es la suplica de los cristianos, de

los judios, de los mahometanos, que se

confunden con la de los mendigos:

—;iMeshkin! jMeshkin! ;Meshkia!

SUus

El «Normandie», trasatlanticeo frances, ergullo de la marina mercante gala.

Por JEAN MICHEL RENAITOUR
DIPUTADO, PRESIDENTE DE LA COMISION

De LA MAR

portaviones, 3 crucercs vy 10 destroyers ¥
18 submarinos. Todo ello costara 4.060
millones y ser&n consagrados a las nuevas
construcciones. : .

De esta forma, Francis se ve obligada
a empezar ‘en sus astilleros un trabajo

- guyo peso:total es de 110.000 toneladas

es -d&cir'-el doble de lo gque construja an-

NA MILITAR

No cabe duda que ofros paises ex-
tranjeros construyen con mayor rapidez
gue el nuestro; pero la lentitud aparen-
te francesa esta compensada por su ca=
lidad - que despierta la admiracién del
mundo.

El «Normandie» como navio comercisl
y el «Strasburg» y el «Dunkerques como
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El «Dunkerke», crucere de batalla, gemeln del «Estrasburgo», ambos de

'26,501] toneladas, reputados como los mas modernos ¥ perfectos buques
' de gwuerra,

tes anuzimente. Este esfuerzo serd lle-
vado a cabo sin el menor desfallecimien-
to y pensando que de él depénde lg se-
guridad de su Imperio. El papel que des-
empena la marinag francesa es primor-
dial sobre todo en tiempo de guerra pues
de la  marina .dependera el abasteci-
miento de la K metrépoli.

navios de guerrz, son la mejor prueba
de ello y excusan cierto retraso en 1la
consiruccion.

En la ejecucion de este programa, Fran-
cia muestra su voluntad pacifica gue
no exciuye las preocup:ciones legitimas
de su seguridad y de su dignidad de
gran potencia naval.

UNA PRUDENTE RESPUESTA

— il

Tomoba el fresco don Bernardo de
Irigoyen, en un baleon de su ca-
sa., Hacia un calor terrible, tan te-
rribie, que don Bernardo resolvio gui-
tarse la americana ¥y el chaleco.

Viéendolo de espaldas vy en mangas
de camisa, su camarero le confundio
con un criado que tambien servia én
la casa. Fuése de puntillas, y le dic
un tremendo cachete en la espalda.
tado. Por su parte el camare€ro s€ pu-

Don Bernardo e volvié sobresal-
So a sus pies'y le dijo:

—Patrén, perdéneme: yvo lo habia
confundido con Napoledn.

En tono resignado, contesté el amo:

—Pero aungue fuera Napoleon, ne
era preciso pegar tan fuerie,

URIOSIDADES

NO ERA SUPERTICIOSO

Daniel Toceci, joven neoyorquino
de malas inclinaciones, comparecio
ante la justicia. Como era el 13 del
mes pidid al magistrado que se apla-
zara la vista del proceso.

—Todas mis desgracias, —decla-
ro— me han sucedido en un 13. Un
13 fui arrestado, un 13 se me remi-
tio la citacion, un 13 me casé y ub
13 mi mujer me abandond. Y en mi
juventud. mi primera condena recayo
en un dia 13.

El magistrado le respondio que él
mismgo habia nacide un viernes 13.
Agregd gque no era superticioso y con-
dené g Tocci a cinco anos de pri-

sion.
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el BUEN HUMOR
AJENO

MUY BREVES

KEMORDIMIENTOS

EL BARBERO (mientras enjabona Ia
cara del paciente llena de cicatrices: —Di-
game, ¢{lo he afeitado yo a usted antes?

MUCHOS

Un hombre me detuve el otro dia en Ia

calle para preguntarme su camino para la
Corte de Quiebras.  Seguramente, le dije,
podria indicarle a usted cien caminos.—
(Picadilli).

Es mas facil campiar la direccion del
viente, gue la decizion de una muchacha
moderna «dispuesia a todow,

EN TABLERO

Se dice que el juego de moda en Holly-
wood es ahora el ajedrez. Nada nuevo:
s¢ trata de que las estrellas se tomen
unas a otras los alfiles vy den jague a los
maridos que no son suyos.—(Sereen and
Radio).

PRECOZ

LA MADRE (a la novia que llora des-
consolada): —Pero hija, ipor queé lloras

Bl éste es el marido de tu eleccion, bueno

¥y rico?

LA NOVIA: —Es que pienso, mama, en
lo aburrido que debe ser besar soOlo a un
hombre.— (College Humeovar).

FRANQUEZA
—Préstame icinco pesos, chico.
—:iPara cuando? .

—Para siempre. — (Judge).

MENTIRAS

Se discute si un pescador aficionado di-
ce alguna vez la verdad. Yo creo que si.
Cuando llamea mentirﬂso a otro aficionado,
(Sport). '

PARROQUIAND
heridas las recibi en la guerra.—,Simpli-
cissimus). -

AMOR DE MUJER

Cuando una mujer ama a su marido
hara todo lo que él quiera y que a ella
le plazca. — (Humorist).

AUTOMOVILISTICA

—Por tl, mi amada, dijo el muchacho
que manemha el coche, yo pasaria por
cualguier cosa.

Efectivamente, en e* momento en que
echaba los brazos al cuello de su amada,
pasaba por encima de un policia.—( Hu-
mﬂrlst}

LO INCREIBLE EN LA CIENCIA

—No, hombre;: esas

LO INCREIBLE EN LA CIENCIA
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LAS FIBRAS DE LOS
NERVIOS
U™ “EW\EC.“—J—D
QUE CONTROLA UN
MUISCULO DEL OJ0,
CONTIENE 2,500
FIEBsRAS
SEPARADAS.
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PENSAMIENTOS

(Por DIOGENES)

MUCHOS hombres al borde del ham-

bre se han smmdada 0 se han c&sadﬂ'

Hay dos clases de astupldﬁ?
ciosa 'y la garrula. La primeras dura mas,
pero la segunda eé ma.s incomoda.

Hablando de sa.lud dme un medmﬂ que.
las ostras crudas no son buenas. Pero no
s5¢ sabe aun de una ostra gue haya te-
nido que llamar a un meédico.

Dice un cientifico gue los billetes llevan
contagios. Pues que .viva el cnnt‘:n.g'iﬂl

Los mandm tienen siempre un instan-
- te de paz en las querellas con su mujer:
es el momento en que ella no encuentra
las palabras suficientemente duras que
debe usar.

Ningin hombre vive enteramente satis-
fecho hasta que alguna vez en su vida
no ha tenido el desahogo de llamar a otro
imbécil en su cara.

LN
L

Nada mas facil que permanecer honra-

do para el hombre que no tiene tentacio-
nes,

la silen-

rrrrr

(© 1938, ﬁ? Ball Erndlﬂtﬂl

s e, e i

Cuando el amor es veri!a"'---
‘gque se tape en el ﬂfﬂthﬂh

A B
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CEREMONIAS

MAaS DE UN. "J’

TeEROWO DEL. CAALENDA-
RO DE 1LOS WDIOS
HOP ESTaEaa DED -
CoaDO A RTOS
RELIGOS0S.

i

L\%% LECHE
* \ wviTaMINADA,

- ALAMMEWNTANDO A
LAS VACAS COM
VITAMINMAS DE LEVA-

. DUtza . SE ALMENTA

7~
!ﬂ_ﬁ [
#

=~
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{n 1838, by Beil Erndiﬂﬂl -

O 1938, Iy lq!_llrndl-utﬂ

Los ruidos resulian ments

Editora

Preas H‘.'t Inc, W,
:IEI? E. 42nd St., New York

MINAS DE SU LECHE.

M.E.C.D. 2016

S

Para que el «negocio» del matrimonio
prospere, uno de los «socios» tieme que
ser mudo,

cuando los produce una d&
puesta a seguir «la rumba® ===
tamentio de enfrenie. i
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| POR FONTAINE

L o

gt e ilegd MANILLA

. [ DIGAE A TO “MANILAY “/TE WA LLAMADG POR « BUENO, E\. DEBER ME
| QLUE VENGA EN SEGUIDA/ TELEFONO //DICE QUE EG U LLAMA/ JHAY QUE |

CASO URGENTE /,/ TE BUSCARLE
LA PANTALLA PARA QLE TE
VAYAS />

% / ES URGENTE /”

=

COMPLRLOZ> - =

=
ST

- . s _..I - _‘—: = 1-' = - ! I

e

et e e e e AT S

¢ ,‘AH_;F\D R FIN LLWEGC
MANWLALA ! S EL ME
SALVARA /2

O & i . ; * i : - : - .
<; ACABO DE VER A TWO &/ CARAY, VOY A VER EL TRLCO LUk
’ CON LA PANTALLA/! TO MANILLAYS /NO WO (REO
Poseve/»
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1« MANILLA: ESE MOSQUITO ME PERSIGUE </ TENAN RAZON LOS CHICOS ! «/ PONGASE LA PANTALLA BN |
| ' Por ToDAS PARTES /, TIENE QU | | /VA A HACER LA PRUEBA CABEZA Y SIENTESE QUIETO S
| HACER ALGO/» DEL SALWAZO/?” | |
“/SILENCIO, MUCHACHC “DEL PRIMER SALIVAZO!”
. iHAY QUE DEJAR QUE
| ELEI"’\OEQ%\TO 752y
| 5 »
AME7 > :
|

M.E.C.D. 2016 __ w SR ~

ey

—L



T T— o - "B ™ o —y - - B - - 1 |

(At {2 T R Jmﬂ-;mwmﬂaﬁm

AOEMAS, B MANCHITAS

=Sl

EL DUERO DEL /74/- ICUAK TO KO DARIA AWo o b
| ZAlL ACLOIO AL O RA MANCHI TAS FPOR HA- s PA;: -/F‘-'-’Z:'.S‘T:: o YA Lo égrg(?ffﬁiﬁcm
MANCH I TAS GRURIR A MANCH/- BERSE QUEDADO EN SY EA ESO | 1 if; o TINOO MO
cuiroco- W| B2 hKE 40 = Gkt el

L0550 S&
ENFERIIO

GRAVEMEN-
TE FPOR AA-
BERSE AT/~

.5‘ & D4G CUENTA DE
4?&5 Y4 Ao SENTIA
TOOLOR./SE SENTIA

TAK BreAr - Cormo ANTES!

A?E S‘FU:‘:' .r:.' O LML

- Co QuE Paaa RE.
Cﬂ#&ﬁ R FUE EL

OESPERTAR.,

xﬁfﬁa EN ﬂﬁ‘f?a?é‘ﬁd?»?y e ) 1k LA MADRE DE HAMCW/TAS S& ALE-,
CyAlL NO SERIA SU i i | | o  GRO AL VERLO, AUNQUE /G AORA
4 SOMEBRO AL VERSE E'.V - - i R R S R FH EL GRAN CAME/IO QUE S&
EL ANTIGUO Corpal! (OR L8 g | LI AABIA QFRRACE BN 3U ANO.

7'0 cCorrAL
S Vg VA
ErAN OEL -
SUSp10 OUE=
ERAB UN HOM
ERE BoONDA-
LO0S O Yﬁ.s-
VoLvio A
MANCHITAS

A s

g kR @A#&é?ﬁff@ > B ' pespe £serMomen TONO
ﬁazzﬁw;%ggaﬁ?g 2 3 u m"‘ soagr e T L | #4650 £N L CORRAL NALIE /TE-
. 'sos asos. en vezr o0& || L=b Al AT bt ok SN | or A/ (1S deeRia0 GUE

~ WITAS,
| AVALANZARSE ... MMANC , EL ESC‘ARHH

: WE= 11RO 1TA LS POR QUE (HOLA, 1acy- GYOF . PREFERIRA. | &Y T £c
cm#ma: ?.ai VER- ) poco ME AS o N0 ALy rﬁs‘? QUE TE rMimi? Po. Co’gQuE o/ SER ACTOR, Cor7e o mss.es* mﬁ ITE afs,asmf
' : FIXIASTE | ' ORAs VOL- CE £4:GRAV YUSTEDES QuE HE-
ﬁ ( ver a ae- CHA LA CInTA, PES
_ SARME.. 2N

LA PANTALLA

e -
MDA L A
- FILS7ACION
L& "EL SAS-

TREC/LLO VA-
LIENTE" M=

GuetsTo Y
| '{‘_-'//ﬂf/ S&£ .
STARCHAN, g.f

-

"

' 4
o 2 L1 -_-;u;.l,\_.. i Tkl ey "-'-r

/ C 4/.4# 72 7ARIA
ﬁ‘?fé’(é INISLE HA~
o 45'&%4 ;A.m:w Al

ESTOY MAREADO:
£ES £L TﬁaJE-

AO.. 55734 7TAR-
LOEIRE ;o -

FAOM /N TON £5-
78 TAROEFES
\OEC/IR s/ T

AUTO NO ESTA

DESCONMPLPUES
N & PP

—

ETE HAZIAN - MO SE. MO PU-

" Wxﬂx;:/ﬁ.ff - SE ME DESCOMPY- ) - A =i

8 7AS wygf . SO £L COCHE--- HAS TA IR.A c‘mfmf._ DALO QUE . B 70 V&WXA Ph- _ ﬂi Pﬁeﬂﬁ EL MAL :31_»'_ 70
Cor, &L ARBOL, Z-S‘E* HACER Al- SE PorR EL TA - GNO Puse. uTo PARA AVEE
E"‘q‘v TA,,:’, HEZFEE 55‘? o A _ LLER .../ ROA ARRE-

e bR TN

L.



ALGUNA BANDA DE CRIMINALES SE HABRA ENTERA-
DO DE QUE TENEMOS ESTAS PERLAS, VEQ SUTETOS

0E MALA (ATADURA QUE ME ESPIANITENDREMAS QUE
DESPABILARNOS!

WS G- L

BR’ANDOM WALS" o

’ : ‘

POR FIN NUESTROS AMIGOS LLEGAN A PUERTO.. HARAPIENTOS
N SIN DINERO, PERO (ON UNA FORTUNA EN PERLAS (051DAS EN _
Lns FORROS DE $U ROPA WONG VENDE UNA PERLA PEQUENA A - Gt 5
;UN (OMERCIANTE QUE PARELE SER HONRADD...PERO QUE EN

| REALIDAD ES TEFE DE UNA BANOA DE LADRONES.

" NO PUEDEN SABER DONOE

UARDAMOY NUESTRAS
PERLAS.

7 SI6UE MANTENIENLO TLS BLAZOS EN ACTITUL PACIFICA . $( NG
QUIELES QUE TU EXISTENCIA TELMINE LEPENTINAMENTE,

FOL LOS (AMINOS MALDS EL VIANLANTE
INTELIGENTE LLEVA $0S PLOPIAS SAN-

LALIAS. POL AHOLA MILALEMOS A LDS
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